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Edson Borges

vigoram também expressoes reducionistas, como “na Africa ¢ rudo a
mesma coisa” ou “na Africa ¢ tudo diferenge” Ora, por que serd que
sobre a Europa aprendemos, desde cedo, a distinguir paises, povos, re-
ligides etc. Esse é um dos reflexos do eurocentrismo e do olhar colonial
quando direcionados para outros continentes, regioes, religides, povos,
culeuras, histérias e grupos étnicos,

6. Porque a Africa ¢ um continente de extremos: atragdo, serenidade
¢ beleza também rimam com repidio. Mas uma coisa ¢ certa: nio ¢
simples. Pois seus movimentos e transformagées (histricas e atuais) sio
constantes.

7. Porque os Estados africanos sio membros de diversos organismos
internacionais, como a Organizacio das Nagées Unidas (ONU), a Liga
dos Estados Arabes oy Liga Arabe, 2 Comunidade das Nacoes (associa-
¢30 de diversos Estados soberanos e territdrios dependentes que prestam
fidelidade simbélica ou real 3 Coroa britdnica), 4 Organizagio dos Paises
Produtores de Petréleo (Opep), entre outros. Também alguns Estados
africanos compéem a Comunidade dos Pajses Africanos de Lingua
Portuguesa (CPLP) ¢ a Ibas (mais um eixo das relagées de cooperagao
Sul-Sul, envolvendo a India, o Brasil e a Africa do Sul),

8. Porquea Africa é uma das prioridades internacionais da Petrobras,
que pretende expandir sua Presenca no continente africano.

9. Porque a ciéncia ja constatou, também, que a Africa abriga a maior
diversidade genética do planeta. Umgq diversidade proporcional & anti-
guidade de seus povos. Pois um africang difere gencticamente de outro
africano mais do que um japonés de um noruegués.

10. Portanto, é importante estudar e compreender a Histéria da Africa
(ou das Africas) e do Negro no Brasil.

Todavia, essa importéncia ndo se revertey em forte presenca e dina-

mismo dos estudos africanos no Brasil., Pois, além de autores e livros,
durante um bom tempo apenas trés universidades brasileiras propicia-
vam a formagio diversa em estudos africanos: o Centro de Estudos
Afro-Orientais (CEAO), da Universidade Federal da Bahia; o Centro
de Estudos Africanos (CEA), da Universidade de Sio Paulo; e o Centro
de Estudos Afro-Asidticos (CEAA), da Universidade Candido Mendes.
Na verdade, esse ¢ um vazio que, pouco a pouco, vem sendo preenchido
no Brasil: com o reconhecimento nio apenas de que hd uma vasta e
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Apresentagio

diversificada “Africa brasileira”, mas também de que precisamos estudar
a histéria da Africa. Ampliando o leque desse movimento, mais recen-
temente diversos programas de pés-graduagio tém formado estudantes
brasileiros e estrangeiros — com seus artigos, suas dissertagdes e teses —
em Literatura, Sociologia e Antropologia africanas, além de Histéria da
Africa. Esse ¢ o caso do Programa de Pés-Graduagio em Histéria Social
da Universidade de Siao Paulo (USP). E a revista Estudos Afro-Asidticos
tem a oportunidade de apresentar alguns desses novos pesquisadores no
Dossié Histéria da Africa: Cultura, Poder e Resisténcias, organizado pela
professora Leila Leite Hernandez.

Devido as condigées adversas em que foi integrado a sociedade escra-
vista e, posteriormente, de classe, para o negro nunca foi fécil encontrar
canais de ascensio social que lhe permitissem melhorar as suas sucessivas
condigdes juridica e social de escravo, alforriado e livre (quando, desde a
Aboligio, em sua esmagadora maioria, o negro ainda anda acorrentado
a categoria de “quase-cidadao”).

A histéria do negro no Brasil é pautada por uma longa narrativa (in-
tegrada a histéria brasileira, do Atlantico, da Africa e do Ocidente) de
rebeldia, marginalizacio e luta contra o “racismo 4 brasileira”. Mas, apesar
de tudo, também ¢ preciso ressaltar que houve aqueles que construiram
biografias que os levaram a modificar o destino que as condigdes e re-
lagées sociais lhes impunham e condicionavam. No campo das Letras,
podemos lembrar de Caldas Barbosa (considerado por alguns o primeiro
poeta afro-brasileiro), Silva Alvarenga, Teixeira e Souza (um dos mais
destacados poetas do romantismo), Luis Gama (fitho de escravos que, em
dos seus poemas, recordou sua mae como “a mais linda pretinha”, rainha
da Libia e escrava no Brasil), José do Patrocinio, Gongalves Crespo, Lima
Barreto, Laurindo Rabelo, Gongalves Dias, Manuel Querino, B. Lopes
(considerado um patriarca do Simbolismo, pela influéncia que exerceu
sobre os primeiros poetas simbolistas) e Carolina Maria de Jesus (que
nos descreveu a vida em uma favela).

No contexto pés-Aboligio, devemos lembrar de Lino Guedes (o pri-
meiro poeta negro do Brasil a expressar de forma consciente a alma do
negro), Solano Trindade (que incorporou temas afro-brasileiros em sua
poesia e reproduziu nela o ritmo quente do tambor), Eduardo de Oliveira
(que em seus primeiros sonetos refletia o simbolismo de Cruz e Sousa),
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Edson Borges

Oswaldo de Camargo (que buscava sua identidade ancestral na Africa).
Em 1978, surgem os Cadernos Negros (agrupando literatos negros em uma
publica¢io coletiva, reunindo poesia e prosa). Outro grande representante
dessa galeria ¢ Deoscoredes Maximiliano dos Santos, o Mestre Didi.

Mas um nome nio foi citado acima. E o do “poeta da Ilha de Nossa
Senhora do Desterro”, o “cisne negro”, o “Dante de Ebano”, o negro
retinto Joao da Cruz e Sousa (1861-1898), que, tendo pai e mie escravos,
foi um dos grandes poetas do Simbolismo ou o maior representante dessa
escola literaria' no Brasil. E também considerado “o mais fértil poeta
negro do século XIX”, que se baseava “no tema do simbolismo da cor
e enquanto evolui para a avaliagio do preto ¢, entretanto, atormentado
até o fim pelo sentimento interior de que o branco ¢ a cor afortunada
social e esteticamente”.? Sua trajetéria foi marcada pelo preconceiro, pela
segregacdo, incompreensao e, finalmente, pelo reconhecimento apés a
morte. Nas palavras de Leminski,? “fosse um negro norte-americano,
Cruz e Sousa tinha inventado o &/ues. Brasileiro, sé lhe restou o verso, 0
soneto e a literatura para construir a expressio da sua pena’.

E, portanto, uma verdadeira e merecidissima homenagem esta que
Estudos Afro-Asidticos presta, apés 110 anos de sua morte, publicando o
Dossié Cruz e Sousa: Trajetdria de um Poeta Negro Brasileiro, organizado
pelo jornalista, professor de literatura e critico literirio Uelinton Farias
Alves.

Portanto, com esses dois dossiés, a Africa, as dguas do Atlantico, Santa
Catarina e o Brasil se encontram como barcos, desenhos e poemas que
escorrem nas paginas deste numero de Estudos Afro-Asidticos.

1 Manuel Diégues Junior, "A Africa na vida e na cultura do Brasil”, p. 11-27, in Joel
Rufino dos Santos (org.), Negro brasileiro negro, Revista do Patriménio Historico
¢ Artistico Nacional, n. 25, 1997.

2 Helena Theodoro Lopes, José Jorge Siqueira ¢ Maria Beatriz Nascimento, Negro
e cultura no Brasil. Pequena enciclopédia da cultura brasileira, Rio de Janeiro,
Inibrade-Unesco, 1987, p. 105.

3 Paulo Leminski, Cruz e Sousa: o negro branco, Sio Paulo, Brasiliense, 2003, p. 11.
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Leila Leite Hernandez

de resisténcia como respostas 4s ambivaléncias da sociedade ¢ do poder.
O cariter multiplo das resisténcias e a especificidade de cada uma delas
foram temas sistematicamente estudados pelos autores com a utilizacao de
uma ampla pesquisa documental, por vezes, com sistemas classificatérios
precarios, em arquivos brasileiros, portugueses e cabo-verdianos.

O artigo de Regiane de Mattos, "Formagao de identidades africanas
na cidade de Sao Paulo no século XIX”, é tributidrio de uma importante
historiografia brasileira sobre o trifico atlintico de escravos e a didspora
de africanos de virias Africas para virios Brasis. A autora se vale dos prin-
cipais resultados de cuidadosa pesquisa para, em um primeiro momento,
identificar de onde provinham os africanos que chegaram a Sio Paulo,
na primeira metade do século XIX. Destaca que os nomes benguela,
mina e cassange foram classificagdes atribuidas aos escravos provenien-
tes de vdrias terras por traficantes, comerciantes, policiais, autoridades
politicas e eclesiasticas, perpetuadas pela sociedade como um todo. Mas
também sugere que a heterogeneidade ndo implicou fragmentacio; ao
contrdrio, criou um ponto comum favorivel 2 constituicio das redes de
sociabilidade: o de que eram todos da Africa, violentamente submetidos
a0 desterro e 3 escravidio.

Atenta as armadilhas de uma perspectiva centrada na linearidade da
transmissio de tradi¢ées tidas como comuns, propée compreender as
associagbes, as irmandades religiosas e as festas como espagos dinamicos
€ complexos de criagio e recriagio de representacoes que escravos e liber-
tos faziam de si e do mundo. Ganham foco duas manifestagées festivas:
os batuques, com a preponderancia de aspectos profanos de culturas
africanas, e os candomblés, com articulagées de aspectos marcadamente
religiosos de universos africanos e tradicées catdlicas abrasileiradas.

Em “A cultura de resisténcia: as Revoltas dos Engenhos (1822) e de
Achada Falcdo (1841)”, Eduardo Adilson Camilo Pereira apresenta um
texto caracterizado pela bifrontalidade. Por um lado, a propriedade da
terra e as relagdes de trabalho como aspectos que condicionaram dimen-
s6es multifacetadas de uma dominacio pontuada pelas violéncias fisica
e simbdlica, que fizeram crescer toda a sorte de descontentamento. Por
outro, o constante processo de construcio social, a partir da apropriagao
dos seus mundos de inser¢do, com culturas e sociabilidades distintas.

assimetricamente enlagadas. E as dimensées politicas e culrurais orga-
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nicamente tecidas no batuco e na tabanca, como meios de expressio da
resisténcia dos rendeiros is relagées de poder que alargavam os privilégios
dos proprietérios de terra da Ilha de Santiago, na primeira metade do
século XIX. Expressoes de tensio e conflitos, esses rituais criaram espacos
de confrontacio social e de radicalizagio das lutas que resultaram nas
Revoltas dos Engenhos e de Achada Falcio.

Por sua vez, o artigo “Reino de Gaza: o desafio portugués de ocupagdo
do sul de Mogambique (1821-1897)” contém a dificil proposta de identi-
ficar as influéncias miituas encre Portugal e Mogambique em contextos
e fases histéricas especificos. Ao escolher uma abordagem que enfatiza a
relevancia de considerar “histérias entrelacadas”, Gabriela Aparecida dos
Santos pontua avangos e recuos do imperialismo colonial portugués em
busca da efetividade do seu dominium. Sobretudo, enfrenta o desafio de
registrar os virios sentidos e as vérias formas de atuacio de comunidades
étnicas da regido meridional de Mogambique, em conjunturas de dese-
quilibrios permanentes, caracterizadas pela disputa do poder.

Ao analisar fases particulares de processos histdricos de constituigio e
desenvolvimento do Reino de Gaza, a autora real¢a as dindmicas sociais
desde 1821, quando os nguni constituiram uma forte ameaga para a
Coroa portuguesa até 1897, ano da prisio do lider Gungunhana. Com
base em acurada pesquisa documental, destaca a importancia do Incuala,
um ritual em que os nguni transformavam os seus descontentamentos
em representagées de coesio e harmonia, a partir do que eram refeitos
os lacos de lealdade, conferindo ao soberano uma nova legitimidade do
mando.

Por fim, com um salto no tempo e no espago, “Othares sobre a Africa:
temas dos movimentos negros brasileiros sob a vigilancia do DEOPS-SP
(1964-1983)” é um texto que instiga o debate sobre o controle social ¢ a
violenta repressao dos “anos de chumbo” no Brasil, em nome da defesa
de uma nacio coesa, harménica, pautada por uma democracia social que
traz embutida a igualdade racial. Sua autora, Karin Sant’Anna Késlling, se
apoia em documentos inéditos, como os discursos da policia politica, para
ler, no anverso, as manifestacoes de insatisfagio que marcam a resisténcia
A violéncia politica e & politizagio autoritdria da vida social. Para essa
discussio, salienta como o Departamento Estadual de Ordem Politica e
Social (DEOPS) atuou na vigilincia e na repressao nos “anos de chumbo”,







Formacio de identidades africanas
na cidade de Sao Paulo no século XIX

Regiane Augusto de Mattos™

REesumo

A reunido de africanos, escravos e libertos, em grupos étnicos foi uma das
caracteristicas das formas de organizagio e de sociabilidades dessa populagio
em varias regioes do Brasil. A principio, essas categorias étnicas foram criadas
pelos individuos que lidavam com o comércio de escravos, quais sejam, trafican-
tes, comerciantes e compradores, carregando consigo atriburos fisicos, morais
¢ caracteristicas culturais que tinham como objetivo facilitar o trifico. Mais
tarde, essa distingdo étnica também foi incorporada pelos proprios africanos,
escravos e libertos, como um elemento da sua prépria organizagao.

Este artigo tem por objetivo analisar o processo de redefinigdo dos grupos
étnicos e a construcio das identidades africanas na cidade de Sio Paulo, durante
a primeira metade do século XIX.

Palavras-chave: Escravidio, populagio africana, grupos étnicos, identida-
des africanas, cidade de Sao Paulo.

Mestre em Historia Social pela Universidade de Sao Paulo (USP). E autora de
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Regiane Augusto de Martos

ABSTRACT

The construction of Afvican identities in the city of Sdo Paulo
in the XIX century

The reunion of African people, slaves and freemen, in ethnic groups
was the one of the characteristics of the forms of organization and of so-
ciabilities of this population in some regions of Brazil. Firstly, thesc ethnic
categories had been created by the individuals who dealt with the com-
merce of slaves, which were dealers, traders and purchases with physical
and moral characteristics and cultural attributes which had as objective
to facililate the traffic. Later, this ethnic distinction also was incorporated
by the African people themselves, slaves and freemen as an element of the
proper organization.

This dissertation has as objective to study the process of redefinition
of the ethnic groups and the construction of the African idenrities around
some spaces of sociabilities in the city of Sdo Paulo, during the first half of
the 19th century.

Keywords: Slavery, African people, ethnic groups, africans identitics,

city of Sao Paulo
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Resums

La formation de lidentité africaine i la cité de Sdo Paulo
dans le siécle XIX

La réunion d’Africains — des esclaves et des ex-esclaves — selon le critére
ethnique a caractérisé les formes d’organisation et de sociabilité de cette
population dans plusieurs régions du Brésil. Au départ, ces catégories
ethniques ont été créées par les personnes qui traitaient avec le commerce
d’esclaves — negriers, commergants et acheteurs — qui sappuyaient sur des
attributs physiques etmoraux, ainsi comme sur des caractéristiques culturelles,
dans le but de faciliter la traite. Plus tard, cette distinction ethnique a été

incorporée par les Africains eux-mémes, les esclaves et les ex-esclaves, comme

un élément de leur propre organisation.
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Regiane Augusto de Mattos

20

dos negros paulistas. Redobraram entio os assobios, ¢ assoadas. Destes capociras
dizem serem os chefes uns 2, ou 3 de barretes vermelhos. E-me desconhecido o
motivo desta rivalidade, mas os meus ladinos me informam que nio ¢ outro mais
que o de uns serem do Rio e outros de Sio Paulo a0 mesmo tempo que todos
eles sao africanos. Seja ele qual for termo no Domingo seguinte a nomeagio do
mesmo ato, que se pode tornar conseqiiente e funesto, A V. Sa. Senhor compcte
providéncias. Digne-se V. Sa. pois a aceitar as sinceras [expressdes] da distinta
consideragio com que me [louvo) ser de V. Sa. o mais atento venerador ¢ criador.
Antonio Joaquim de Macedo. Chdcara do Bom Sucesso, 5 marco de 18317

O episédio relatado nesse documento apresenta, de modo exemplar,
a construgio das identidades e dos espacos de sociabilidade dos africa-
nos no contexto da escravidio no Brasil. Chama a atencdo o motivo da
provocagao, feita pelos africanos que tentaram invadir a propriedade, aos
escravos de Antdnio Joaquim de Macedo, qual seja, mostrar aos negros
cariocas a superioridade dos negros paulistas. Lembre-se que todos eram
africanos, como destacou o proprietdrio, sem compreender, muito bem,
essa apatente contradigio.

A formacio das identidades africanas no Brasil é uma questao de
grande complexidade. Como qualquer construgio, implica o envolvi-
mento de virios sujeitos, ligados direta e indiretamente a esse processo,
Caracterizando-se por arranjos e rearranjos que sofrem transformagoes
20 longo do tempo. No caso desse documento, ¢ possivel perceber a
construcio de uma identidade em certa medida africana, mas marcada
Por uma distingio regional. Essa identidade se molda por meio da opo-
si¢do entre “africanos paulistas” e “africanos cariocas”. Como explicar
a oposicao entre individuos de mesma origem — africana — e nivelados
por uma mesma condicio social escrava? O que parecia contraditério
20s olhos de quem, como o proprietirio, estava fora do processo naquele
momento era considerado legitimo pela sociedade daquela época.

Por detrds da formagio dessas identidades africanas no contexto da
escraviddo e da didspora, estava o processo de redefinicio dos grupos
étnicos africanos. Os escravos africanos transportados para a outra costa
do Atlantico foram reunidos com base na sua procedéncia por agentes
externos tais como traficantes europeus, americanos e mesmo africanos,

1. Arquivo do Estado de Sao Paulo (AESP), Oficios diversos da capital, 1831, CO0867,
Pasta 1, Doc. 98.
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proprietérios e a Igreja Carélica. Para facilitar o trifico de escravos, os
africanos receberam designagées que se remetiam ao seu lugar de origem,
mas que nio representavam as etnias s quais pertenciam antes de serem
capturados e transformados em escravos. Na realidade, eram etndnimos
que misturavam os nomes de portos de embarque, os mercados e as
feiras onde eram vendidos, alguns reinos’ e raramente etnias proprias
africanas. Essa reunido de grupos étnicos acabou sendo reelaborada e
internalizada pelos préprios individuos classificados, resultando numa
identidade étnica que direcionou as formas de organizagao, as aliancas,
a vida religiosa e as reunides matrimoniais e redefiniu as relagoes entre
os procedentes de diversos grupos.

Vale reiterar que ndo raro os africanos incorporaram essas categorias
étnicas impostas, fazendo rearranjos, unindo-se ou segregando-se agru-
pos diferentes. Noutras vezes, forjaram novas identidades, como aquela
que pode ser observada no documento referido, construida por meio de
“grupos regionais’.

A formagio das identidades africanas permeou varias esferas do pro-
cesso de socializagio que os africanos, vindos como escravos do outro
lado do Atlantico, tiveram de enfrentar. Aqui encontraram uma gama
variada de grupos sociais, como brancos d’além mare nacionais, crioulos,
indigenas e africanos de diferentes regides. Passaram, entio, a conviver
numa sociedade profundamente hierarquizada pela marca da escravidio,
que distinguia individuos pela cor da pele, pela condicao social e pelo
local de nascimento. Nesse caldeirio social, o africano tentava encontrar
meios de garantir a sua sobrevivéncia, nao somente fisica, mas também
psicoldgica e cultural, e amenizar as agruras da sua condigdo de escravo
ou de liberto. Para isso, procurava estabelecer relagbes com seus com-
panheiros de cor, de condicio e de origem, construindo redes de apoio
e de solidariedade.

Reunindo-se em irmandades religiosas, batuques € capoeiras, €sses
africanos construiram espagos para encontros, manifestagdes culturais,

2. Vale lembrar que os termos “rcino”, “Estado” ¢ “império” foram grafados neste
trabalho em itdlico, pois sao geralmente empregados referindo-se s mais vau:iz\das
organizagdes sociais ¢ politicas africanas, nio possuindo o mesmo signiticado
para as instituigoes ocidentais. Nesse sentido, ¢ importante a discussdo realizada
em Hernandez (2005, p. 33-5).
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Fermagio de identidades africanas na cidade de Sao Panlo no século XIX

reconhecimento: pela identificagio de aspectos comuns 20 grupo a0
qual pertence e pelas diferengas em relacdo a outros grupos. Por outro
lado, o grupo étnico ¢ também estabelecido levando em conta defini-
gbes e categorias acribuidas por agentes externos ao grupo. Significa
dizer que os sujeitos identificam-se e so identificados por outros como
pertencentes a determinados grupos com base na dicotomia nés/eles.
Na medida em que um grupo assume uma coletividade, acaba negando
outra. Assim, a etnicidade s6 pode existir num contexto de interagao, €
nio de isolamento, capaz de promover as fronteiras entre 0S grupos que
se consideram diferentes.

No caso da escravidao, a tendéncia €, sobretudo, a autoidentificagdo
dos individuos ao grupo que lhes foi atribuido por agentes externos. No
entanto, €ssa incorporagio ao grupo “exodefinido” pode sofrer trans-
formacoes ao longo do tempo, redefinindo-se por meio de um processo
endogeno no qual sdo utilizados critérios proprios aos seus integrantes.

A identificacdo dos diferentes grupos €tnicos africanos esteve presente
desde os primeiros contatos dos portugueses com 2 Africa, por volta
do século XV, configurando-se, logo depois, uma das estratégias para
a organizagio do trifico de escravos. Uma das formas de perceber essa
classificacdo étnica dos escravos africanos € por meio dos registros de
batismo. Em algumas localidades, muitas vezes, 0 batismo era realizado
ainda nos barracdes, nos portos onde os africanos aguardavam o embar-
que para o Novo Mundo.

Mas esses etnébnimos podem ser identificados, em particular, nos
livros paroquiais, pois eram ai anotados regularmente. Assim que 0
escravo chegava em terras brasileiras, seu proprietario encaminhava-o
para a paréquia mais préxima para receber, se isso ainda nio houvesse
acontecido, o sacramento do batismo, que tinha a fungio de inserir os
africanos nos costumes dos brancos cristos € na propria sociedade bra-
sileira (Soares, 2000, p. 96).

Vale destacar que os registros de batismo identificavam a populagio
com informacées sobre o nome do batizado, dos pais ou, no caso dos
africanos, dos proprietdrios, bem como a sua origem érnica. No caso
dos africanos adultos, embora faltem algumas informagoes como a data
de nascimento ou a idade, a procedéncia ¢ um dado muito recorrente,
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aparecendo com frequéncia o nome de batismo, a origem, condigao
de escravo e o nome do proprietdrio, como neste exemplo: “Joaquim, de
nagio monjolo, escravo do Brigadeiro Antonio Joze da Franca Horea”.*

A identificagio étnica dos africanos também aconteceu na cidade de
Sao Paulo. A histéria dos africanos nessa cidade foi, durante muito tempo,
deixada de lado, em grande medida, devido a construgio de imagens
estereotipadas. No final do século XIX, Sio Paulo cresceu economica-
mente com a produgio de café e o desenvolvimento da rede ferrovigria.
E, para representar essa pujanga, a elite paulista encontrou na figura do
bandeirante um simbolo 2 sua altura. Homem independente ¢ desbra-
vador, o bandeirante teria sido o precursor do crescimento econémico,
ao vencer obstdculos, como o isolamento geogrifico, e ao descobrir o
ouro em Minas Gerais.

Nessa época, o negro, sobretudo o africano, era discriminado pela
sociedade, sendo, muitas vezes, vigiado e perseguido. A repressao incluia
rondas policiais e leis municipais que proibiam os “ajuntamentos” ¢
delimitavam os espagos de convivéncia dessa camada social. Por outro
lado, a imigragdo europeia passou a ser incentivada com o objetivo de
substituir a forca de trabalho escrava, promovendo, a0 mesmo tempo,
o branqueamento da populagio e tornando-a mais préxima do ideal de
civilizacio europeu. Portanto, essa mesma elite paulista que elegeu o
bandeirante como seu fiel representante incentivou a imigragao europeia,
evitando a entrada de mais negros ¢ excluindo socialmente os que aqui
ja estavam. Além disso, perpetuou uma memédria da cidade na qual os
negros foram ocultados. Dessa forma, Sao Paulo seria sempre lembrada
como a cidade dos bandeirantes e dos imigrantes europeus.

Entretanto, os africanos estiveram presentes em Sao Paulo desde o
inicio da colonizagio e, no final do século XVIII, quando os paulistas
se voltaram & produgio de cana-de-agticar para a exportagio, passaram
a chegar em maior niimero. Também nessa época, as sedes do governo e
do bispado foram transferidas para a cidade, aumentando seu poder em

3. ACMSP, Registros de Batismo, Freguesia do O, Livro 5-2-23, 30 de marco de 1816.
Os registros de batismo estudados pertencem ao Arquivo da Ciria Metropolitana
de Sao Paulo (ACMSP) e estio divididos em cinco freguesias da capital: Sé, Santa
Efigénia, Brds, Penha e Freguesia do O, com as seguintes referéncias: 3-1-41, 3-1-44,
3-2-2, 3-2-13, 6-1-33, 5-3-26, 5-3-32, 6-2-16, 3-2-31, 2-2-12, 5-2-23, 5-2-20.
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Efigénia, anotou para o batismo da escrava Alexandrina a origem “Costa
da Mina”. Mais adiante, ao batizar o filho de Alexandrina, colocou como
a origem da mie apenas “da Costa”.!

Quanto aos termos “Costa da Guiné” e “Guiné”, com 2,31% e
44,09% dos registros, nessa ordem, também se acredita na sua utilizacio
como uma designacio genérica referente a qualquer parte do continente
africano. A historiografia sobre o trifico de escravos africanos aponta a
presenga dessas expressbes em outras fontes estudadas e sugere o seu uso
como termos nio especificamente definidos.

Com base nos registros de batismo realizados na cidade de Szo Paulo,
durante a primeira metade do século XIX, a maioria dos grupos étnicos
especificos era da regido da Africa Centro-Ocidental (11,61%), enquanto
as dreas Ocidental e Oriental apareceram em 6,28% e 1,59%, respecti-
vamente, dos registros. Somando as regies, a Igreja Catélica identificou
os grupos étnicos especificos em 19,48% dos batismos de africanos.

Como explicar, entdo, o uso dos termos genéricos por parte da Igreja
Catélica? Talvez houvesse certa dificuldade em realizar a distinqéo entre
os diversos grupos, dai a utilizacio de termos genéricos, como “gentio da
Guiné” e “Costa da Africa”, pois a classificacio dependia da declaragio
do préprio africano, que nio estava familiarizado com a lingua, ou do
proprietdrio, que poderia estar ausente no momento do registro. No
entanto, pode-se pensar que para os objetivos dos religiosos, de inserir
os africanos na sociedade paulista e promover a sua conversio a doutri-
na catélica, essas informagoes genéricas quanto 2 origem dos africanos
fossem suficientes.

No entanto, pode-se chegar a uma outra explicagido ao se analisar
uma primeira diferenciacio no modo de identificagdo da procedéncia
dos africanos, com o emprego dos termos “gentio” e “nagio”. A palavra
“nagdo” aparece nos registros de batismo estudados relacionada aos nomes
dos portos; ilhas e mercados do contlnente africano llgados ao trafico
de escravos, como na(;ao benguela” ¢ “nagao mina”. Por outro lado,
4 denom inagio “gentio” apresenta-se, geralmente, associada 3 palavra

“Guiné”.

—— ;
4 ACMSP, Registro de Batismo, Freguesia de Sanca Efigénia, 1837, Livro 5-3-32.
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O que se temia, entao, €m meados do século XIX, eraa possibilidade
da africanizacio, isto é, o predominio numérico de africanos na populagao
brasileira. Juntamente com esse temor, cComegou a circular sua provivel
consequéncia: a haitianizagao. Depois do ocorrido no Haiti em 1794, os
africanos passaram a ser remidos ndo apenas como um mal moral, mas
rambém social, como agente coletivo. Soma-se a isso, a revolta na Bahia
organizada pelos malés, em 1835 (Rodrigues, 2000, p- 56).

No entanto, a ideia de haitianizagio era ainda mais reforcada pela da
“corrupgo dos costumes’, que temia a africanizagdo da populagdo e a
sua consequente degradagdo. Essas duas ideias — africanizagdo e haitiani-
zagio —, a primeira difundida desde o inicio do século XIX e a segunda
principalmente depois de 1830, podem auxiliar no entendimento da
mudanca no uso de termos genéricos, cOmMO “gentio da Guiné” e “nagdo
africana’, em detrimento dos especificos, como os grupos étnicos angola,
congo, mina, que se empregam ao longo da primeira metade do século
XIX na cidade de Sdo Paulo.

Com a proximidade do fim do trifico de escravos africanos, talvez
ndo mais interessasse identificar a populagao africana rendo como base
o critério das “nagdes”. Com 0 pretendido 6m das relagoes comerciais
entre Brasil e Africa, nio seria mais preciso conhecer exatamente 08 di-
ferentes grupos étnicos e suas caracteristicas fisicas e morais, bem como
suas aptidoes para determinados trabalhos. Tendo em vista o perigo da
africanizacio e da haitianizagao, o que {nteressava naquele momento €ra
encontrar uma solugio para o problema da mao-de-obra trabalhadora,
pois o ideal seria impedir a entrada de mais africanos € s¢ possivel eli-
minar os que aqui jd estavam.

A sociedade brasileira ndo poderia prever, ja na década de 1820, que
o trafico seria proibido nas décadas seguintes. Ademais, nem todas as
camadas sociais defendiam o fim do trafico. E o caso dos traficantes,
que usufruiam os negdcios alramente lucrativos nas relagoes do trafico,
e da populagio livre e pobre, principalmente das 4reas costeiras, que so-
breviviam dos trabalhos nos desembarques clandestinos e da ajuda para
esconder africanos ilegalmente importados. Além disso, mesmo com a
primeira lei de proibigéo do trifico, em 1831, os anos que s¢ seguiram
foram os mais intensos e numericamente importantes no que diz respeito
3 entrada de escravos africanos no Brasil.
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ponto de nio reconhecé-lo como um de seus representantes (Lander,
1967, apud Reis, 2003, p. 312).

H4 um andncio muito peculiar que retrata um escravo fugido de
nacdo mina com a descrigio de varios sinais tipicos da sua “nagao” feitos
na face e na barriga:

Hi dois meses, a bem dizer, que se alegou, desta Freguesia da Escada, em fuga um
escravo de nome Antonio mina, de idade mais ou menos trinta ¢ tantos anos. E
alto, e corpo espigado, feigio quase que redonda, riscadas as faces, testa grande e
veias bastantemente puladas. Os olhos nio pequenos, os beigos finos, pouca barba
¢ algum tanto calvo (mas é em meio da cabeca j4 pelo costume de carregar), tem
um sinal fundo de antiga ferida em uma perna. Tem os pés curtos, porém os dedos
grossos, ¢ afastados e o mais que ainda é, por tio indicante, ter toda lanhada a
barriga. E que bem mal fala o nosso portugués [....]. Enfim dele quem souber trate
com o Vigdrio da predita Freguesia da Escada, que no todo fard, como deve, em
ser [assazmente] agradecido.’

De acordo com Russel-Wood, foram a continuidade e a intensidade
do trifico de escravos que permitiram a permanéncia da identificagao
étnica dos africanos:

Através de todo o periodo colonial, ral era a intensidade sustentada pelo trifico
de escravos que uma distingdo dos nascidos na Africa foi assegurada. [...] Tﬂl
cra a intensidade do tréfico que pessoas nascidas na Africa formavam o maior
contingente populacional do Brasil colonial, predominando sobre o nimero das
pessoas nascidas no Brasil de descendéncia africana, bem como sobre os brancos
¢ os nativos americanos. Os nascidos na Africa eram fisicamente distintos da
populagdo em geral, em fungdo do que cra conhecido pelos fazendeiros daCa r(::lina
do Sul, no século XVI1I, como as “marcas do pais’: cicatrizes, cOTtes ¢ qucloifies
faciais. No caso do Brasil, estes exemplos foram bem documentados pelo artista
alemio Johann Moritz Rugendas, em scus desenhos do século XIX rural ¢ das
cenas urbanas. (Russel-Wood, 2001, p. 34-5.)

Um antincio publicado em 1829 no jornal O Farol Paulistano traz
informagdes a respeito de uma escrava pertencente 3 Marquesa de Santos,
de nacio mina, 20 anos de idade e com “talhos na face e na testa’:

Da Marquesa de Santos, fugiu no més de novembro uma negra chamada
Maria Perpetua de nagio mina, com talhos na face, e na testa, estarura

5. AESP, O Farol Paulistane, Sio Paulo, 25 de junho de 1831, 03.03.005
(microfilme).
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ciadas a nagio de que sio caracteristicas, pode sugerir que a sociedade
tinha um conhecimento prévio de cada uma dessas marcas de acordo
com o grupo étnico.

H4 um outro aniincio muito peculiar publicado em 1836, no jornal O
Novo Farol Paulistano, no qual o proprietdrio descreve as caracteristicas
fisicas do escravo fugido, mostrando ter um conhecimento aprofunda-
do a respeito da sua origem étnica, ao revelar que o cativo era de nagio
caganje, mas que parecia ser de nagdo cabinda:

Ao Capitio José Bonificio de Toledo fugiu no més de Junho, ou principio de
Agosto da Vila de S. Sebastido um escravo de nome Jodo, que diz ser de nagio
Cassange, porém que mais parece ser Cabinda, tendo os sinais seguintes: estatura
ordindria, delgado, e bem feito de corpo, boa dentadura, olhos prefundados, testa
grande e principiando a ficar calvo, muito pouca barba e com oficio de alfaiare,
cozinha ¢ lava regularmente, além disso é bom remeiro tanto de pd, como de voga.
Quem o apreender ¢ entregar na dita Vila de S. Sebastido ac Vigdrio Manoel de
Faria Doria, nesta cidade ao dito seu senhor ou ao Padre Manocl Joaquim Leite
Penteado, morador S. Gongalo n.25, que além de ser satisfeito de toda e qualquer
despesa que fizer, receberd boas alvissaras.”

Esse documento sugere que a identificagio dos africanos com base nas
categorias étnicas nio era apenas nominal, mas remetia também a um
repertério de sinais intrinsecos a cada grupo e reconheciveis pelos leitores
do jornal. A identificagdo, como se v, tinha igualmente uma aplicagio
pratica, sendo comumente usada pelos proprietdrios para recuperar seus
escravos fugitivos. Portanto, interessava ao proprietdrio conhecer e di-
vulgar a origem étnica da forma mais precisa possivel, mesmo que isso
significasse identificar de maneira diferente da do préprio africano.

O conceito de grupo étnico utilizado fica evidente nesse documento,
pois se nota tanto a atribuigio dada pelo proprietdrio (que considera
cabinda o seu escravo), como a identificagio realizada pelo africano,
que, pelo seu juizo, pertence ao grupo caganje. A tendéncia, no contexto
da escraviddo, era que ocorresse a incorporagio pelo africano do grupo
étnico originalmente atribuido a ele, mas essa identificagdo inicial nio
era estdtica, podendo, posteriormente, ser alterada tanto pelo escravo
quanco pelo proprietério.

9. Arquivo Edgard Leuenroth (AEL), O Nove Farol Paulistano, Sio Paulo, 7 de
setembro de 1836, MR2346 (microfilme).
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Essas formas de identificacio étnica demonstram que a sociedade
estava estruturada em hierarquias pautadas no sistema escravista, com
base na distingdo das camadas sociais por meio de critérios de cor e de
origem. A primeira diferenciagio que se encontra nos documentos dessa
época é com relacio a cor. A sociedade era dividida entre “brancos”, “par-
dos” e “pretos”. Qutro critério utilizado levava em conta, além do local
de nascimento, a ascendéncia. E o caso do crioulo, individuo nascido no
Brasil mas filho de africano. Outra divisio realizada era entre “gentio”
e “nagdo”, em que ambas as categorias revelavam a origem africana, isto
é, estrangeira (Soares, 2000, p. 100).

Do ponto de vista da camada da populagio livre, branca e proprietdria
de escravos, esse processo de construgio de grupos étnicos facilitava a
organizagio dos africanos por meio de dois critérios: cor e origem. Os
“nomes de nagio” indicavam, a0 mesmo tempo, que o escravo ou o liberto
era negro e estrangeiro (Oliveira, 1995-6, p. 176).

Portanto, essa identificagio étnica servia para demarcar limites raciais,
culturais, bem como sociais, incentivada pela sociedade como um todo
e, sobretudo, pelos proprietdrios de escravos e pela Igreja Catdlica. No
entanto, essa distingdo étnica também foi incorporada pelos préprios
africanos, escravos e libertos como um elemento da sua organizagio na
sociedade paulistana oitocentista.

Na cidade de Sio Paulo, escravos e libertos deslocavam-se pelas ruas,
pontes, chafarizes muito por forca do tipo de trabalho que exerciam
como vendedores ambulantes, quitandeiras e no servico doméstico.
Mas também aproveitavam os dias de folga para se encontrar nas ruas e
pragas, promovendo momentos de sociabilidade que resultavam numa
mistura de costumes e manifestacdes culturais origindrios do contato
entre africanos de diversas origens e outros grupos sociais.

Uma prética muito comum, sobretudo entre escravos e libertos,
como também entre livres, era a capoeira. H4 vérios registros e oficios
de autoridades destinados a controlar a sua pritica. O oficio a seguir
do juiz de paz suplente do distrito de Santa Efigénia ao presidente da
provincia de Sio Paulo testemunha a preocupagio em coibir esse “jogo
de escravos™

Recebi ontem o Oficio de V. Exa. datado de 11 do corrente, determinando-
me, que cofba por meio da mais rigorosa policia, que os escravos nio
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“caapo”, que significa buraco de palha ou cesto de palha, com o acréscimo
europeu da terminagio “eiro”, de quem o carrega.

Antdnio da Silva Morais, em diciondrio do final do século XVIII,
fornece o seguinte significado para capoeira:

Espécie de cesto sem fundo, grande e redondo, feito de ramos entranhados, e
que se enche de terra bem batida, para proteger os que defendem uma praga
ou posigio; gabionada, cava coberta com seteiras ou canhoneiras dos lados;
(popular) traquitana desengongada. {Ou ainda] espécie de cesto fechado,

feito de varas e tdbuas com grades em que se metem capoes, galinhas e
outras aves. (Silva, 1883 apud Soares, 2004, p. 52.)

A capoeira era muito praticada nas cidades, sobretudo por negros
de ganho, que circulavam vendendo alimentos nas ruas. Para proteger
suas mercadorias de roubos, eles faziam movimentos com o corpo que
pareciam formar uma coreografia. Mais tarde, a capoeira se consagra-
ria como uma danga, uma espécie de brincadeira, feita por escravos e
libertos, africanos ou nio, nas horas vagas (Karasch, 2000, p. 331).

O viajante Rugendas descreveu essa manifestagdo caracteristica dos
negros no século XIX da seguinte forma:

E preciso mencionar, também, uma espécie de danga militar: dois grupos armados
de paus colocam-se um em frente do outro € o talento consiste em evitar os golpes da
ponta do adversario. Os negros tém ainda um outro folguedo guerreiro, muito mais
violento, a “capoeira”: dois campedes se precipitam um contra o outro, procurando
dar com a cabega no peito do adversdrio que desejam derrubar. Evita-se o ataque
com saltos de lado e paradas igualmente hédbeis; mas, lancando-se um contra o
outro mais ou menos como bodes, acontece-lhes chocarem-se fortemente cabega
contra cabega, o que faz com que a brincadeira nio raro degenere em briga e que
as facas entrem em jogo ensangiientando-a. (Rugendas, 1979, p. 279.)

Inserida no quadro histérico da escravidao e da didspora, a capocira
seria o resultado de uma combinacio das experiéncias dos africanos como
escravos nas Américas e de elementos especificos das tradigoes culturais
africanas trazidos por determinados grupos étnicos. Carlos Eugénio
Libano Soares, ao estudar a capoeira escrava no Rio de Janeiro, entre
1808 ¢ 1850, aponta para a existéncia de dangas marciais, como a lagya,
na Martinica, e o mani ou bombosa, em Cuba, origindrias das tradi¢oes
do Congo (Soares, 2004, p. 81 e 143). Ao fazer mengao a um artigo do
pesquisador norte-americano John Thornton (1988, p. 368-71) sobre
tradi¢des dos antigos povos de Angola, Soares ressalta a existéncia, entre
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A repressio aumentou ainda mais depois da Revolta dos Malés na
Bahia em 1835. As autoridades responséveis pela seguranca da populacio
ficaram apreensivas com esses tipos de manifestagio e reuniio, porque
associavam sempre a articulacio dos lideres das revoltas a sua aruagao
como chefes religiosos e ou das comunidades africanas. O cédigo cri-
minal instituido na década de 1830 proibiu as chamadas casas de zungu
ou angu (casas destinadas as reuni6es de africanos e crioulos), batuques
e a reunido de mais de quatro escravos em locais publicos e tavernas. A
partir desse codigo, as autoridades ficavam livres para intervir na esfera
privada, ao permitir a averiguagdo dessas reuniées em propriedades
particulares, como chdcaras e sitios — o que se tornou muito frequente
nessa época (Abreu, 1999, p. 199).

A capoeira era uma das estratégias de resisténcia ao sistema escravista,
assim como o era também a feitigaria, por exemplo, empregada como um
canal com o sobrenatural, com o que se objetivava minimizar as agruras
do cativeiro. O crescimento do niimero de cativos de origem africana,
constantemente renovado pelo tréfico atlantico de escravos, provavelmen-
te contribuiu também para o aumento dessas prticas culturais, preo-
cupando as autoridades locais, que investiam cada vez mais em atitudes
repressivas, como a criagdo de posturas municipais, patrulhas e rondas,
com o intuito de controlar esses costumes, considerados barbaros.

Visando evitar o confronto com os insurgentes e a eclosio de revoltas,
autoridades locais como os comandantes de armas — que seriam os chefes
milicares —, bem como os juizes de paz, responsiveis pela ordem piiblica
nas freguesias e pelas prisoes realizadas pelas patrulhas (Soares, 2004,
p. 183), divulgaram ordem de proibigio de todo tipo de gjuntamento de
escravos. A repressio recaia de modo mais intenso contra os conhecidos
capoeiras, como mostra o documento a seguir:

Circular: [Convindo] 4 bem da ordem, seguranga, e trangiiilidade Publica,

que haja toda a vigilincia, afim de se provirem os delitos, se punirem aqueles

que os [cometerem]; e acontecendo atualmente, que os escravos e outros
individuos costumam andar armados publicamente tanto de dia, como de
noite, e especialmente os denominados capoeiras, os quais trazem oculto
num pequeno pano, escondido entre a manga da jaqueta, ou perna da calga,

uma espécie de punhal. Recomendo por tanto aos Senhores Inspetores de
Quarteirio que tenham toda a vigilancia ¢ cuidado acerca deste objeto e
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grupos. Estes poderiam ser de camadas sociais distintas, como escravos e
senhores, 0 que resultaria numa resisténcia ao regime escravista. Também
ocorreria entre grupos com origens diferentes: africanos e crioulos ou
ainda entre africanos de grupos étnicos diferentes, como minas e con-
gos ou benguelas. Essas relagoes de oposigio poderiam tomar ainda um
aspecto regionalista, contrapondo, por exemplo, paulistas e cariocas. Ao
analisar o referido documento, observa-se uma tentativa por parte dos
“africanos paulistas” de demonstrar a sua superioridade aos “africanos
cariocas”. Dessa forma, a capoeira seria um meio para a disputa de poder
entre os préprios africanos.

Nota-se, por esse exemplo, a complexa forma de organizagio estabe-
lecida por esse contingente populacional. Os africanos, quando chega-
vam no Novo Mundo, se reorganizavam com base nos grupos étnicos
identificados por agentes externos — Igreja Catélica e pelos proprietdrios
de escravos — e reelaborados por eles préprios. Nesse caso do documen-
to, uma outra identidade ¢ estabelecida entre os africanos por meio de
“grupos regionais” — cariocas e paulistas.

Nesse momento, fica ainda mais claro que, de acordo com o conceito
de grupo étnico definido por Fredrik Barth, as fronteiras que os delimi-
tam sio ampliadas, ndo havendo uma ideia preconcebida da estrutura e
da composigio dos grupos, uma vez que estio em constante formagio
(Barth, 1997, p. 190).

Ademais, o documento encontrado mostra que a capoeira ndo era
exclusivamente uma pratica urbana, apesar da sua origem estar relacio-
nada s ocupagdes dos escravos, vendedores ambulantes nas cidades, que
carregavam as mercadorias em cestos de palha e que, para defendé-las
de roubos, acabavam fazendo movimentos com o corpo, numa espécie
de danca.

Num espaco intermedidrio entre as grandes fazendas e as cidades,
existia um niimero expressivo de pequenas propriedades de terra, sitios,
chicaras, sobretudo em Sio Paulo, nos caminhos para as estradas que
levavam a Campinas e Sorocaba, ao Rio de Janeiro e as Minas Gerais.
Foi nesse entremeio que aconteceu o episddio relatado no documento.
Ademais, esse relato mostra também como eram possiveis os contatos
entre escravos das senzalas, das ruas e dos sobrados. Se os escravos da
cidade eram tao organizados a ponto de estabelecerem um confronto com
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africanos e dotadas de uma organicidade marcada por hierarquias, rituais
e simbolos especificos:

Assim, ao preencher uma necessidade institucional — a da protegio de sua gente —as
maltas serviam para estabelecer organizagoes fraternais paramilitares que defendiam
seus escravos em seu bairro. Elas se tornaram tio fortes que até as elites politicas da
cidade utilizavam scus servigos, e poderiam até planejar rebelides escravas, sendo
talvez as sociedades secretas acusadas por senhores nervosos. Ademais, sendo seu
estilo de luta também uma forma de danga, constituiam um grupo cultural que
preservava uma tradigao artistica dinimica. (Karasch, 2000, p. 392-4.)

Em outras palavras, existia na prdtica da capoeira um universo
simbélico que compreendia o uso de fitas e barretes ou chapéus com
cores especificas, além de cddigos sonoros, como os assobios. As cores
predominantes das fitas eram a vermelha e a amarela, servindo para a
distin¢ao dos grupos. Os barretes também tinham suas cores préprias e
demarcavam um espago simbélico e hierarquizado no interior do grupo.
Ademais, os assobios eram uma maneira de identificagio dos diferentes
grupos, bem como uma forma de alerta para o perigo da chegada de
inimigos ou policiais (Soares, 2004, p. 80-1). Ou ainda marcavam a
posicdo ou a retirada do grupo {(como pode ser deduzido no documento
descrito). Ao explicarem para os trabalhadores da propriedade de Anté-
nio Joaquim de Macedo o motivo pelo qual estavam rivalizando com
os escravos da sua chdcara, os “[capoeiras paulistas] redobraram entao
os assobios, e assoadas. Destes capoeiras dizem serem os chefes uns 2,
ou 3 de barretes vermelhos”.'¢

Esse universo simbélico encontrado nas maltas de capoeira tinham,
em certa medida, relagio com as tradigées culturais de origem afri-
cana. A antropéloga sueca Anita Jacobson Widding, que estudou os
rituais tradicionais dos povos do Rio Zaire, afirma que nas cerimonias
religiosas realizadas nessa regido cada cor tinha um papel fundamental
para os africanos. Por exemplo, a representagio do poder e da chefia ¢
identificada pela cor vermelha (Widding, 1979, apud Soares, 2004, p.
144), assim como também o é para os grupos de capoeiras descritos no
documento analisado.

Carlos Eugénio Libano Soares propde que os barretes e as fitas
vermelhas seriam utilizados exclusivamente por alguns grupos étnicos
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€tnico era mais indicado a determinado trabalho, levando em conta a
experiéncia que possuifa em sua sociedade de origem. Além disso, numa
sociedade profundamente hierarquizada e marcada pela escravidio, as
adscri¢des étnicas serviam para demarcar limites raciais, culturais e
sociais, na medida em que estigmatizavam os africanos por meio dos
critérios de cor e origem. Significa dizer que, mediante essas designagoces,
sabia-se que o individuo era negro e estrangeiro, nesse caso, africano.

Os préprios africanos quando aqui chegaram como escravos passa-
Tam a se organizar tendo como base as adscricoes étnicas fornecidas por
agentes externos, estabelecendo relagées, estratégias e solidaricdades de
acordo com o conceito de pertenga a determinado grupo. A incorporagio
desses grupos étnicos, que nio representavam suas verdadeiras etnias,
pode parecer, a principio, uma acomodacio s determinagées dos bran-
cos. Mas, olhando da perspectiva africana e considerando suas formas
de Organizacio politica, social e religiosa, é possivel aventar a recriagio
de alguns aspectos proprios dessas sociedades, fundamentadas com base
nos vinculos étnicos e nas relagées de parentesco.

Nesses espacos, os africanos puderam participar ativamente, rea-
lizando arranjos e aliangas e construindo identidades africanas. Em
certas circunstincias, incorporaram as categorias étnicas impostas,
fessignificando-as, unindo-se a ou segregando-se de grupos diferentes.
Noutras vezes, integravam ndo apenas grupos étnicos diferentes, mas
vdrias camadas sociais e individuos de diversas procedéncias.

Por outro lado, utilizavam esses mesmos €spagos para reunir membros
de um mesmo grupo e demarcar fronteiras étnicas ou sociais. Também
forjaram novas identidades, como a mencionada no documento sobre
um grupo de africanos capoeiras com o qual iniciei este artigo. Nesse
episédio percebe-se claramente a formagio das identidades africanas no
contexto da escravidio, no qual foi estabelecida, pelos préprios africanos
envolvidos, uma outra disting4o, no étnica, mas regional, entre paulistas
€ cariocas.

Nesse complexo processo de redefinicio dos grupos étnicos ¢ da
construcio das identidades africanas em torno de alguns espacgos de
sociabilidade, foi possivel observar que, com algumas particularidades,
como a menor concentragao numérica, os africanos que estavam na ci-
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simbolos e valores historicamente transmitidos, nos quais determinadas
acoes sio percebidas e interpretadas, dando forma e sentido as experién-
cias humanas. Esta abordagem, tributdria de Roger Chartier, engloba
as formas institucionalizadas que indicam a presenga de um grupo ou
de uma comunidade e as prdticas que revelam um modo particular de
estar no mundo, modo esse historicamente construido e ressignificado
(Chartier, 1990).

Por esse conjunto de razdes, o referido instrumental tedrico é fun-
damental para identificar e compreender a especificidade histérica e
cultural das Revoltas dos Engenhos (1822) e de Achada Falcio (1841),
em Cabo Verde.

O morgadio dos Mosquitos de Santa Maria, instituido por André
Rodrigues dos Mosquitos, teve como sua principal e mais rica fazenda a
do Engenho. Situada entre o Pico da Anténia, a maior elevagio monta-
nhosa da ilha, e 0 Monte Assomada, a Ribeira dos Engenhos é uma das
mais verdejantes da ilha de Santiago (Amaral, 1964, p. 192-3).

Entretanto, em decorréncia das estiagens, principalmente a de 1749,
o morgadio, enquanto institui¢io, entrou em decadéncia. O trabalho
escravo pouco a pouco cedia lugar ao trabatho assalariado, em parte,
devido ao arrendamento da terra. Pouco restava da época durea desse
morgadio, os séculos XVI e XVII. Segundo Ilidio do Amaral (1964,
p. 192-3), restavam trés escravos incapacitados, sete vacas paridas e seis
vacas secas, um touro e 32 cabras.

Assim, o rendeiro nio sé pagava pela renda da terra, como também
para construir a sua casa e plantar para sua subsisténcia e a de sua familia.
A incerteza e o aumento arbitrdrio das rendas verificavam-se indepen-
dentemente de ser um ano chuvoso ou de seca, o que fazia com que o
rendeiro vendesse seus animais e bens para poder honrar as rendas.

Sabe-se, pelo auto do processo instaurado pela Junta Governativa
em 1812, que em outras épocas os habitantes da Ribeira dos Engenhos
tinham-se armado para resistir ao “despotismo” do morgado. Mas o
grande impacto da Revolta dos Engenhos deve-se, sobretudo, ao cardter
ofensivo A nagdo portuguesa e ao rei D. Jodo VI. Os rendeiros negaram
a entrada de oficiais nas terras, tendo também se recusado a se apresentar
perante a Junta Governativa. Declararam, ainda, que nao obedeceriam ao
governador vindo de Portugal. Além do mais, pretendiam eleger depu-

e~ 55







A cultura de resisténcia em Cabo Verde: as Revoltas dos Engenhos (1822) ...

Por um lado, os vexames impostos no ato de pagamento das rendas,
o desmanche de casas e a expulsio dos rendeiros devedores atestam o
poder do morgado, que, todas as vezes em que exibia tais prdticas, exibia
também uma maneira prépria de estar no mundo. Reagiram contra uma
submissio que implicava o abandono de normais sociais estabelecidas
pela comunidade de rendeiros.

Por outro, 0 aumento excessivo das rendas cobradas aparece, no depoi-
mento transcrito de testemunhas, como a principal razio para a eclosio
da revolta, ao lado de outras razdes, como: a expulsio do rendeiro das
terras, o desmanche de casas e a humilhagio no ato de pagamento das
rendas. Mas, mesmo tendo por base um conjunto de razoes de ordem
econdmica, como as rendas e a apropriagio da terra, a revolia s6 ganhou
a adesio dos rendeiros no momento em que esses descontentamentos
ganharam significado e expressdo nas manifestagoes culturais do baruco
e da tabanca.

Assim, era do interesse nio sé do morgado Domingos Ramos Montei-
ro, influente proprietério e coronel, como também da Junta Governativa
de Cabo Verde e da Justica local minimizar a importincia da revolta,
apontando apenas quatro individuos como responséveis.” Por meio de
um conjunto de requerimentos e exposigdes a Junta Governativa € a0
juiz da Ribeira Grande, o morgado Domingos Ramos Monteiro, 20
abrigo do seu direito como proprietdrio, exerceu pressao indireta sobre
a decisao judicial, chegando mesmo a argumentar que os levantados
faziam pressao direta sobre os que ndo queriam romar parte na revolta.’
A decisio da Junta fazia crer que a revolta era dnica e exclusivamente
produto da vontade criminosa de alguns individuos descontentes com o

5. Sao eles Lourenco Cabral, Pedro Semedo, Martinho Semedo e Lourengo Semedo,
tendo & “testa” como general um Manoel Francisco de Siqueira, vulgarmente
conhecido por “Coxo”. Cf. AHM, Cabo Verde, Autos da Devassa a que se procedeu
sobre o levantamento dos habitantes da Ribeira do Engenho (1822-1823), 2*
Divisaa, 3' Secgio, Cx. n° 2, Proc. 8.

6. Segundo Domingos Ramos, os rendeiros levantados foram i casa de um Joaquim
Tavares e de uma mulher e, por estes terem recusado tomar parte do seu “partido’.
nio s6 lhe roubaram aguardente, como mataram um porco na sua propriedade.
Sobre esse assunto, ver AHN, SGG, Correspondéncias expedidas as diversas
autoridades da Ilha de Santiago (1822/Margo/10-1823/Feverciro/12), copias
manuscritas, Livro 106, de 15 € 27 de margo de 1822,

[e Vs



Eduarde Adilson Camilo Pereira

sistema colonial portugués em Cabo Verde. Outro argumento utilizado
consistiu em afirmar que os rendeiros e os respectivos individuos que os
mobilizaram interpreraram de forma equivocada o principio da liberdade
trazida pela nova Constitui¢io,” considerando-os “[...] opostos a tranqui-
lidade e succego publico interprerario que a Liberdade que grangiamos
a sombra da sagrada e justa cauza da Nacdo competia cada hum fazer o
que quizer, sem respeito a cauza alguma [...]".*

Por isso, também foram condenados ao “confisco dos bens dos de-
vedores”. Por meio de um requerimento, de 23 de fevereiro de 1823, a
Junta Governariva de Cabo Verde, Domingos Ramos pediu ao juiz da
cidade da Ribeira Grande a desocupacido das terras e das respectivas
casas dos rendeiros Joio Semedo da Fonseca, Pedro Semedo Cardozo,
Martinho Semedo e de todos os herdeiros de Nicolao Lopes Tavares,
Dona Brazia Semedo e Paulo Semedo, capitio do Regimento de Milicias
da Ribeira Grande. Também solicitou que os referidos rendeiros, ou os
seus familiares e parentes, fossem obrigados a pagar as rendas devidas
a0 morgado, no valor de 120 mil réis.?

No que se refere 3 proposta inicial da Junta, limitou-se aos fatos
Particulares, ignorando os depoimentos colhidos que apontavam difi-
culdades préprias do dia a dia dos rendeiros, como a quantia das rendas
€a penuria deles e de suas respectivas familias, o que constava de outros
oficios anteriores, como o dirigido 20 bispo de Cabo Verde datado de 6
de maio de 1822:

Esta Junta sempre dezejosa de governar o Povo desta Provincia com toda a dogura
que permittem, e recomendao as Leis, sem contudo deixar de as fazer executar
em todo o seu vigor, tem procurado fazer entrar nos seus deveres os habitantes da
Ribeira do Engenho no principio levantados, ¢ queixosos contra daquellas terras

7. O que levou o governador Jodo da Matta Chapuzer a pedir o perddo para os
acusados, alegando que a Constituigio os havia levado i alucinagio.

8. CF AHM, Cabo Verde, Autos da Devassa a que sc procedeu sobre o levantamento
dos habirantes da Ribeira do Engenho (1822-1823), 2 Divisdo, 3* Secgdo, Cx. n®
2, Proc. 8.

9. AHN, SGG, Requerimentos de pessoas cujos nomes comegam pelas letras b. c,
d, ¢, f, g e h (1823-1824), originais manuscritos, Cx. n° 28, de 23 de fevereiro de
1823.
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o Coronel Domingos Ramos, e agora decididamente contra digo decedidamente
dezobidientes a este Governo [...]J."

No que diz respeito a desobediéncia ao governo, ¢ preciso considerar
que as revoltas tiveram lugar onde o cultivo da terra era feito pelo djunta
mon e pela “parceria”,!! formas de solidariedade tradicionais que propi-
ciavam que os rendeiros reconhecessem as dificuldades e as violéncias
comuns as quais eram submetidos pelos morgados.

Em outros termos, é preciso ter em conta que a eclosio dessas revoltas
esteve intimamente ligada a um conjunto de normas e obrigagées sociais
localmente concebidas que expressam uma reelaboragio de raizes de
culturas africanas “dos rios da Guiné” entrelagadas (mesmo que com
embates) as concepgoes do universo cultural portugués, resultando, na
regiio dos Engenhos e de Achada Falcio, nas manifestagées culturais
do batuco e da tabanca.

Faz-se, por isso, necessario considerar que, se por um lado a revolta
de 1822 deveu-se aos excessos das rendas e arbitrariedades praticadas
pelos morgados, por outro, nio é menos verdadeiro que os mundos do
trabalho eram vividos e representados como parte de um contexto his-
térico e cultural préprio da comunidade local, fortemente caracterizado
pela tradigao de festas."”

Durante a semana do cortejo das tabancas, das quais faziam parte os
moradores, eram feitas as celebracdes, que seguiam noite adentro, com
muito grogo (aguardente cabo-verdiana). Cada localidade do interior da
Ilha de Santiago tinha a sua tabanca, isto é, uma aldeia de assisténcia
miitua em que todos contribuiam para um fundo destinado para as festas
de batizado e de casamento ou mesmo para os funerais.

10. AHN, SGG, Correspondéncias expedidas is diversas autoridades da Itha de
Santiago (1822/Margo/10-1823/Fevereiro/12), cépias manuscritas, Livro 106.

11. “Djunta mon” significa juntar as maos, ou seja, entreajuda na forma de mutirdes
de trabalho. E a “parceria” se refere a quando dois ou mais rendeiros decidem
juntos cultivar as terras e repartir equitativamente os lucros.

12. Cf. AHM, Cabo Verde, Autos da Devassa a que se procedeu sobre o levantamento
dos habitantes da Ribeira do Engenho (1822-1823), 2* Divisdo, 3* Secgao, Cx. n°
2, Proc. 8.
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Com costumes e simbolos préprios, transmitidos pelos mais velhos
(os guardiaes da tradigio), os festejos das rabancas tinham como carac-
teristica central a veneragao do seu santo protetor. Segundo os costumes,
as tabancas respeitavam os seus simbolos e eram embaladas pelo batuco
e por cantigas préprias da tradi¢io do interior da Ilha de Santiago.

Cabe salientar que, enquanto comunidade de socorros miituos, a
tabanca implicava solidariedade por meio do compadrio. Também
organizava o trabalho na forma de djunta mon durante o ano agricola
e para a contrugio de moradias, o que explica a sua permanéncia para
além do tempo dos festejos.

Seguindo suas normas, a comunidade distribuia os papéis a cada
membro da comunidade, o que podia ser presenciado com nitidez
quando comegavam os cortejos em busca do “santo roubado”. A taban-
ca estabelecia regras de decoro para cada situagdo concrera, como nos
batizados, casamentos, funerais e nas rezas coletivas. Reforgava os seus
valores morais e religiosos, como a compaixio e a devocio, pelos quais
se regia a vida em comunidade. De um lado, as prdticas de entreajuda ¢
de solidariedade eram incentivadas; de outro, quem nao as seguisse era
multado, preso ou excluido. Assim, quando um membro da comunidade
morria, todos os outros ajudavam nio sé com o custo do funeral, como
passavam vdrias noites rezando pela sua alma, na casa do falecido. Quem
nio retribuisse o gesto era automaticamente punido.

A tabanca representava a sociedade como um todo e, como tal, tinha
um rei e uma rainha, os seus representantes mais influentes, quais sejam,
governadores, ministros, conselheiros, médicos, enfermeiras, policiais e
soldados. Os “homens velhos”, guardises da tradigdo, tinham a missio
de passar os ensinamentos aos mais jovens. Cabia aos reis e rainhas das
tabancas receber os participantes do cortejo em suas casas, agasalhar e
proteger os seus integrantes, dando-lhes de comer e beber, para além de
fazer oferendas ao santo padroeiro. Os cortejos eram momentos em que
a5 pessoas MOSLravaim, a0 mesmo tempo, uma profunda ligacao com a
comunidade e com o santo padroeiro. Neles, as comunidades vizinhas
avam €m CONtato umas com as outras. Quando a tabanca ia, em
cortejo, 3 casa do seu rei do agasalho, que, por vezes, morava numa outra
localidade, tinha lugar toda uma apresentagio ricual de uma determinada
dade de trabalhadores rurais (Semedo e Turano, 1997).

entr
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Quanto ao batuco, sempre esteve presente nos casamentos, batizados
¢ funerais, em todas as comunidades de trabalhadores rurais do interior
da Itha de Santiago, nutrindo nio s6 os lagos de compadrio como a boa
vizinhanga. Esses momentos propiciavam a reunido de todos os membros
da comunidade, tanto homens como mulheres, em “banquetes”, cinticos
e dangas coletivas. A sintonia manifestava-se através da coordenagio do
cédntico e da danga do batuco. Todos os membros cantavam e batiam em
suas pernas, marcando o ritmo e a intensidade imprimidas pelo lider.
Segundo Conrado Carlos de Chelmick, o primeiro a pesquisar sobre o
ritual do batuco em Cabo Verde:

f...] Para baptizados e cazamentos, etc. juntam-se para o batuque quantos ha,
homens e mulheres em todo o circuito d’algumas léguas. Toda esta negraria senta-se
em circulo numa casa ou 4 porta, e no meio entra a balhadeira, vestida 4 moda do
paiz, largando somente o pernno dos hombros e apertando bem o da cintura. O
coro comega mui lentamente nas cantigas, graduando ¢ ora cantando com certa
languidez ora gritando apressadamente; todos accompanham ao tacto, batrendo
com as palmas das mios nas pernas. A balhadeira ao compasso desta vozaria faz
no meio movimentos com o corpo, voluptuasos, lascivos, desenvolvendo grande
elasticidade e mobilidade dos muisculos, p. e. [para e] lentamente abaixam-se sem
inclinar o corpo até tocar com os joelhos no chio {...].

Estas reuniaes também téem lugar nos interros; morrendo algum parente ou amigo,
mandam por clle mantenhas [...]. Mas geralmente succede no enterro um banquete,
mesmo reza-se o terco ¢ ladainhas em lingua creola ao pé do caddver [...] as vezes
prolongam-se estes banquetes até outro dia. (Chelmicki, 1841, p. 334-5, t. I[.)

As consideragées anteriores sio primordiais para que se possa com-
preender a Revolta dos Engenhos. Nela, os rendeiros amotinados tinham
diversos instrumentos rituais, por eles utilizados nos acampamentos,
0 que aponta para a presenga do batuco. Dentre esses instrumentos,
salienta-se o tambor de Nossa Senhora do Rosirio, habitualmente utili-
zado nas brincadeiras entre os rendeiros. Entretanto, também servia para
despertar os rendeiros do sono, deixando-os alertas para a fuga, caso as
tropas enviadas da Vila da Praia chegassem para prendé-los. E o que estd
registrado nos depoimentos dos lideres André Semedo e Manuel Ferreira
da Silva, acusados de terem organizado a revolta:

...] entio elles com medo de serem prezos se ajuntarao a noite em huma Caza

velha a onde rinhio hutm tambor de Nossa Senhora do Rozario, para dispertar o
sono, ¢ estarem acordados para fugirem se os focem prender, ¢ que durante dias
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Noutes se ocupavio em rezar ladainhas a nossa Senhora para os ajudarem, ¢ dar
lhes pas [...] a onde se tocava como divertimento [...).*

Por outro lado, era costume, quando alguém se encontrava em apuros,
rezar para o santo padroeiro da comunidade, que tinha o altar enfeitado
com velas, tergos e bandeiras.

Era assim que os rendeiros faziam ladainhas 4 santa padrocira da
comunidade nos Engenhos, Nossa Senhora do Rosirio, pedindo ajuda e
protecao. Com essa pratica religiosa, os rendeiros acreditavam que afas-
tavam todos os males que podiam cair sobre a comunidade. A ladainha,
feita em voz alta e acompanhada por gestos, era o meio de os mais velhos
pedirem gragas ao santo padroeiro, béngios para os presentes na reza €
Para toda a comunidade local. Rezava-se, também com muita devogio, ao
santo padroeiro, suplicando por uma boa colheita e muita saiide a todos
da tabanca. As ladainhas eram um testemunho da fé, um meio pelo qual
pediam amor, piedade, misericérida e a salvagdo eterna. Também eram
momentos tinicos de confianca na luta contra as fraquezas e as praticas
de autoridade abusiva (Geertz, 1978, p. 121 e 144).

Quando a violéncia e as opressoes do dia a dia se tornaram intolerd-
veis, a revolta eclodiu. Os rendeiros, ressignificando localmente o amor,
a piedade e a misericérdia 20 préximo, se insurgiram contra a decisao
do morgado de expulsar os seus compadres das terras da Ribeira dos
Engenhos. Assim, a violéncia praticada pelos rendeiros contra o morgado
estava legitimada pela tradicio, presente no ritual dos festejos do batuco
e da tabanca. Fazia parte das suas crengas e de seus costumes a NOGA0 de
que a luta era justa e, de certo modo, abengoada pelo santo padroeiro, o
que os tornava destemidos e corajosos. Afinal, lutavam com amor contra
as injusticas e toda a sorte de maldades, caracteristicas idenrificadas na
pessoa do morgado.

Por sua vez, as normas comunitirias também influiram na escolha do
momento para o inicio da revolta. A violéncia praticada tinha legitimidade
fundada na tradicdo ritual das tabancas e estava de acordo com as “suas
leis”. Acreditavam fortemente que estavam tio somente cumprindo as

13. AHM, Cabo Verde, Autos da Devassa a que se procedeu sobre o levantamento
dos habitantes da Ribeira do Engenho (1822-1823), 2* Divisio, 3* Secgio, Cx.
ne 2, Proc. 8, de 16 de maio de 1823,
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normas sociais e “purificando” as relagées entre eles e 0 morgado. Assim,
a violéncia praticada contra o morgado e os seus feitores — os cobradores
de rendas abusivas e, nio raro, indevidas — era tida como parte de uma
luta contra aqueles que violavam principios comunitdrios, sobretudo
a ideia de que tinham o direito de permanecer onde viviam, livres de
arbitrios, uma vez que a terra lhes pertencia.

Quanto 2 violéncia fisica, também era praticada na rabanca, sobretu-
do durante o cortejo, quando eram postas em prdtica as chicotadas nas
pernas para “purificar” os desobedientes.

Parece, pois, possivel sustentar que a forma de violéncia praticada
contra o morgado, e a prépria violéncia, era a extensio dos rituais do
cortejo da tabanca. Os revoltosos seguiram a prética das punigées fi-
sicas utilizadas durante o cortejo da tabanca para manter a ordem do
desfile, como também da cobran¢a das multas que a tabanca impunha
aos membros que nio cumpriam as suas normas. Os revoltosos foram
inspirados por valores e normas tradicionais, identificados nas prdticas
comunitdrias. E claro que na tabanca, durante os dias que marcavam
o cortejo e a devogdo ao santo padroeiro, havia uma representagio da
punigio, em que os infratores eram alvo do exercicio da violéncia fisica
ritualizada por parte de “juizes” e “policiais”. E mesmo que o preso fosse
alvo de algum excesso, oferecia o seu sofrimento ao santo padroeiro como
forma de expiagio de suas culpas e das de toda a tabanca. Em sintese, o
sagrado articulava-se historicamente as questdes sociais.

De um lado, a forca da revolta acarretou, além da distribuigao de
“sentinelas”, uma resisténcia aos mandados da Justica — “todos que para la
quizessem diregir, e a0 mesmo tempo rezistindo os officiaes da execugio
que ali se achavio mandando dizer o Reprezentante que podia despedi-
los, pois que nio pretendido mais pagar”." Entretanto, passados seis dias
de cerco da casa do morgado, os rendeiros, com “intentos finebres”, se
aquartelaram com vérias armas, sendo que os que quiseram ir até 2 Ribeira
dos Engenhos tiveram de se dirigir ao “quartel”, onde foram humilhados
e, por vezes, presos por cerca de trés dias.

Por outro lado, até mesmo o morgado Domingos Ramos Monteiro
nio pode regressar a ribeira. Os rendeiros negaram a entrada de oficiais

14. Id., ibid.
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de justica com mandados de prisio. Também a Junta Proviséria do
Governo-Geral, que tinha se deslocado i freguesia de Santa Cartarina
para prender os quatro individuos acusados, nio pbde concretizar seu
intento, “por recear algumm levantamento”. Segundo o oficio citado, os
acusados de liderar a revolta resistiram 2 pris2o.”” Os poucos rendeiros
que continuaram a pagar as suas rendas fizeram-no em segredo, como
0 caso de Manoel Ramos, que foi descoberto e acusado pelos outros
rendeiros de traidor e “falsirio” da causa coletiva.'®

Segundo os rendeiros que prestaram testemunho na Junca, o movi-
mento eclodiu quando o morgado Ramos mandou “desmanchar” a casa
de um rendeiro acusado de dever dois anos de renda, com o intuito de
fearrendar suas terras. Segundo os depoimentos de Manuel Francisco
de Siqueira, o “Coxo”, a0 desembargador ouvidor da provincia, havia
uma ordem de prisao para o portador da carta que os rendeiros tinham
lhe enviado, reclamando dos sucessivos roubos praticados contra eles. O
morgado, por sua vez, também tentou intimidar os rendeiros, para que
estes ndo fossem 4 sua casa reclamar por ele ter mandado confiscar os
Mantimentos daqueles que lhe deviam rendas.

Assim, para nio padecerem ainda mais, os rendeiros decidiram fazer
um “ajuntamento” para responder aos sucessivos abusos cometidos pelo
morgado. Segundo um dos depoimentos colhidos pelo desembargador
ouvidor Joio Cardozo de Almeida Amado,

[...} huma mulher egualmente disse que Emcontrara em Caza de Andre Semedo,
dado que passando pela Caza de Andre Semedo, vira muitos Rendeiros juntos
Armados, € perguntando a Cauza daquelle ajuntamento clies lhe responderio que
elle testemunha bem sabia [...).”

Outro documento também registrou o poder de organizagio ¢ de
mobilizagio dos rendeiros. Reunidos no Sitio de Pedra, segundo Manoel
Carvalho Silva de Landim, administrador do morgado de Pico Vermelho,

15. AHN, SGG, Correspondéncias expedidas s diversas autoridades da Ilha de
Santiago (1822/Margo/10-1823/Fevereiro/12), cépias manuscritas, Livro 100,
de 15 de margo de 1822.

16. AHN, SGG, Requerimentos de pessoas cujos nomes comegam pelas letras b. ¢,
d, e, f, g e h (1824), originais manuscritos, Cx. n° 28, de 1 de abril de 1824.

17. Id., ibid.
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cerca de 20 rendeiros pretendiam impedir que o morgado despejasse os
rendeiros. Porém, ao contrdrio da opinido corrente na época, manifestada
pela Junta Governativa, de que os habitantes da Ribeira dos Engenhos
tinham sido iludidos e manipulados pela sua ignorincia e “rusticidade”, a
Revolta dos Engenhos tornou evidente a organizagio (incluindo reunioes
secretas) e o poder de resisténcia dos rendeiros contra as arbitrariedades
cometidas na cobranga de rendas em atraso e no confisco das terras que
ocupavam.

A citagio a seguir revela que, por meio de reunides secretas, os ren-
deiros se organizavam para impedir que o morgado cobrasse as rendas
em atraso e, consequentemente, tomasse suas terras, “corte de lugares”,
de forma despética, para entregar a um outro rendeiro, como foi o caso
de Luiz Moreira, fato comum até o momento da emergéncia da revolta.
Como se pode constatar,

[...] algumas pegoas sem suspeita me digeram [Manoel Carvalho Silva de
Landim'®] q.e alguns dias tinhdo constituido o numero de huns poucos
de homens no citio de Pedra e que no pr.° dia erio mais de vinte e nos
outros dias nio eram tantos; € de noite fazia major numero de falando eu
com os mesmos deserio-me q. tudo q.to tinha q. dizer sobre o ajuntam.
to q. ia tenha escrevido o Morgado, ¢ falando eu com o dito Zacarias q. se
devia renda disse-me q. [...] o Morgado mandou publicar no dia primeiro
de janeiro q. todos fogem pagar as rendas tanto velho como novas, e g. em
Santiago regebia todos os géneros da terra; E também que pertendia fazer
rendas em porgones grandes € q. suspeitario elles q. Luis Morr.2." Tomava
alguma parte q. elles ocupa e por isso armario p?. impedir o Morgado no
dia q. havia de hir fazer entrega a Luiz Morr®; E tambem q. o Morgado
tinha mandado dizer q. o Zacarias Lopes ¢ Valentim Varella nio era mais
seus rendeiros [....]. Tenho maiz a enformar a V. Ex? q. estando eu a dormir
no citio de Covio Grde. algumas pegoas que comigo se achava me degera
q. pouco maiz ou menos seria doze oras da noite hum tiro e depois tocando
tamboro parando no citio ahonde me achava a dormir pagando para cima;
so o q. digo a Va2 Ex 2 q. ndo sei [...] ate q. possa fazer temerei he o quanto

pogo [...].2

18. Administrador do morgadio de Pico Vermelho.
19. Tenente dos portos.

20. Cf. AHN, SGG, Requerimentos por ordem alfabética (a, ¢, d, f, j, n), janeiro-
junho/1822, originais manuscritos, Cx. nv 27 (M).

(e
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Além disso, muitos suspeitavam que os convocadores das reunioes
andavam néo s6 na Ribeira dos Engenhos, como também na Ribeira da
Boa Entrada. O mimero de rendeiros reunidos preocupou o morgado,
que nédo tardou a apelar para uma rdpida prisio dos suspeitos ¢ para a
eliminagio do mal-estar causado pela presenga dos que eram conside-
rados incitadores.?!

Porém, a dita presenga nio diminuiu de forma alguma as reuniées.
Antes, s6 fez aumentar as contestagdes. O proprietdrio detinha o poder
de influéncia sobre a Justica local, o que fez com que fossem destacados
unicamente os fatores que julgava pertinentes, ou seja, os de ordem eco-
némica. Os “incitadores” das reunides serviram de “bode expiatdrio”
para a Justica.

Quanto ao governador, mandou desarmar parcialmente a infantaria,
deixando o Regimento de Cavalaria armado apenas com espadas, devido
a0 temor de que os rendeiros se apossassem das armas de fogo, provo-
cando uma “guerra civil”. Também evitava a todo custo que as reunioes
granjeassem mais adeptos, alegando que os rendeiros tinham fabricado
langas, dardos, além de terem utilizado armas brancas (bandeiras):

[..] pois talvez esta circunstiancia [desarmamento da tropa] muito concorrese para
que a reuniio formada na Ribeira do Engenho nido ganhasse huma forca. que
muito custasse depois a reduzir, visto que por esta mesma falta de armas clles forao
obrigados a fabricar lancas, dardos, e outras armas brancas para seu uso [.. J.

Outro indicio do poder organizativo dos rendeiros na Revolta dos
Engenhos ¢ fornecido por um outro documento no qual consta que,
mesmo estando na cadeia, Manoel Francisco, “o Coxo”,?* continuava
mantendo contato com algumas pessoas dessa ribeira. Feita a apreensio
das correspondéncias, o ajudante de milicias encarregado da missio en-
controu um bilhete escrito para Manoel Ramos Semedo no qual pedia
que “declarasse a revolugio”, pois, do contrdrio, o Governo-Geral de Cabo
Verde nio se responsabilizava pelos acontecimentos. No entanto, s6 se

21. Id., ibid.

22. Cf. AHU, Cabo Verde, Cx. n® 72, Doc. n° 21, de 22 de fevereiro de 1823.

23. Pela investigagio, ele era europeu e nio tinha qualquer bem na Ilha de Santiago,
sendo para a Junta Governativa o principal suspeito (cabega) do levantamento.,
intitulando-se, segundo os autos, seu “general”,
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conhece um requerimento, de 28 de julho de 1826, feito pelo acusado a0
governador-geral de Cabo Verde Jodo da Matta Chapuzet. No mesmo
documento em que era pedida a cobranga de uma divida de 11.670 réis
de Manoel Ramos, morador na Ribeira dos Engenhos, o governador
autorizou a sua transferéncia para a ltha do Maio:**

Tendo mandado proceder 4 prizio de Manuel Francisco de Sequeira o Coxo, por
estar 4 testa dos levantados da Ribeira do Engenho, apelidando-se seu General,
fui informado de que elle escrevia da prizio para algumas pessoas da Ribeira do
Engenho, mandei por hum official da Tropa desta Guarnigdo, Vicente Jose das
Neves, Ajudante de Milicias, aprehender-lhe todos os papeis, que tivesse em seu
poder, e entre elles se encontrou hum bilhéte escripto a Manoel Ramos Sémedo,
no qual lhe dizia, que declarasse a revolugio, que se tinha intentado fazer, pois
neste cazo olhariio com indiferenga para os acontecimentos, que tinhio havido
na Ribeira do Engenho; mandei chamar o Ouvidor por bem da Ley, com dois
escrivies, afim de autuarem os papeis encontrados ao ditto Manoel Francisco de
Sequeira, e fazerem-se-lhe as perguntas, que fossem convenientes, cujos papeis
vio ser remettidos a Vossa Senhoria juntamente com os outros, para servirem de
esclarecimento & Devassa, que se deve tirar sobre os acontecimentos da Ribeira
do Engenho [...1.%

Contudo, foi também imputada, aos quatro individuos acusados de
incitarem os habitantes da Ribeira dos Engenhos a se rebelarem, a acu-
sagdo de serem coniventes com o projeto de constituigio de um partido
pr6-Brasil, uma vez que vdrias pessoas inquiridas pelo governador afirma-
ram ter ouvido da boca dos acusados que estava sendo organizada uma
manifestagio para que nio fossem recebidos tanto o novo governador
quanto a tropa que viessem de Lisboa.* Pretendiam conquistar apoio e
adesao dos rendeiros de Santa Catarina, em geral.

Segundo Gregoério Freire de Andrade,” havia um “sujeito” europeu
que andava com um papel para colher assinaturas para um abaixo-

24. AHN, SGG, Requerimentos dirigidos ao Governador da Provincia de Cabo Verde
(1920), originais manuscritos, Cx. n° 31.

25. Cf. AHU, Cabo Verde, Cx. n® 72, Doc. n° 44, de 16 de maio de 1823.

26. Os governadores mandados para a provincia até o momento eram considerados
por algumas pessoas da Freguesia do Pico (interior da Ilha de Santiago) como
“ratros”. Como cabegas desse movimento sio apresentados o capitio-mor Jozé
Pereira de Carvalho e o major Jodo Sanches Pereira.

27. Coronel de milicias da Ribeira Grande e um dos mais abastados proprietdrios
rurais do interior da [lha de Santiago.
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assinado a favor da uniido politica da provincia de Cabo Verde com o
Brasil. Todavia, os testemunhos de Paulo Semedo, de Pedro Semedo e
Joze Varella?® foram decisivos para o conhecimento da falta de consenso
dos habitantes. Segundo a Junta, a maior parte da populagao concordava
em receber o governador que viesse do Reino.

De todo modo, ¢ sabido que Joze Varella foi chamado a cidade da
Ribeira Grande para preparar uma revolugio, contando, inclusive, com o
envolvimento de alguns cénegos.?? Numa carta encontrada por Prospero
da Veiga Albernaz, chantre da Sé Catedral da Ribeira Grande, enviada
para a Guiné com o “furriel” de cavalaria Manoel Gomes, constatou-
se que o dito “furriel” afirmava ter sido chamado pelos seus superiores
(comandantes) para jurar a Constituigdo, a0 mesmo tempo que foram
aconselhados a nio aceitar “[...] o Governo que viese do Reyno, e so
cremos o Governo da Terra:™*

O Pastor Calisto, que assiste em S. Jorge [interior da Ilha de Santiago); ¢ que 1D
Anna Maria Marcelina, moradora tio bem em S. Jorge, tinha sido perguntada
por huma Mulher moradora em Santa Catharina, para que a aconsclhassc, se era
melhor o Governo de Portugal, ou o do Rio de Janeiro; perguntei tao bem em
particular a Diogo Joze Coelho sobre este acontecimento, e me respondco; que Joze
Pereira de Carvalho, he quem andava convocando os Povos, para nad receberem
o Governo de Portugal unindo-se ao Brazil, ¢ que tinha ouvido dizer a varias
pessoas, que 0 Conego Rodrigues tio bem se achava emplicado neste projecto [...]
mas que nio tendo encontrado o apoio, que esperavio, tanto no Povo desta Villa

28. Tenente do regimento da cidade da Ribeira Grande.

29. Sobre esse assunto, ver AHU, Cabo Verde, Cx. n°e 72, Doc. n® 44, de 16 de maio
de 1823.

30. Cf. AHU, Cabo Verde, Cx. n° 72, Doc. n° 43, de 16 de maio de 1823. A indecisao
é visivel ainda nesta outra correspondéncia de Manoe) da Penha Gomes, morador
de Jodo Tevés (interior da Ilha de Santiago), darada de 13 de janeiro de 1823,
segundo a qual “[...] Estamos aqui atrapalhado com constituigae ou como chama,
os soldados todos a hirem Cazas de seos Comd.tes jurar a dita [constituigao] p.a
que asistamos os governadores de nossas terras p.a q. naé queremos domar enfim
[conforme] vm.¢ [devidamente] bem sabe atrapalhada de nossa terra [...]"

3], Na lgreja de Sao Salvador do Mundo, Joze Pereira de Carvalho convocou os
“povos” para assinar qual dos governos era de sua preferéncia, se o de Lisboa ou
o do Brasil. Porém, segundo os autos, a maioria posicionou-se a favor do governo
de Lisboa.
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da Praia, como nos Habitantes do interior da Ilha, nio tinhio podido ainda por
em pratica o projecto intentado [...].*

A Junta Governativa de Cabo Verde tinha conhecimento das rebelioes
nas provincias do Maranhio, da Bahia e de Pernambuco, as quais con-
tavam com uma forte simpatia e apoio de cénegos, padres e rendeiros,
que defendiam a independéncia de Cabo Verde e a sua adesio ao Im-
pério do Brasil. No arquipélago, o governador Joao da Macta Chapuzet
decidiu manter as duas companhias de tropas europeias, como forma
de “segurar a S. E.? 0 socego e uniad daquella Prov.2 com Portugal”. O
governo portugués nio via necessidade em aumentar a forga, orientando
o governador a pautar-se pela justi¢a, equidade e brandura, granjear a
afeicio dos siditos e ndo nortear as suas agdes pelo rigor. Mas, as auto-
ridades, diante dos acontecimentos no Maranhio, preocupadas quanto
ao futuro das ilhas, requisitaram mais tropas:

Sua Mag. ¢, tendo presente o Officio de VS.2 N2 83 em que pede algumas
providencias cautclosas, Manda participar-lhe que julga convenicnte para sustentar
a boa Ordem, e tranquillidade publica dessa Provincia a guarnigio das duas
Companhias de Tropas Europeas, as quaes serio rendidas no devido tempo C.
outras d’igual forga, ou maior, se os rendimentos dessa Provincia o permittirem,
e as circunstincias o exigirem.

Porem S. Mag. e esta certo que serd desnecessario este augmento de forga,
Confiando que VS regulando-se nio pela propria vontade, mas pelo amor da
verdade, ¢ zclo da justi¢a, nao pelo rigor, mas pela brandura, e equidade, hd de
grangear a affei¢io dos seus subditos, e por este modo contrahir mais a unido desses
Povos com este Reino, e a obediencia ao scu Legitimo Soberano.*

O estado de agitagio em Cabo Verde que caracteriza historicamente
o periodo que se iniciou em 1822 e se estendeu até 1841, do qual fazem
parte a Revolta dos Engenhos (1822) e, mais tarde, a de Achada Falcio
(1841), traz 4 luz como a oralidade foi usada pelos morgados segundo os
seus interesses. Todos os testemunhos constantes dos autos do processo
sobre a Revolta dos Engenhos foram unanimes em atestar que o morgado
desconsiderava os contratos apalavrados e nio fazia recibos das rendas
pagas. Tal omissao, contriria ao alvard de 24 de setembro de 1811, era
um instrumento para o arbitrdrio aumento anual das rendas:

32. AHU, Cabo Verde, Cx. n® 72, Doc. n° 43, de 15 de marco de 1823.
33. AHU, Cabo Verde, Cx. n° 72, Doc. n° 32, de 20 de setcembro de 1823.
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Por outro lado, desde o comego das diligéncias para restaurar a ordem
na Ribeira dos Engenhos, a Junta Governativa apresentou-se receosa
em aplicar a forca para conter os rendeiros. Grande parte dos soldados
da guarnigio era parente direto dos rendeiros dessa ribeira e, conse-
quentemente, “os qués vendo marchar armas contra seus Paes, podem
tentar-se a voltar as suas armas contra nds e entrar mos em huma guerra
Civil”*” A Junta decidiu, por unanimidade, que primeiro iria esgotar
todas as formas de persuasio para, sé em dltima instincia, usar a forca.
Assim, foi dirigido um oficio ao bispo de Cabo Verde implorando para
que disponibilizasse os padres mais influentes do interior da Ilha de
Santiago, capazes de convencer os rendeiros a deporem suas armas. Para
tal, foram designados o conego Matheus Gongalves Varella, vigdrio de
Santa Catarina, Custodio Roiz Cabral e o sargento-mor Francisco de
Barros de Oliveira.

Para a Junta, era preciso que os padres fossem pessoalmente 4 Ri-
beira dos Engenhos para dirigir a palavra aos manifestantes, “os quais
de ordinario tem mais influencia do que ninguem sobre o Povo rustico
como aquelle he”.*” Na acepgao da Junta, como eram homens “rusticos,
iludidos”, era urgente “fazer-lhes crer que esta junta esta pronta, e dezeja
ouvir as suas queixas para 4 vista dellas, e da resposta do Morgado fazer
arbitrar huma renda fixa”.** Além disso, o préprio discurso proferido pelo
novo governador, na regiio da Pinha dos Engenhos, demonstra que o
Governo-Geral da provincia considerou a revolta como um ato isolado
de alguns individuos ludibriados por alguns lideres:

n° 2, Proc. 8. Estd bem presente a unido dos rendeiros da Ribeira dos Engenhos
contra o morgado Domingos Ramos Monteiro.

37. Id., ibid.

38. Apés o recebimento de um oficio do bispo de Cabo Verde dacado de 10 de maio
de 1822, a Junta de Governo vem, por meio de um outro oficio, de 11 de maio de
1882, felicid-lo pelas diligéncias no sentido de persuadir os rendeiros levantados.
Cf. AHN, SGG, Correspondéncias expedidas as diversas autoridades da ilha de
Santiago (1822/Margo/10-1823/Fevereiro/12), cépias manuscritas, Livro 106.

39. AHN, SGG, Correspondéncias expedidas as diversas autoridades da ilha de
Santiago (1822/Margo/10-1823/Fevereiro/12), copias manuscritas, Livro 106,
de 6 de maio de 1822.

40. Id., ibid.
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Constata-se, pelo discurso proferido pelo governador-geral de Cabo
Verde e pelos didlogos dos rendeiros com os padres, que detinham grande
influéncia sobre o povo, que essas revoltas foram ancoradas no batuco e
na tabanca, enquanto manifestagcées de uma cultura de resisténcia. Mas,
sobretudo, pela dificuldade de ordem de prisio, dada a dificuldade de
acesso a0 interior da ilha (pelo relevo muito montanhoso ¢ pela dispersio
dos pequenos e pobres casinhotos), o governador-geral Joio da Matta
Chapuzet passou a ser mais caureloso:

Em quanto 4 for¢a Miliciana auxiliar da primeira Linha, considerada a indole
destes Habitantes, e a maneira por que se acha povoada a Capital da Provincia;
que sendo em extremo montanhosa, se encontrio por isso cazas espalhadas em
divergas distancias nas fraldas das montanhas, aonde correm as ribeiras; he por isso
indispensavel continuar a mesma organizagio dos Corpos de Milicias, sem que sejio
armados; sendo o unico meio de conservar estes Habitantes sempre em Obdiencia,
¢ subordinagio aos scus superiores, e civilizarem-se pela dbrigagio, que tem de
fazer o Servigo na villa da Praia, aonde nessa occasido sio armadas as Milicias, que
entriao em scrvigo [...] nio lhes sendo tal servigo pezado, nao sé por que os dous
Regimentos de Milicias de Infantaria, e o de Cavallaria, abrangem toda a populagio
masculina da Ilha (de Santiago]; mas por que sendo esta a maneira de os conter
nos limites do mator respeito, e de se cumprirem immediatamente todas as ordens
pelos Chefes, e officiacs destes Corpos de Milicias, aquém se envido: alterada esta
ordem, estes Habitantes rusticos, indolentes, espalhados no interior da [1ha entre
as montanhas, passariio novamente ao estado de indisciplina, insubordinagio, e
barbaridade em que dantes se encontravio, nao reconhecendo authoridade, nem
obedecendo a Coisa alguma, sendo necessario para o cumprimento de qual quer
ordem, ou para effectuar qual quer prizio, mandar escoltas ao interior da Ilha,
segundo longos tempos, de Serra em Serra, e de montanha em montanha, como
antigamente acontecia; quando o contrario succede agora, devido 4 organizagio

dos Corpos de Milicia {...J.**

Como se constata, a Revolta dos Engenhos foi interpretada pelo novo
governador, Jodo da Matta Chapuzet, como um “ato de loucura coletiva’,
em decorréncia da profunda decadéncia econdmica em que se encontrava
a provincia. Assim, a revolta, ao mesmo tempo que traduzia o profundo
descontentamento dos rendeiros com relagio aos morgados, colocava em
evidéncia a caréncia de investimentos por parte da Coroa portuguesa.

43. Id., ibid.
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A Revolta de Achada Falcao, em 1841

A Fazenda de Achada® Falcio pertenceu 4 Santa Casa de Misericérdia
até 1829, momento em que Nicolau dos Reis da Fonseca Borges,"” por
meio de um requerimento,*® pediu a “remissio de duas ou trés fazendas
das que a Santa Casa tinha feito esta graca a divergas pessoas”. Dentre
as fazendas estava a de Achada Falcio, sem rendimento na producio
das terras, tendo os donos dos gados e os rendeiros se recusado a pagar
qualquer imposto. Mas o suplicante sé viria a receber essa graga no ano
de 1829, tendo como principal missio a recuperacao dos rendimentos
da referida fazenda.?”

E ainda importante salientar que o referido morgado era dono de vdrias
terras na [lha de Santiago. A escritura de venda das terras de Bica e Gallé,
situadas na Ribeira de Sio Francisco,® foi lavrada em 9 de julho de 1827
pelo cdnego Simio Duarte Ferreira a Ambrésio Gomes de Carvalho.

A revolta dos rendeiros de Achada Falcio estava diretamente associada
20 desejo desenfreado do morgado na recuperagio dos redimentos dessa
fazenda, o que implicou tanto 0 aumento exagerado das rendas, como
a expulsio dos devedores. Um requerimento dirigido ao governador da
provincia, Manoel Gongalves, rendeiro havia dez anos, denunciava o
excesso das rendas e as sucessivas ameacas de expulsio das terras que
vinha sofrendo por parte do morgado. Também relatava que todo o seu
trabalho inicial de cultivo da terra estava sendo desconsiderado tanto
pelo morgado como pela Camara Municipal de Santa Catarina:

44. Ao contririo da chapada, que é uma planicie no meio da encosta de uma montanha,
a achada distingue-se por ser uma superficie plana e inclinada, delimitada por
rochas abruptas e situada no alto de uma elevagio montanhosa.

45. Juiz ouvidor-geral de Cabo Verde e intendente da policia em 1823, tendo, inclusive,
substituido o governador-geral. Posteriormente, ocupou o cargo de capitdo-mor,
residente na Vila da Praia,

46. Infelizmente nao dispomos da data precisa do requerimento.

47. AHN, SGG, Requerimentos sem entrada e data, originais manuscritos, Cx. n°

27, s/d.

48. AHN, SGG, Correspondéncias recebidas das Administragoes de diversos
Concelhos do pais {(Setembro de 1842-Fevereiro de 1844), originais e copias
manuscritas, Cx. n® 122.
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iz Manoel Gongalves morador na Boa Ventura desta 1lha, que avera dez annos que
clle Supp.te arendou huma porgio de mateas maninho, ao Capitao Mor Nicolau Dos
Reis Borges por prego de quatro mil reis, onde cultivando o Supp.te fez plantios de
regadio, ¢ de saccos de simenteiras [...] E por que no expasso de tempos, o falecido
Carlos Lopes, veio a rendar p.te das terras no dito Morgado, fez subir o Supp.te a
renda em seis mil reis, a qual pagou a quantia dois annos; Falecendo pois o sobredito
Loppes, 0 Menorista Manoel Tavares, como irmio da viuva do falecido se foi abrigar
a mesma renda ao Morgado |[....] 0 qual no anno proximo passado o Supp.te lhe pagou
a sua renda de seis mil reis, prego em que o avia arbitrado a seu cunhado falecido;
acontece purem que nos principios do corrente mez de Junho indo o mengionado
Menorista ao referido citio, fez crecimento das rendas, onde arbitrou o Supp.te em
doze mil reis pagos annualmente, a cujo exorbitante prego aseitou p.r nao ter lugar
em que pode-se recolher com a numeroza familia q. tem, sendo alguns ali nascidos
¢ criados; Ficando pois o Supp.te sujeito a pagar a quantia de doze mil reis, quando
de repente lhe chega hua ordem avera seis dias do referido Tavares detriminando o
Supp.te retirar-se das cazas e terras, no expassso de vinte quatro oras, sem nenhuma
contemplagio aos servissos, que tanto lhe custou o sangue de suas veias, e vendo-se
o Supp.te no deplorivel extado [estado] que aclama athe os Ceos, Se recorre ao
patrogenio de V. Ex.ca e P. ao S. [ll.mo e Ex.mo Sem.r G.or G.el da Provincia, que
tendo concideragio ao asima annarrado, Se digne mandar p.r Seu Despacho, que
Se conserve o Supp.te na Sua renda, p.r nio ter onde recolher-ge com a sua famillia,
que o contr.? ficdo ao Dezemparo.”

Os rendeiros vinham sofrendo com as medidas arbitrdrias do morga-
do desde finais de 1828. Além do mais, mesmo que o rendeiro pagasse
suas rendas em dia, o seu futuro estaria diretamente associado ao desejo
do morgado, que os pressionava ainda mais quando encontrava outros
rendeiros interessados no arrendamento. Aumentava arbitrariamente as
rendas de ano em ano, até o ponto de o rendeiro nao poder mais honrar
as suas rendas, o que endividava o rendeiro, que, sem ter como pagar as
rendas em atraso, via suas terras serem confiscadas pelo morgado. Tudo
isso tornava o rendeiro fortemente vulnerivel, o que era agravado pela
inexisténcia de um contrato escrito, impossibilitando uma reclamagio
legal contra o morgado.

Por outro lado, havia uma forte identificagio do rendeiro com a terra
que cultivava. A terra era vista como pertencente 4 comunidade, sendo,
por isso, cultivada segundo as normas sociais estabelecidas pela tabanca.
A cultura local na Achada Falcio, presente nos festejos do batuco e da

49. AHN, SGG, Requerimentos (Janeiro-Setembro/1828), originais manuscritos,
Cx. nv 33, de 25 de junho de 1828.
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tabanca, garantia a coesio social e a harmonia entre os rendeiros ¢ suas
familias. O regime de compadrio fortalecia a criagio de fortes lagos so-
ciais na comunidade, fincados na solidariedade entre os seus membros.
Assim, a entreajuda (djunta mon) estava presente no cultivo da terra e
também nos diversos rituais de celebracio.

No outro extremo da sociedade, o morgado impunha a submissao
pelo medo, nio raro revestido de compadrio. Mas, nem por isso tinha a
garantia da obediéncia, rompida, sobretudo, quando 2 ameaga do confisco
de terras estava muito préxima de se tornar realidade.

Por seu turno, o padre Manoel Tavares, por meio de um requerimento
dirigido ao juiz ordindrio da Ribeira Grande André Mendes d’Afonso,
apresentou uma lista de rendeiros que estavam lhe devendo rendas das
terras. No mesmo requerimento, exigiu do juiz a imediata execugdo da
cobranga das rendas em atraso, punindo com expulsio das terras os que
persistissem em nio pagar:

Ex.mo Sem.r Manoel Gongalves. Em execucio ao respeitdvel despacho de Vossa

Ex.2 de 28 de Junho deste prezente anno Sou a Informar a V. Lix.» que tendo

me aprezentado o Padre Manoel Tavares hum requerem.to com hum rol em

Cluzo [incluso] de varios rendeiros que the estavio devendo rendas das terras [

requeremdome no mesmo: mandacge pasar modo p.2 cobrancga das mesmas rendas

€ que aquelles que fossem renetentes e prezestentes [persistentes] em nao querer

Pagar o q cada hum Justa m.e [justamente] deve a q.c fossem espulcos das terras

que ocupava e achando eu justo o Seu requerimento assim o deferi Com o qual
me reporto V. Ex.2 [...].3°

Constata-se, portanto, que a terra nio sé representava para o rendeiro
0 principal instrumento para a sua subsisténcia, mas que conferia signi-
ficado e sentido a todas as dimenses culturais do seu cotidiano. A visio
de mundo estava intimamente ligada 4 posse da terra. Era através de um
conjunto de normas sociais definidas pela tabanca que se dava inicio a
apropriacio ¢ ao cultivo da terra, a0 mesmo tempo um bem material e
um bem simbélico.

Foi assim que a maioria dos rendeiros de Achada Falcdo, para garantir
as suas terras para futuras colheitas e nio ficar & mercé de arbitrariedades,
exigiu um contrato escrito de arrendamento das terras. Também denuncia-

50. AHN, SGG, Requerimentos (Janeiro-Setembro/1828), originais manuscritos,
Cx. n° 33, de 28 de junho de 1828,
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ram que apenas “meia duzia de homens que se achio de posse dos terrenos
desta Ilha terrenos que a maior Parte pertencem as Camaras Monocipais”>!
Em um requerimento consultado, os rendeiros deixavam claro que sabiam
que as terras poderiam ser melhor aproveitadas se eles nio fossem sacrifica-
dos. Exigiam, com base na carta de lei de 20 de dezembro de 1837, que os
contratos por escrito trouxessem o selo de 40 réis, confirmando o registro
do arrendamento. Além disso, requeriam uma cdpia dos contratos, assim
como a confirmagéo da lei de arrendamento em vigor:

Dizem Parte dos Moradores do Concelho de Santa Catarina desta Ilha de Santiago
Provincia de Cabo Verde que pagio Rendas a Morgados os quais os supp.tes julgo
que elles o nio sio pello que pagio a expor @ V.A Mag.? por esta Suprema Justica o
seguinte hd apenas meia dizia de homens que se achio de possc dos terrenos desta
Ilha terrenos que a maior Parte pertencem as Camaras Monocipais terrenos que
he pressizo Comservvallos para Rosintos e Logradouros de gados terrenos que a
Fazenda nasional pode tirar produto e os Poves nio serem, ji sacrificados como
o sdo e tem sido [...].

Dizem Miguel Vorada. .. Franco Xavier de Andrade. .. Portazio Martins... Andre
Domingo Géromono Gomes. .. Francisco Fernandes... ¢ Jose Maria Tavares...
todos do Concelho de Santa Catarina que elles Supp.es tem bens aRendados de
Morgadios e paga o Primeiro Supp.te, 700 mil Reis em Xara [Achada] Falcio a
Nicolao dos Reis... o Segundo Supp.e paga 6300 a0 mesmo... O terceiro Supp.c
paga de Renda 1800 reis ao mesmo [...] Quarto Supp.c paga de Renda de hum
Lugar ¢ orta 7400 reis, a Nicollao dos Reis... Quinto Giromono Gomes paga de
Renda 3950 de hum Lugar em Xara Falcio a Nicollao dos Reis/... Sesto Fran.
co Fernandes paga de Renda 1200 reis a Nicollao dos Reis de hum Lugar/ em
Xara Falcio [...] porque nunca os Supp.tes tiverio Arrendamentos por Escrito, os
quais os Senhorios dos terrenos devem dar, ate com o Sello de quarenta reis cada
hum Arrendamento por ser, utillidade Publica a Beneficio da Fazenda Nacional e
Segoranga para o [nclino. C. a V.2 Mag.e se Digne Mandar que de hoje em diante
todos os Senhorios Sejao obrigados a darem a Rendamentos por Escrito a seus
Inclinos [inquilinos] e sellados com o Sello que Marca a Lei de 20 de Dezembro
de 1837

51. AHN, SGG, Correspondéncia diversa recebida das diferentes Administracoes de
Concelhos da Provincia de Cabo Verde (1841), originais e cépias manuscritas,
Cx. n° 122, de 24 de margo de 1841.

52. AHN, SGG. Correspondéncias diversas recebidas das diferentes Administragoes
de Concelhos da Provincia de Cabo Verde (1841-1926). Cx. n° 122, Doc. 1.088,
de 24 de marco de 1841,
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Os rendeiros justificaram os seyg

., requerimentos com base em duas
cartas de lei recém-aprovadas

pela Coroy portuguesa. A primeira, a carta

R 6, previa o confisco dos bens pertencentes
a Coroa, as Camaras ¢ aos Conselhos. Quanto 4 segunda carta de lei

de 20 de dezembro de 1837, em VIgOr a partir de 1o de janciro de 1838.

estabelecia que para a anexacao de ym morgado era indespensivel o

cumprimento das seguintes condigées: ter quacro contos de réis de ca-
pital; 50 mil réis de selo,

sendo que Para todos os arrendamentos eram
obrigatérios 40 réis de selo, mesmo em se tratando de bens doados pela

Coroa, como a fazenda de Achada Falcio. Exigia, ainda, do pretendente,
50 mil e 12 mil réis, respectivamente, para a doacio de bens, direitos €
sacrificio dos bens nacionais, Além disso, os morgados teriam de pagar
cinco mil réis pela carta de instituigdo da doagio e 40 mil réis de selo para

aforamentos dos bens nacionais. Para cada arrendamento feito deveriam
ser cobrados 40 réis de selo:

[...] Levio ao Conhecimento de Va
Programatica, de 25 de Junho,
dada pellas cortes gerais e esto

Mag2 o seguinte he espresso na Carta de Lei
do anno de 20 de Dezembro do anno dc 1837 #
rdinarias da nagio Portugueza com principio de
1838 dis que todos os Alvards Paraaanexacio de Morgados sendo o Capital quatro
contos de Reis pagara sincoenta mil Reis de sello de quatro contos a oito contos
sasenta mil reis de sello de oito contos a doze Contos satenta Mill reis de sello, de
doze Contos a sima oitenta mil reis de sello e todos os Arrendamentos quarenta
reis de sello, Contos de Capellos de a Duacio de bens da Coroa ou outros bens
nacionais pagara sello dés mil reis decretos desacrificagio devidos pagara scllo,
sincoenta mil reis Alvards ou Sortarios Para se Manter na possc dc bens nassionais
Pagara de sello doze mil reis Carta de Institui¢io de a Duagdo sinco mil reis,
Afforamentos Renovacoes de hipotecas e Subemphitenticagoes de bens nacionais
Pagara quatro mil rcis de sello, e todos os Arrendamentos que se fizerem pagara
Cada hum quarenta reis de sello porque Aqui nada disto hd sendo rudo em projuizo
grave Contra a Fazenda nassional e Contra os supp.tes ¢ bem Publico porigo 5.
a V.2 Mag.e se Digne Mandar que todos os Morgados que Arrendao terras nesta
Ilha de Santiago no termo de 15 dias Aprezentamm neste tribunal os tombos de
seus Morgados para serem vistos se estdo na forma da Lei [...).*"

Contudo, na Ilha de Santiago, essa legislagdo nio foi posta em pratica,
0 que acarretava grande prejuizo nio s6 para a Fazenda Nacional, como
também para o bem publico. Os rendeiros pediram que se averiguasse

53. Id., ibid.
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se todos os morgados estavam de acordo com o decreto de 13 de agosto
de 1832 e com a carta de lei de 20 de dezembro de 1837. Exigiram,
também, com base nos incisos 29, 30 e 33 da portaria de 24 de abril de
1837, que regulamentava o aforamento das terras incultas, que as suas
reivindicacoes fossem atendidas pelo Governo-Geral de Cabo Verde. Os
rendeiros ainda sustentavam que para que as terras fossem aproveitadas
na sua totalidade, segundo o inciso 33 do mesmo decreto, era preciso
que as rendas cobradas pelo arrendamento das terras fossem fixas.>® Para
tal, os rendeiros descreveram a dimensio das terras arrendadas e o preco
das rendas que pagavam ao morgado Nicolau dos Reis.

Os rendeiros pretendiam, por meio dessa exposicio a0 Governo-Geral,
defender nio s6 o seu direito 2 um contrato escrito como também a
obrigacio que a CAmara Municipal de Santa Catarina tinha de cobrar
do morgado o foro das terras, com base no artigo 3 do decreto de 13
de agosto de 1832. Mas, efetivamente, a legislagio que regulamentava a
concessio de aforamentos em Cabo Verde era praticamente letra mor-
ta. Nem os morgados a obedeciam nem os rendeiros € foreiros tinham
conhecimento dela.

E preciso lembrar que, segundo um oficio do desembargador ouvidor-
geral de Cabo Verde José Leandro da Silva Souza, os rendeiros nao dispu-
nham de um s6 juiz de direito desde 1787. Some-se a isso a inexisténcia de
cartdrios e de registros, que, segundo o ouvidor Silva Souza, inviabilizava
o sucesso de qualquer tentativa de fiscalizacio das Cimaras Municipais.
A inexisténcia de registros impedia também a Justica de atuar contra os
possiveis culpados:

Estes povos, Ill.mo Ex.mo Senhor, hd vinte e sinco annos q. nio tiverao Ministro,
o q. fez pér na maior confuzio tudo o q. respeita 4 Justica, cartorios nio existe
nem hum, nem mesmo das Camaras; as Leis do nosso Augusto Soberano nio
Thes absolutamente conhecidas, alegando os Juizes para sua desculpa as faltas de
registros, q. dilaceradas talves para isso mesmo; e por isso a execugio de qualquer
determinagio legal Cauza a maior irritabilidade a este povo, dando sempre em
resposta, q. isso he contra o costume/ q. hera a Ley q. os regia [...].%

54. AHN, SGG, Correspondéncias expedidas s diversas autoridades da Provincia
(1837/Maio/29-1838/Julho/19), cdpias manuscritas, Livro 121, de 24 de abril de
1837.

55. AHU, Cabo Verde, Cx. n® 60, Doc. n° 3, de 24 de janeiro de 1812.
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Em resposta s reivindicagdes dos rendeiros, o governador-geral da
provincia de Cabo Verde Joio de Fontes Pereira de Melo mandou in-
vestigar se as Cimaras Municipais vinham cobrando os foros das terras
cultivadas. Seus representantes se pronunciaram, registrando que, desde
a extingdo dos forais em Cabo Verde pelo decreto de 13 de agosto de
1832, os foreiros deixaram de pagar os foros devidos. Entretanto, a Coroa
portuguesa continuava a conceder terrenos baldios e, consequentemente,
impondo os mesmos foros, o que contrariava o referido decreto.

Passados quatro anos, uma outra reivindicagio, a de que os morgados
recebessem as rendas tanto em género como em moeda, esteve presente
em um oficio com data de 20 de janeiro de 1836:

Ill.mo e Ex.mo S.r Procurando se habilitar as Camaras desta Provincia,
com todos os rendimentos que legalm.e lhe competissem; e sendo um dos
mais proficuos, e menos Violento a0s constituintes, o pagamento dos foros
que para os respectivos Concelhos pagavao os possuidores dos terrenos
agricultados, e que desde o tempo da Prefeitura deixardo de arrecadar-se,
pelo fundamento de se haverem extinguir os foraes do Reino: providenciei
o necessdrio em Circular de 11 de Julho do anno proximo passado, exigindo
das Camaras uma nota circunstanciada a respeito dos foraes que em cada
Municipio se pagavio, afim de se ordenar oportunam.c atal respeito o
que fosse justo. Todas as Camaras declarario que ellas estavio na fruigio
daquelles foros, e que desde o referido tempo nada recebem dos foreiros que
pela citada medida se julgio exonerados de tal pagamento. Mas como os
foros em favor dos Municipios, segundo me parece, ndo pode ser applicado
0 que a dispensem relativam.e aos extintos foraes; pois que a Selo do Certo
nao tem o Governo de Sua Magestade concedido recentemente diversos
terrenos baldios nesta Provincia impondo aos Agraciados os mesmos foros:
tenho por isso a honra de levar 20 Conhecimento de V. Ex.a o expendido
para que a tal respeito Sua Magestade se Digne ordenar o que tiver por
conveniente {...].56

Essas consideragées permitem compreender as razées da revolta que
se iniciou na noite de 13 de janeiro de 1841. Dos Reis Borges teve que
deixar sua casa, sob ameaca de morte a ele e a seus feitores, bem como
aos rendeiros que quisessem honrar as rendas. Armados com paus e
facas os rendeiros revoltosos, valendo-se das préticas de entreajuda e de

56. AHN, SGG, Correspondéncias expedidas ao Ministério da Marinha e Ultramar.
12 Direcgdo, 12 Secgdo (1839/Outubro/02-1841/Outubro/30), cépias manuscritas,
Livro 523, de 10 de abril de 1841.
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socorros mutuo, ao som de um tambor, que tocava “a rebate” (Barcellos,
1899-1911, p. 274-5), o niimero de amotinados aumentava todos os dias,
para pavor do morgado.

E importante registrar que o administrador do concelho de Santa
Catarina nio teve conhecimento de que o comandante militar, com
residéncia na Vila da Praia, tivesse enviado, de barco, 50 soldados para
conter os revoltosos. Tal fato mostra que o morgado Nicolau dos Reis
exerceu a sua influéncia junto do poder local para conseguir apoio da
infantaria contra os rendeiros amotinados.

De acordo com o Oficio n°® 157, enviado a Lisboa pelo entdo gover-
nador-geral Joio de Fontes Pereira de Mello, a revolta teria sido obra de
manipulagdo de poucos, com “fins sinistros”.

De outro lado, conforme o Decreto n° 23, de 16 de maio de 1832, o
governador-geral da provincia de Cabo Verde tinha atribuigoes apenas
administrativas e militares, sem ingeréncia no poder judicial e legislativo,
atribui¢do exclusiva da Coroa portuguesa. Era sua atribuigdo garantir
a auromanutencio econdmica dos concelhos até a nomeagio do novo
governador-geral de Cabo Verde, Joaquim Pereira Marinho, coronel do
Estado Maior da Artilharia, em 4 de junho de 183557 Dai o pavor da

revolta:

[...] armados de paus e facas em n°. de mais de 150 individuoz amotinados™
forao com voserias ameagar a casa do mesmo Morgado disendo que elles
mais rendas the nio pagarizo visto que os Morgados estavio extintoz. Isto
era participado pelo referido Nicoldu dos Reis assim como pelo Presidente da
Camara do Conselho de S. Catharina. No seguinte dia 21 convoquei o Cons.® do
Governo aonde se discutio, e resolveu o que consta da Copia da acta respectiva,
e da qual resultou a Portaria [n° 2] e todas as mais providencias constantes das
Inserucgdes Copia [n° 3]. A Escuna Cabo Verde destinada a levar officiaes, ¢
pragas do destacamento desta 1lha de S, Thiago [...] entrando algumas horas
depois no porto da Furna desta Ilha (Itha da Brava) o Correio Faro que jé tinha
precorrido as [lhas deste Archipelago, e recentemente a de S. Thiago d’aonde
recebi novas participagoes dcerca dos referidoz motins. A Cimara Municipal

57. AHN. SGG, Decretos, ordens e oficios recebidos do Ministério da Marinha
e de outras autoridades da Corte (1833/Dezembro/07-1839/Abril/11), cSpias
manuscritas, Livro 567.

58. Senna Barcellos registra 300 individuos amotinados, “protegidos por uma grande
tapada que envolve a casa de habitagao” (cf. id., ibid).
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Quanto aos rendeiros de Achada Falcio, revoltaram-se para salvar sua
“grande familia”, na qual os seus integrantes se ajudavam desde as vdrias
fases do cultivo, como nas mondas, sementeiras e colheitas.

Assim, a cobranca das rendas em atraso e a prisao de oito membros
da comunidade se chocaram com as praticas cotidianas comunitdrias. O
juiz da devassa atraiu para si toda a indignagao, manifestada de acordo
com o inicio do ritual dos cortejos das tabancas de Achada Falcio.

Para expulsar o morgado, os revoltosos usaram manducos, isto é,
pedagos de pau, com os quais os “soldados” do cortejo mantinham a or-
dem e a disciplina do desfile. Em segundo lugar, o morgado e os feitores
foram tratados como o “ladrio” da tabanca, amarrados e agoitados pelo
“carrasco”, que punia com rigor os infratores das normas de conduta da
associacdo. (Rotineiramente, os policiais € os juizes utilizavam-se de tapas
e de varas para punir os infratores da “lei da tabanca”)

Cabe destacar também que os rendeiros resistiram as prisées decre-
tadas pelo juiz responsavel pela devassa, tendo em vista que nio reco-
nheciam essas autoridades como legitimas. Pela tradigio local, somente
os policiais e juizes da tabanca podiam decretar a prisio de um dos seus
integrantes por alguma infragio a “lei da tabanca”. Essa prisdo consistia
em amarrar a uma estaca a cabega do preso com uma corda:

1ll.mo S.r Comtando-me, por parte do Juiz da Devaga a que se procedem
ultimamente pelo crime [...] perpetuado no Concelho do Cargo de V. $.2, que
de oito individuos que se achio pronunciados/ e que constdo da relacio junta/ os
cinco tltimos se atcreverio ajuntar crime, a outro crime, resistindo formalmente
aos Officiacs de Justiga a quem se tinha ordenado a sua prisio: espero portanto
que V. §2 dard immediatamente as providencias que lhe parecerem acercadas
para que em desagravo da Lei, a Justiga seja auxiliada convenientemence, afim
de serem presos os delinquentes, ou alids, que V. $.2 informe com urgencia dos
inconvenientes que achar para se darem as providencias [...].*

Outra forma de reunir os rendeiros eram os alardos. Essa manifestacio
cultural era festejada no més de janeiro. Representavaa luta entre cristios
e mouros quanto A posse da imagem de Sdo Sebastido. Assim, cada um
dos grupos de guerreiros dispunha de capitdo, alferes porta-bandeira,

60. AHN., SGG, Correspondéncias expedidas aos Administradores dos Concelhos,
22 Direcgao, 2 Secgio (l839/5etembro-l842/Dczembro), cdpias manuscricas,
Livro 393, de 27 de fevereiro de 1841.
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sargento, tenente, atiradores, soldados, embaixador e tocadores de tambor,
totalizando 40 integrantes. Nessa ritualizacio de uma batalha, cada um
tinha o seu papel. Os capities atiravam lancas. Um dos porta-bandeira
trazia uma bandeira para os cristaos, a qual no centro, cinza, rinha uma
cruz rodeada de estrelas e, na haste, a pintura de uma cruz de Flandres.
O outro erguia uma bandeira dos mouros, de um vermelho claro, tendo
no centro, de um amarelo dourado, a imagem do sol.

Os tenentes carregavam lancas; os atiradores manejavam as espingar-
das. A igreja era representada por uma bandeira azul, enquanto a forraleza
dos mouros tinha ao seu lado uma bandeira vermelha. A representagao
do alardo tinha inicio na véspera dos festejos. Enquanto os mouros pro-
tegiam a fortaleza, os cristios guardavam a igreja. Depois comecava a luta
€orpo a corpo entre os dois grupos rivais, terminando com o batismo dos
mouros. A violéncia ritual dos alardos, com a luta corporal entre os dois
grupos rivais, bem como o seu grande poder de reunido da comunidade,
N30 raro, preocupavam as autoridades locais.

Para conter essas “desordens”, o governador-geral de Cabo Verde D.
Anténio Coutinho de Lencastre vinha proibindo a prética de alardos no
interior da Ilha de Santiago, mesmo nos dias santos determinados pela
lei. Tinha receio porque “esperavio esta occazido para extorquirem dos
funciondrios contra ordens de qualquer outra q. lhes nio agradece™.*
Segundo esse governador, a representagio de alardos era uma festa que
(re)unia as pessoas, mobilizadas para a¢oes violentas contra as autori-
dades locais. Entendida de uma outra forma, a violéncia iniciada nos
alardos, através de lutas corporais com espadas e langas, era também
usada para repelir os desmandos das autoridades locais.

Entretanto, diante da ameaca da propagacdo da violéncia identificada
nos festejos da tabanca e do batuco, inicialmente inspirada nos antigos
alardos, a Secretaria do Governo-Geral mandou prender os oito lideres da
revolta. Determinou também que a administracio do concelho de Santa
Catarina fizesse uma lista de proprietdrios que tinham arrendado terras
no concelho, com base na portaria da Secretaria de Estado da Marinha
e Ultramar de 8 de maio de 1841. Tal determinacio visava nio s6 ao
restabelecimento da paz e da ordem publica, como também a atender as

61. AHU, Cabo Verde, Cx. n°® 60, Doc. no 3, de 24 de janeiro de 1812.
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sucessivas reivindicagoes dos rendeiros em relagio as rendas excessivas
praticadas pelo mogado:

Cirurgiio Mor da Provincia, e o Cidadio Joo J.e Ant.° Frederico, para
informar, ouvindo os principaes proprietarios de bens rusticos dessa Ilha [de
Santiago] sobre alguns objectos de commum interesse, e restabelecimento
da paz, e da Ordem, mais de uma vez perturbada pelas exigencias de uns,
e dos clamores de outros [...]. Por todos esses motivos, o S.r Administrador
do Concelho de S.ta Catharina da llha de S. Thiago, logo que receba a
presente formard uma lista de todos os proprietdrios que arrendio terras no
seu Concelho a qual remetterd da Villa da Praia, para que junta as do seu
Concelho a faga presente a Conformidade da Ley [...].%

Assim, os rendeiros, além das reivindicagées que foram dirigidas por
escrito ao Governo-Geral de Cabo Verde, mostraram outras formas
de protestos préprias A “visio de mundo” da tabanca. Nesse sentido,
o tambor apresentou-se como instrumento utilizado para convocar os
individuos para o batuco e para a tabanca. Também tinha um valor
simbdlico diretamente associado A devogio ao santo padroeiro. Assim,
para os rendeiros, o tambor, enquanto instrumento musical utilizado
nos festejos da tabanca, era simbolo de devogio ao santo protetor da
comunidade camponesa. Em outras palavras, o tambor s6 existia para
os rendeiros enquanto representagio de um signo cultural identificado
nos festejos do batuco e da tabanca (Chartier, 1990, p. 20-1). Os ren-
deiros acreditavam que o som produzido pelos tambores conseguiria
acabar com o sofrimento, a dor, a fome e a tristeza, dando-lhes coragem
e esperanca. Para José Maria Semedo e Maria Rosdrio Turano, a salva
dos tambores é uma espécie de rosirio cristdo seguido de ladainhas. Era
utilizado nas semanas que antecendiam o cortejo da tabanca, para fazer
salvas ao santo padroeiro. Para Roger Chartier, as imagens de santos,
além de alimentarem as praticas de devogio, faziam com que as verdades
da fé crista fossem recordadas pelos devotos. Porém, segundo as regras
da tabanca, as salvas nao podiam ser dirigidas a noite e aos domingos.

62. AHN, SGG, Correspondéncias expedidas aos Administradores dos Concelhos,
22 Direcgao, 2* Secgao {(1839/Setembro-1842/Dezembra), copias manuscritas,
Livro 393, de 10 de agosto de 1841.
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O descumprimento dessas proibi¢oes poderia levar o santo a recirar as
suas bén¢dos 4 comunidade.

Pelo “toque a rebate”, todos os rendeiros concentraram-se para pro-
testar contra os desmandos do morgado. Cumpre ainda salientar que,
nas tabancas, existia um modo correto de repicar o tambor, cabendo
20 rei ensind-lo aos jovens. As salvas de tambor eram também usadas
para homenagear os membros falecidos da tabanca, bem como para dar
bengio do santo padroeiro as casas dos membros da associagio. As salvas
dos tambores levavam uma mensagem de consolo a todos os moradores
da comunidade. Nos dias que antecendiam o cortejo da tabanca, os
tambores eram tocados quase que ininterruptamente.

Para Clifford Geertz, os simbolos religiosos, a0 mesmo tempo que re-
Presentam uma concepgio da realidade, expressam também as emogdes,
0s sentimentos, as paixdes e as afeicdes. Permitem, ainda, maior precisio
das emogées e dos sentimentos por parte dos devotos (Geertz, 1978, p.
119-20). Nos cortejos da tabanca, os jovens aprendiam os gestos corretos de
devogio ao santo padroeiro. E importante salientar que os reis e as rainhas
do agasalho tinham como principal papel ritual no cortejo das tabancas
agasalhar e proteger a tabanca. Tal pratica nos remete para multiplos valores
religiosos, sobretudo os da compaixio e da misericérdia.

Quanto ao governo colonial portugués, manifestou-se profundamente
indignado com a referida revolta por meio do Oficio n® 521, assinado pelo
Conde do Bonfim, datado de 8 de maio de 1841. O oficio do governador
da provincia chegou a considerar a revolta como um “movimento devi-
Nozo” e “criminoso incidente” no interior da Ilha de Santiago. Também
decretava que fossem tomadas medidas para manter a ordem e punir os
culpados. Para reforcar a sua efetividade, foram mandadas tropas para o
interior da Ilha de Santiago. No entanto, o presidente da Camara Muni-
cipal de Santa Catarina Manuel Tavares Homem, rico proprietdrio rural
do interior da Ilha de Santiago, defendeu a nio utilizagio da forga contra
0s rendeiros amotinados, por supor que os mesmos acreditavam numa
lei caduca. A rainha de Portugal, D. Maria I, pediu ainda a opinido do
governador-geral de Cabo Verde sobre a aboligio dos morgadios ou outra
medida cabivel. Esta, por meio de uma portaria, de 27 de agosto de 1834,
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tinha determinado severas punicdes para aqueles que atentaram contra
0 sossego priblico e contra a ordem do Estado:®

Manda A Rainha pela Seeretaria d’Estado dos Negocios da Marinha e Ulrramar
participar ao Governador Geral da Provincia de Cabo Verde, que Lhe foi presente
0 Scu officio de 5 de Fevereiro ultimo sob n.° 157 em que dé parte do movimento
devinozo que tivera logar no interior da ilha de Santiago contra o morgado Nicoldo
dos Rcis ¢ das medidas que julgou comveniente tomar para que fosse atachado
¢ repremido aquelle criminoso incidente — Sua Magestade Approva aquellas
providencias, ¢ Confia do Seu zello, ¢ interesse pelo Servigo que elle Governador
geral continuari a fazer manter a boa ordem, ¢ mandari proceder contra os autores,
¢ perpetuadores de similhante attentado — Sua Magestade Espera igualmente que
o Governador geral depois de ter procedido as mais esclarecedoras indagagdes
informe com o Seu parecer sobre a conveniencia da aboligao dos morgados, ou

outras providencias, que lhe paregio mais opportunas, nio sé para evitar desordens

d'aquella natureza mas taobem para melhorar a sorte D'aquelles Povos.™

Entretanto, a revolta foi tio forte que nem mesmo o morgado, o
presidente da Camara de Santa Catarina e o governador da provincia,
juntos, conseguiram identificar os lideres do movimento, como era do
interesse da Coroa portuguesa. O presidente da Camara Municipal de
Santa Catarina, por meio de uma exposicio dirigida no dia 13 de ja-
neiro de 1841 ao governador-geral de Cabo Verde, referiu-se apenas ao
faro de que “figurio como cabegas alguns individuoz”. Por outro lado, o
principal argumento do Concelho do Governo da provincia postulava
que os rendeiros interpretaram de forma inadequada a carta de lei de
1837, tendo considerado que os morgadios estavam extintos, o que thes
assegurava o direito de nao pagar as rendas.

E importante ainda frisar que a revolta de Achada Falcio se destacou
pela inexisténcia de um chefe. Embora o interesse da Junta Governativa
fosse no sentido da identificacao de um responsavel pelas revoltas, por
detris destas havia uma tradicio de resisténcia cultural, sustentada pelo
batuco e pela tabanca. Se, de um lado, verificamos a existéncia de reis e
rainhas locais, importantes no ritual das tabancas, por outro, nio sig-

63. AHN, SGG, Portarias (circulares) recebidas do Ministério da Marinha e Ultramar
(Janeiro-Dezembro de 1834), cépias manuscritas, Cx. n° 290.

64. AHN, SGG, Correspondéncias recebidas do Ministério da Marinha ¢ Uleramar
(1836/Marco/28-1845/Agosto/19), cépias manuscritas, Livro 568, de 8 de maio
de 1841.
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nifica que estes estiveram diretamente envolvidos na Revolta de Achada
Falcdo. Assim, mesmo se considerarmos as rendas como importantes
motivagées para a eclosio da revolta dos rendeiros de Achada Falcao,
os seus efeitos materiais s6 podem ser compreendidos no Ambito de um
contexto cultural determinado. Tanto a legislagio sobre a terra quanto
as excessivas rendas praticadas pelo morgado foram apreendidas dentro
de uma visio de mundo prépria 2 comunidade local. A terra, segundo
as normas da tabanca, era antes uma representagio simbélica do que um
simples bem material. As excessivas rendas praticadas pelo morgado
Nicolau dos Reis, além de colocar em causa a sobrevivéncia fisica do
rendeiro e da sua familia, colocava em causa o significado simbdlico da
terra para a comunidade:

[...] as forcas materiais na produgao nio possuem uma ordem cultural, mas
meramente um conjunto de possibilidades ¢ limitagées fisicas scletivamente
organizadas pelo sistema cultural e integradas, no que toca aos scus efeitos. pela
mesma légica que lhes deu causa.

As forgas materiais por si 56 nio tém vida. Seus movimentos especificos ¢ conse-
qii¢ncias determinadas s6 podem ser estipulados agregrando-as progressivamente
as coordenadas da ordem cultural [...]. As forgas materiais se instauram sob a égide
da cultura. (Sahlins, 1979, p- 228-9.)

Consideragées finais

Dentre as diversas revoltas de campo em Cabo Verde, destacam-se
a dos Engenhos (1822) e de Achada Falcio (1841). Essas duas revolras
permitem melhor observar o poder de mobilizagdo dos rendeiros em torno
da cultura local, presente nos festejos do batuco e da tabanca.

O trabalho de pesquisa permitiu identificar, em primeiro lugar, que
o processo de mobilizagdo dos rendeiros foi fiel As normas e representa-
GOes sociais intrinsecas a tabanca e ao batuco. Essas revoltas denotam
a presenca incontestdvel de formas culturais especificas e, em segundo
lugar, que a legitimidade dessas duas revolras para os rendeiros deriva
dos aspectos préprios de uma cultura de resisténcia.

As duas revoltas, em certo sentido, foram extensées dos festejos do
batuco e da tabanca. Tanto nas formas de mobilizagio e organizacio
de seus membros, quanto nas representagées usadas, elas remetem para o
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poder da tradicdo local. Além disso, lancam mio de simbolos religiosos
préprios da tabanca, como o santo padroeiro, protetor da comunidade.
Em ambas as revoltas, fizeram-se presentes varios aspectos religiosos,
como as ladainhas, a salva de tambores e o acenar de bandeiras ao santo
padroeiro, usados pelos membros da tabanca em caso de apuros. Essa
manifestagio cultural prépria do cortejo da tabanca foi usada pelas duas
revoltas de rendeiros para dar esperanga, alento e coragem aos revoltosos.
Valores religiosos, como sejam a misericérdia, a compaixio e a devogio,
foram observados no decurso das duas revoltas.

Por outro lado, os revoltosos acreditavam estar defendendo um direito
local. Assim, a propriedade da terra presente nas duas revoltas, antes de
significar uma questao material, constitufa um bem simbélico. O grande
poder de mobilizagao presente nas duas revoltas advinha do regime de
compadrio praticado entre os membros da tabanca, com vistas a suprir
a escassez de mao-de-obra existente. A especificidade dos Engenhos ¢
de Achada Falcio reside na apropriagao de aspectos simbolicos usados
pela tabanca para resistir as determinagdes dos respectivos morgados e
de autoridades locais.

Ambas as revoltas destacam também duas das principais caracteristicas
do batuco e da tabanca. De um lado, 4 semelhanca do sacrificio que o
individuo fazia em prol do grupo, submetendo-se inclusive a castigos e
multas aplicados por “juizes” da tabanca, as duas revoltas de rendeiros
pautaram-se pela grande coesio dos membros dessa manifestagio cul-
tural. Por isso, os rendeiros reuniram-se para impedir que os morgados,
fortalecidos pela Justi¢a local, expulsassem das terras os membros da
comunidade. As duas revoltas, 4 semelhanca do registrado durante o
cortejo, estabeleciam que cabia somente aos “juizes” e “policiais” da
tabanca impor sangées aos seus membros. Portanto, nas revoltas, os
rendeiros nio reconhecem a autoridade da Justica colonial em impor
sangoes a0s membros da tabanca. Tal especificidade histérica e cultural
possibilita compreender as dimensoes organizativa e simbdlica préprias
das duas revoltas estudadas.

Por outro lado, vale reiterar que a propriedade da terra foi interpre-
tada 4 luz da tradicio local, segundo as normas e os valores que regiam
a tabanca.
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Este trabalho de pesquisa trabalhou com duas hipéteses. A primeira
refere-se as Revoltas dos Engenhos (1822) e de Achada Falcio (1841)
como parte dos desdobramentos do processo de declinio da sociedade
escravocrata. A segunda diz respeito 4 identificagdo de valores culturais
especificos dos rendeiros e sua importincia na emergéncia e no desen-
volvimento das referidas revoltas.

Em relagio i segunda hipétese, este trabalho de pesquisa procurou
identificar as principais manifestagées culturais presentes desde a origem
da eclosio das Revoltas dos Engenhos (1822) e de Achada Falcio (1841).
Por isso, ganharam destaque os principais elementos culturais proprios .
do batuco e da tabanca, caracteristicos de uma cultura de resisténcia.
Assim, procedeu-se ao levantamento e i analise dos registros sobre as
revoltas que atestassem a presenga de costumes locais em sua eclosao.
Os documentos de época possibilitaram identificar nas revoltas aspectos
culturais préprios de cortejos da tabanca. Foi ainda possivel verificar que
formas de organizagio social préprios da tabanca fizeram-se presentes
nas formas de resisténcias dos rendeiros tanto contra o morgado quanto
contra as autoridades locais.

Assim, foi possivel compreender, além de causas econdmicas costu-
meiramente apontadas, dimensdes socioculturais especificas das Revoltas
dos Engenhos e de Achada Falcio. Varios valores religiosos usados no
decorrer dos cortejos da tabanca foram identificados nas duas revoltas,
0 que possibilitou consideri-las, num certo sentido, como extensoes dos
rituais iniciados com o cortejo, sobretudo no que se refere 2 devogiao do
santo padroeiro protetor. Por outro lado, a partir de um espectro cul-
tural préprio, identificado nas normas vigentes na tabanca, foi possivel
registrar a presenca de lagos de compadrio entre os rendeiros. Assim, as
principais determinagées das autoridades coloniais foram con frontadas
com as tradicdes locais. Em outras palavras, as Revoltas dos Engenhos
e de Achada Falcao carregam em seu cerne um conjunto de aspectos
especificos das manifestagoes culturais locais.

E possivel considerar, em sintese, que nas duas revoltas estavam presen-
tes vérias formas de representagio da tabanca, usadas pelos rendeiros para

protestar contra os desmandos praticados pelos morgados. E importante
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Reino de Gaza: o desafio portugués na ocupagio do sul de Mogambique (1821-1897)

sérieusement menacée par |'intérée britannique et par son projet expansionniste
de lier le Caire au Cap. Dans ce contexte, le sud du Mozambique érait
particulierement important en tant que voie d’écoulement naturelle de toute
la production de I'Afrique du Sud, qui, 3 certe époque-13, érait une colonie
anglaise. La héce britannique d’annexer cette région a abouti sur l'envoi de
représentants au pouvoir qui semblait défier et se superposer & celui de Portugal
dans la région — celui du Royaume de Gaza. Devant la croissante menace 4
la possession de la province, le gouvernement porrugais a réuni des efforts
concentrés cn envoyant des troupes chargées de subjuguer le Royaume de Gaza
etde garantir l'occupation effective de ce territoire. Cerarticle propose d'analyser
le développement du colonialisme portugais a la fin du XIXe siécle, avec ses
avancées et ses replis, et comprendre de quelle maniére la formation d'un ordre
politique africain, centré et autonome, s'est contreposé aux iniciatives effectives
de colonisation portugaise dans cette région en 1895.

Mots-clef: Royaume de Gaza, Mozambique, ngunis, Gungunhana, résis-
tance africaine.
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A or1GEM do Reino de Gaza no sul de Mogambique nas duas pri-
meiras décadas do século XIX estd associada 3 migracio dos ngunis,
um grupo etnocultural filiado, de acordo com Roland Oliver ¢ J. D.
Fage, as “linguas bantas”' De acordo com esses autores, a abrangéncia
territorial desse grupo linguistico se devia 1 dispersao dos agricultores
bantos no inicio da era crista. Trabalhando constantemente em direcao
ao exterior a partir de uma 4rea nuclear, localizada ao sul da Horesta do
Congo, eles chegaram 2 Aftica do Sul entre os séculos I e IV (Fage e
Oliver, 1980, p. 27).

A filiagdo entre os ngunis e os bantos aparece ainda em Sowthern
Africa since 1800, em que o autor, Donald Denoon, se referiu ao des-
locamento dos bantos em diregio ao Sudeste da Africa do Sul, que se
tornaram conhecidos como “ngunis”.? Assim, o nguni representava um
dos grupos que compunham a familia linguistica banta e que incluia
isizulu, também conhecido como ngoni, kingoni, zulu e zunda — Oliver
e Fage referiram-se a essa associagdo através da expressio “o cla zulu de
Nguni” (1980, p. 186).

A base fundamental da economia dos ngunis, que até¢ a segunda
metade do século XVIII se concentravam na regiio préxima 3 colénia
inglesa de Natal, era a agricultura de cereais, principalmente mapira
(grdo de sorgo ou milho fino ou mitido), acompanhada pela criacao
de gado e pela troca dos excedentes agricolas, do artesanato, dos mi-
nérios e do marfim entre as diferentes unidades de produgio ou com
os comerciantes que aportavam no litoral (Newitt, 1997, p. 238).
Organizavam-se d‘,: acordo com as linhagens, em pequenos grupos de
parentes consanguineos, d\eﬁnldos por via paterna e que descendiam de
um antepassado comum; A frente de cada uma dessas linhagens estava

Por sul de Mogambique entende-se 2 regido ao sul do Rio Save.

“The Bantu—spcakcfs who moved furchest to the south-east have become known
2- as ‘Nguni'. By the sixteenth century they had established themsclves so securely
che well-watered coa:'s[al bc:lt that ship-wrecked white sailors somecimes chose to
sertle amongst them, in their peacefu] and well-organised communitjes™ (IDenoon,

1972, p- 3
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uma autoridade que concentrava os poderes religioso, juridico e politico
(Serra, 1982, p. 54).}

Na segunda metade do século XVIII, o modo de vida dos ngunis
passou, no entanto, por uma profunda transformagio, associada is
mudancas que afetaram a regiio da colénia inglesa do Natal, onde até
entdo se concentravam.”

Para o historiador inglés Malyn Newitt, as vérias secas que se suce-
deram ao longo da década de 1790 conduziram a esforcos econdmicos
concentrados no sentido de garantir o sustento da populagio:

o movimento tradicional das manadas, entre os pastos doces e secos, tornou-se
algo de completamente impossivel, 10 mesmo tempo em que se¢ intensificava a
competicio no que ds terras melhor irrigadas se referia. (Newitt, 1997, p. 238.)

As disputas provocadas por essas sucessivas secas, que desestruturaram
a economia local, se agravaram com o crescimento da atividade comercial
na Baia de Lourengo Marques (onde os ngunis trocavam com 0s euro-
peus gado e marfim por migangas, lingotes de latao, braceletes e téxteis),
gerando conflitos entre linhagens pelo controle das rotas ao longo do
litoral € para o interior. Da mesma forma, os europeus que chegavam a
baia exigiam gado e marfim em troca dos produtos que traziam, o que,
em épocas de seca ¢ de alteragées ecoldgicas, tornava-se particularmente
dificil de se obter (Newitt, 1997, p. 238).

Durante essas lutas pelo controle dos recursos naturais, o nimero de
unidades politicas diminuiu e entre 1810 e 1815 formaram-se dois reinos
principais: o de Nduandue, chefiado por Zuide; e o de Mtetua, dirigido
por Dingisuaio. Os outros se desintegraram pela fuga de seus habitantes,
pela incorporagao ou pela submissio aos reinos recém-formados (Toscano,
1930, p. 34-40; Serra, 1982, p. 108).

3. Porlinhagem entende-se “um grupo sangiiineo de parentesco que inclui somente os
individuos que descendem de um ancescral comum conhecido — o fundador — que
tenha vivido pelo menos hi cinco ou seis geragoes” (Oliveira, 2002, p. 26).

4. Aantiga colonia inglesa de Natal corresponde hoje, aproximadamente, a2 uma das
provincias da Africa do Sul. chamada KwaZulu-Naral, da qual Pietermaritzburg
é capital ¢ Durban um dos centros principais. A provincia localiza-se na costa
oriental ¢ tem como fronteiras: a norte, Mogambique, Suazilindia e a provincia

de Mpumalanga; a oeste, Lesoto e a provincia de Free State; e a sul a provincia
do Cabo Oriental,
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obteve vitéria submetendo parte da populagio do Reino de Nduandue,
enquanto outros sc refugiavam, entre 1820 e 1821, nas terras fora do
seu alcance imediato. Entre os emigrantes encontrava-se Manicusse, 0
futuro soberano nguni do Reino de Gaza, que caminhou em direcio a0
norte, acompanhado por parentes e por pessoas que lhe eram fiéis, € se
aproximou da provincia de Mogambique (Ennes, 1898, p. 45).°

No inicio da década de 1820, os emigrantes de Nduandue, liderados
por Manicusse, chegaram ao Rio Maputo, instalando-se, entre 1825 e
1827, perto da regido de Moamba.” Nos anos seguintes, foram se deslo-
cando cada vez mais para o norte, nio apenas para evitar os ataques dos
regimentos do Reino Mretua, enviados por Chaka em sua perseguicao,
mas também & procura de regides mais favordveis onde pudessem se
estabelecer.

Assim, alcangaram as margens do Rio Limpopo, onde se fixaram
durante alguns anos ¢ enfrentaram, em 1828, a campanha que Chaka
moveu antes de ser assassinado por dois de seus irmaos, por volta de 1830,
numa disputa pelo poder. Desse ano em diante, Dingane, o sucessor de
Chaka no poder de Nduandue, procurou aumentar sua influéncia na
drea entre os Rios Maputo e Incomati, o que fez com que Manicusse €
seu grupo partissem novamente e se aproximassem da vila portuguesa
de Inhambane em 1834 e atingissem o vale do Rio Zambeze em 1836
(Newitt, 1997, p. 242).

Ao percorrer a extensio entre os Rios Incomati e Zambeze na primei-
ra metade do século XIX, Manicusse estendeu a sua autoridade sobre
os distintos grupos etnoculturais que povoavam essa drea. A migragao,
atrelada & progressiva expansio do seu poder, gerou uma série de conflitos
com as populacoes dessas regides, em particular porque a passagem dos
ngunis pelas povoagdes era acompanhada muitas vezes pelo confisco do
gado, que criavam, e dos cereais, que cultivavam. A resisténcia que esses

6. Zuangendaba, Ngaba Msanc ¢ Nguana Maseko, assim como Manicusse, partiram
da regido proxima a colénia de Natal, fugindo de Chaka. Como a pesquisa, no
entanto, se propunha a analisar a origem do Reino de Gaza, o estudo se ateve a
Manicusse.

7. Moamba é hoje um dos distritos da provincia de Maputo, no sul de Mogambique.
P , . . ?
E também o nome de um dos rios que compdem o estudrio do Rio Espirito
Santo.
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grupos etnoculturais interpuseram s agbes que visavam ao dominio
gerou uma presenga constante e significativa de cativos d¢ guerra no
Reino de Gaza.

O controle sobre regides e grupos etnoculturais distintos ¢ dispersos
20 sul do Rio Zambeze exigiu uma administra¢ao capaz de garantir o
poder soberano de Manicusse e sustentar mecanismos de dominagio
nguni. Nesse sentido, parentes mais préximos, como tios, filhos e irmaos,
eram dcsignados para governar, em seu nome e com relativa autonomia,
determinadas dreas do reino, tal como os chefes das linhagens mais im-
portantes. Da mesma forma, as cerimdnias religiosas ligadas aos ciclos
da agricultura e anualmente celebradas coroavam o inkosi como vértice
da sociedade, a0 mesmo tempo que reforcavam a lealdade ¢ os vinculos
entre Manicusse e os representantes mais distantes do Reino de Gaza.®

Assim, apés alcangar o vale do Rio Zambeze, Manicusse deixou a
regiio sob a responsabilidade de um dos seus filhos, Muzila, e voltou
para as nascentes do Rio Biizi, onde permaneceu por dois ou trés anos e
fundou o que depois veio a ser o centro do Reino de Gaza, Mossurize.’
Entre 1838 ¢ 1840, instalou-se na margem esquerda do Rio Limpopo, ai
estabelecendo a segunda capital, Chaimite, onde morreu em 1858.

Contraposto 4 presenga portuguesa, restrita ao litoral, escassa, frigil e
cercada pela autoridade do soberano nguni, o Reino de Gaza se tornou,
nesse periodo, o centro de irradiagio de poder politico na regiao. Os
contatos com as autoridades que representavam o governo de Portugal
se mantinham entio esporddicos e marcados muitas vezes pelas ameagas
de saque, como em 1821, quando o governador do distrito de Lourengo
Marques, Caetano da Costa Matozo, ofertou um tributo como garantia
de paz, na impossibilidade de se defender do ataque de Manicusse.

8. Por inkosi entende-se 0 mesmo que soberano nguni do Reino de GGaza.

9. Mossurize aparcce no mapa “O Mogambique portugués (1854-1857)", a pdgina
65, destacado por Pélissier como um dos centros do poder nguni em Gaza.
Com relagio ao termo “Gaza”, de acordo com A. Rita-Ferreira, remere a um dos
antepassados de Manicusse: “Da sua genealogia conhecem-se quatro antepassados:
Mucachua, Mungua Gaza {origem do nome dado ao seu império), Ugagua Macue
e Segone” (Rita-Ferreira, 1982, p. 19).
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A morte de Manicusse, em 1858, conduziu a um segundo momento
na relagio entre o Reino de Gaza e Portugal, marcado por uma disputa
sucessoria. Dois de seus filhos, Mawewe e Muzila, acreditavam-se igual-
mente herdeiros legitimos do poder, o que resultou num conflito que
se estendeu entre os anos de 1858 e 1862. Apds a morte de Manicusse,
Mawewe assumiu o poder, mas Muzila, acreditando-se lesado pelo irmao,
empreendeu esforgos concentrados para dep6-lo. Foi com esse objetivo
que enviou representantes s autoridades portuguesas de Lourengo Mar-
ques com a missio de obter apoio na luta contra Mawewe pelo poder.

Diante das restricées que Mawewe impunha i presenga portuguesa na
regido, como a cobranga de tributos daqueles que viajavam pelo interior ¢
os ataques as expedi¢oes, Muzila tornou-se uma opgio interessante para
Portugal, em especial pela possibilidade de que a ajuda enviada resultasse
em acordos e tratados com o candidato a soberano. Dessa forma, Muzila
recebeu armamento nas sucessivas guerras empreendidas contra Mawewe,
obtendo a vitéria ¢ assumindo o poder em 1862.

A principio, a ajuda resultou na assinatura de um Tratado de Vassala-
gem com o rei de Portugal em 1862. Pelo tratado, Muzila comprometia-se
a assegurar o livre acesso dos portugueses as suas terras, instalagio de
postos militares, cobranca de impostos e mesmo pagamento de um tributo
ao rei de Portugal. Os deveres, no entender portugués, no entanto, no
foram cumpridos e Muzila passou a ser caracterizado como “traidor e
ingrato”. Assim, os registros desse periodo sio marcados pelas constantes
reclamagées diante da desobediéncia e dos desmandos de Muzila, avesso
a autoridade portuguesa.

Ao sucedé-lo em 1884, Gungunhana deu inicio a um terceiro mo-
mento na relag¢io entre o Reino de Gaza e Portugal. Num contexto
marcado pela Conferéncia de Berlim (1884-1885) e pelas crescentes
disputas envolvendo os territérios africanos, a dificuldade em impor sua
autoridade no sul de Mogambique, em funcio do poder nguni, tornou-se
incomodartiva a Portugal, ameagado pelo expansionismo britdnico e por
seu projeto de ligar o Cairo a colénia do Cabo.

Em 12 de dezembro de 1884, o governador-geral de Mogambique,
Agostinho Coelho, em carta ao ministro da Marinha e Ultramar, se
referia as noticias que circulavam na provincia de que Muzila havia
morrido naquele ano e encaminhava, como anexo, uma copia do oficio
enviado dias antes pelo encarregado do governo do distrito de Sofala,
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Antonio Fortunato, e que confirmava os boatos sobre o “fallecimento
do regulo Vatua Muzila™

[...] hoje porém creio estar confirmada a morte do mesmo regulo, ji por serem
unanimez e concordez as noticiaz, ji pelo que na minha presenga expuseram
doiz varuaz vindo daz terraz d’aquelle potentado, os quacz mandei chamar em
companhia do Capitdo-mor. [...] = O regulo Muzilla falleceu em agosto ¢ s6
foi enterrado no principio d’este mez. A noticia do fallecimento foi dada peloz
secretarioz noz finz do mez de outubro, tendo o cuidado de guardar segredo de
tal acontecimento durante tio longo periodo. = A irmi do faliccido Muzilla, pela
influencia que tem, entregou o governo ao scu sobrinho maiz vetho, ¢ ordenou
que entre elle e 0 maiz novo nio houvesse guerra de sucessio [...] = Encre outraz
ordenz dadas pelo novo regulo Mondungaze =, de¢ pouca ou nenhuma importincia,
havia uma bastante sensivel e que de certo collocaria em tristez circunstanciaz os
habitantes d’este districto; essa ordem era a de nido se proceder a sementeira de
qualidade alguma porém foi revogada desde 0 momento que o caddver do regulo
foi sepultado. = Depois do que acabo de informar resta me dizer a Vossa Exceléncia
que hd um ponto importante que me leva a crer ndo scja cumprido, ¢ ¢ ¢lle o de
nao haver guerra. E certo que ella estd hd muito premeditada visto que os doiz
filhoz que hoje existem, néo sio da mesma mulher ¢ d’ahi a razdo por que amboz
dizem ter direito 4 sucessio do pai, por se considerarem primogenitoz; além disso
¢ costume mandar o novo regulo uma espécie de embaixada a este governo do
Districto, a qual ¢ sempre acompanhada de algumaz pontaz de marfim, para o
governo em tréca lhez dar fasendaz para o luro, dando por essa ocasido parte do
fallecimento do seu chefe, o que ainda o novo regulo ndo fez, nio obstante ter
havido tempo maiz que sufficiente [....""

Ao apresentar as fontes que serviam de comprovagdo as noticias de
que Muzila estava realmente morto, no entanto, o documento apresen-
tava indicios de que a noticia mantinha em sobressalto o governador
do distrito de Sofala e, de certa forma, o préprio governador-geral da
provincia, que decidiu encaminhar uma cépia ao ministro da Marinha
e Ultramar em Lisboa. Pela influéncia que possuia, a irma do soberano
falecido havia confiado a sucessio ao irmio mais velho e ordenado que
nio houvesse guerra de sucessao, mas o medo se mantinha, em fungio
da associacio que as autoridades portuguesas estabeleciam com a disputa
desencadeada pela morte de Manicusse em 1858.

10. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU, Diregio
Geral do Ultramar, 12 Reparti¢io, Mogambique, 1884, AHU-ACIL.-SEMU-DGU,
n° de ordem: 1.327, Caixa 6.
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Jd em 1883, Antonio Maria Cardoso, chefe de uma expedicio “ds
terras do regulo Muzila”, aventava essa possibilidade, apresentando, na
ocasido, a irmi e o “Modongaze”, referidos por Antonio Fortunato:

Muzilla estd velho ¢ quasi que nio governa, a pessoa importante hoje ali é 0

secretario Maquejana, que parece ter n'elle grande influencia. Antigamente

quem também exercia sobre elle grande influencia era a sua irma Tomboi,
de quem era muito amigo, sendo seu juramento mais sagrado invocar o seu

nome, mas essa hoje estd afastada, ignorando-se quaes os motivos que a isso a

levaram. A sucessio nas terras do Muzilla faz-se por eleigio do reinante pouco

antes de morrer, a qual é conservada em segredo pelos seus grandes até que se

declare o seu fallecimento, que muitas vezes estd encoberto um a dois annos. A

successio ao throno do Muzilla vae, nio em epocha muito remota, dar logar

a renhidas luctas entre os seus filhos Modongaze, Mafomane e Como-Como,

por todos sc julgarem com direito a ella, e ha de succeder 0 mesmo que em

1861 se deu entre o hoje reinante e seu irmao Maueva. Isto ¢ inevitdvel e jd

esperado, chegando a dizer-se que o que tem mais probabilidades de vencer é

Modangaze, que pela sua bondade tem sabido conquistar a affeicio da parte

mais poderosa dos sibditos de scu pac. (Cardoso, 1887, p. 184-5.)

A morte de Manicusse, as restricdes impostas por Mawewe e as
limitagbes geradas pela guerra sucesséria perduravam na meméria das
autoridades portuguesas, que acompanhavam com apreensio a escolha
do novo sucessor de Muzila, num contexto em que o Tratado de Vas-
salagem se mostrava incapaz de garantir uma relagio com o Reino de
Gaza livre de tensoes e ataques. Assim, Antonio Fortunato destacava em
outra passagem que a irmid de Muzila, em caso de desrespeito as suas
orientagdes, determinava que “a guerra nio se prolongasse até ao nosso
dominio, poiz nio desejava que os brancoz sofressem incleméncias”, mas
a prescricdo produzia um efeito minimo no 4nimo do governador do
distrito de Sofala, ainda que parecesse se confirmar, “poiz é certo que os
negociantez que costumam ir para o interior nao teém sido maltratados”.
Com a morte mantida em segredo, enquanto se cumpriam rituais que
acompanhavam o sepultamento, como a proibi¢io de semeaduras e a
auséncia de “uma espécie de embaixada a este governo do Districto”,
essas inquietagoes se agravavam.

Simbolicamente, ¢ possivel que 4 agio de langar sementes  terra se
associasse a ideia da garantia de sobrevivéncia e, por extensio, abundancia
e fartura. Mas o soberano, que assegurava o sucesso dessa semeadura,
pois conhecia e celebrava rigorosamente as ceriménias que apaziguavam
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e satisfaziam os antepassados, havia morrido, rompendo esse fluxo e
tornando interditos os novos ciclos. A sua retomada coincidia com o
enterro — “[...] essa ordem porém foi revogada desde o momento que
o caddver do regulo foi sepultado” —, que selava a passagem do poder a
“Modongaze” e restabelecia a ordem provisoriamente suspensa. Desse
modo, a tristeza pela morte de Muzila se espalhava por todo o reino,
representada pela ameaga de privacio e escassez que “o nao se proceder
a sementeira de qualidade alguma” era capaz de gerar, mas superada pela
continuidade garantida pela sucessao.

Também os portugueses estavam envoltos no significado que o cum-
primento desses rituais comportava, pois o governador do distrito de
Sofala se referia com apreensio i auséncia de uma

[...] espécie de embaixada [...] sempre acompanhada de algumaz pontaz
de marfim, para o governo em tréca lhez dar fasendaz para o luto, dando
por essa ocasido parte do fallecimento do seu chefe [...] nio obstante ter
havido tempo maiz que sufficiente.

Era através dessa aproximagio que as autoridades buscavam identificar
a disposi¢io do novo soberano em relagio 4 presenga portuguesa e, por
iss0, 0 ndo envid-la gerava apreensio e dilarava as indefinigoes.

A “embaixada” foi enviada meses depois, como informava o gover-
nador-geral da provincia, Agostinho Coelho, ao ministro da Marinha e
Ultramar em carta com data de 8 de fevereiro de 1885:

Por fallecimento do regulo Muzila de que ji em seu tempo dei conhecimento a

Vossa Exceléncia [...] Modungazi, seu successor, enviou ao governador de Sofala
emissarios a dar a noticia e procurando conhecer as dispozigoes do Governo."

11. Arquivo Histérico Uleramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU, Diregio
Geral do Ultramar, 12 Repartigio, Mogambique, 1886, AHU-ACL-SEMU-DGU,
n° de ordem: 1.329, Pasta 8. De acordo com Paiva de Andrada, “Mudungase”
teria mandado marar “Mafumana”, com receio de que viesse a disputar a sucessao:
“Antes, porém, de eu partir chegou 4 Gorongosa a noticia de que o Musila, que os
landins tinham deixado de boa saude, morrera quasi de repente. Esta circumstancia
difficultava a viagem, por causa das guerras e estado de agitagdo que quasi sempre
seguem 4 morte de um grande potentado africano. [...] Poucos dias depois de
comegcada a viagem, soube que Mudungase, um dos filhos do Musila que os landins
na Gorongosa indicavam como provavel successor, tinha effectivamente como ral
sido reconhecido, e que elle, receiando que seu irmio Mafumana, o mais guerreiro
e mais para temer dos filhos do Musila, nio se conformasse com a opiniao geral e
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Com "Modungazi™ no poder, as expectativas no sentido de que se
renovasse ¢ fizesse cumprir uma vassalagem que, apesar dos esforgos,
as autoridades portuguesas nio conseguiram obter de Muzila foram
restauradas:

A necessidade de manter a ordem no sertio e de conservar, se nio na
obediencia, a0 menos na amizade um regulo tao importante, aconselhava a
enviar ds terras de Gasa um individuo que obtivesse paraa Corda portuguesa
todas as vantagens que promette a situagio. Suspeitozo Modungaziz das
intengdes do regulo Matabele Lobengula, seu cunhado; receiozo das mano-
bras que possa intentar Mafumane seu irmio, que éra como elle aspirante 4
successio; nao comprehendendo ainda bem os motivos do estabelecimento
do Governo regular em Manica e Quiteve; necessitado talvez de protegio
ou apoio extranho para sustentar-se, era esta a occazido propicia de obter
alguma couza ¢ assentar bem aquella vassalagem contrahida e mal sustentada
por Muzila.'

Reunindo os elementos que, acreditava, faziam de “Modungaziz”
um herdeiro ainda fragilizado e suscetivel a aproximagio portuguesa,
Agostinho Coelho destacava também a necessidade de que fosse enviado
um representante que conhecesse a regido e que, de alguma forma, se
mostrasse capaz de influir no dnimo do novo sucessor:

Se Diocleciano Fernandes das Neves fosse vivo, elle seria sem duvida o mais
competente para desempenhar esta tio importante Commissio. Na sua fala,
encarreguci-a ao director da extincta alfandega de Angoche J. Casaleiro d’Alegria
Rodrigues, que, tendo vivido muito tempo em Sofala, percorrido as terras de
Muzilla e tractado de perto com este potentado, ¢ ainda hoje considerado pelos
vatuas, a ponto de que os enviados de Mudungazi, depois de cumprimentar o
Governador de Sofala, o procurarem logo a elle. Conhecedor do paiz, dedicado ao
Governo da pitria de que espera todo o seu futuro, sem interesses de commercio
ou dc outros quaesquer no districto de Sofala, offerecia maiores garantias de bom

conspirasse para subir ao poder, 0 mandira matar, com a mulher e todos os filhos
machos, ¢ que, no mais, tudo e todos estavam e tinham estado no mais completo
socego.” Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU,
Diregio Geral do Ultramar, Subsegao: 23-32 Reparticio, Mogambique, 1881-1889,
AHU-ACL-SEMU-DGU, Nv. 1.349, Expedigoes de Paiva de Andrade. Ver também
Khosa (s/d. p. 23-6) ¢ Rita-Ferreira (s/d. p. 315).

12. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU, Direcio
Geral do Ultramar, 12 Repartigiao, Mogambique, 1886, AHU-ACL-SEMU-DGU,
n® de ordem: 1.329, Pasta 8.
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desempenho do que qualquer que eu pudesse escolher entre os officiacs da provincia
Ou entre os commerciantes que frequentam o serrio.'*

Nao era apenas a morte de Muzila, no entanto, que fazia do envio de
Casaleiro d’Alegria uma decisio necessria e premente, mas rambém a
atitude, tomada como ameacadora, da Europa em relagio is possessées
portuguesas no Ultramar:

0s prezentes e o posto garantido a Mudungaziz parecem-me o meio d¢ conseguir
alguma cousa, e estou certo de que Vossa Excelléncia, tendo em vista a oppor-
tunidade da occaziso e a actividade que urge tenhamos em presenga da actitude
da Europa com relagio 4s nossas colonias, approvari a resolugao que tomei no
interesse da provincia confiada 4 minha administragio."

No trecho, o governador-geral nio especifica o que esperava do en-
contro de Casaleiro d’Alegria com o novo soberano, mas sc refere aos
presentes — que em geral se ofereciam nos encontros como demonstracio
de respeito e de que se vinha em paz —, ao posto — possivelmente a de
coronel de segunda linha, a ele atribuido pelo Tratado de Vassalagem
em 12 de outubro de 1885 — e a “conseguir alguma cousa” num sentido

13. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU, Direcio
Geral do Ultramar, 13 Repartigdo, Mogambique, 1886, AHU-ACL-SEMU-DGU,
n° de ordem: 1.329, Pasta 8. De acordo com Ilidio Rocha, Diocleciano obteve de
Muzila em 1878 uma concessio que lhe permitia se fixar e explorar uma drea as
margens do Rio Limpopo, na época conhecido como Bembe ou Inhampura: “*O
projecto que Diocleciano das Neves concebera baseava-se no conhecimento que
tinha do Sul de Mogambique e na amizade de Mutzila, reforcada com o apoio
que lhe dera na reconquista do trono de Gaza. [...] A ideia era obrer de Muzila
uma concessio nas margens do rio Bembe ¢ instalar ali uma grande exploragio
agricola com o apoio das autoridades portuguesas que I4 poriam alfandega. [...]
Logo apés a sua chegada a Lourengo Marques em 1878 mandou uma embaixada
a0 seu amigo Muzila pedindo-lhe o que assim descreve: ‘permissao para me
estabelecer no rio Bembe ou Inhampura, e uma porgio de terreno, para diversas
cultivagdes e plantagées, na margem que eu escolhesse ¢ que chegasse desde a foz
até a parte do rio onde a dgua doce na preia-mar das marés grandes, devendo ser
quadrada a distancia que se encontrar (calculo em 1600 quilémetros quadrados,
ou hectares 160000 que pedi ao Muzila, por isso que a distidncia da foz até chegar
a d4gua doce deve regular por 40 quilémetros.’ A este pedido, respondeu Muzila
afirmativamente, como Diocleciano esperava” (Neves e Rocha, s/d, p. 189-90),

14. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEM U, Direcado
Geral do Ultramar, 12 Reparti¢ao, Mogambique, 1886, AHU-ACL-SEM U-DGU.
n° de ordem: 1.329, Pasta 8.
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ciado tanto em relagdo a navios como a mercadorias. Quanto is novas
ocupagées de territérios na Africa, passava-se a exigir, em substitui¢ao ao
direito histérico, a sua posse efetiva — mas apenas em relacio ao litoral,
“ndo tendo a proposta inglesa de estender essa exigéncia ao interior obtido
vencimento, ao contririo do que geralmente se supée” (Alexandre ¢ Dias,
1998, p. 126-7). Em relagio a Portugal, reconhecia-se apenas a posse da
margem esquerda do Rio Zaire, da foz até Noqui, e dos territérios de
Cabinda e Molembo, a norte, frustrando as expectativas de expansio na
regido zairense e fazendo voltar a atengio para a ocupacio da zona entre
Angola e Mogambique, objetivo antigo que ganhava agora uma nova
urgéncia face ao pronunciado interesse europeu por Africa, manifesto
na Conferéncia de Berlim (Alexandre, 2000, p. 154).

Nesse contexto, era particularmente importante que o contato de
Casaleiro d’Alegria com o sucessor de Muzila se revelasse promissor e
capaz de garantir a afluéncia portuguesa nas terras de Gaza. Os primeiros
desdobramentos desse encontro aparecem em carta de Augusto de Cas-
tilho, que havia substituido Agostinho Coelho como governador-geral
da provincia de Mogambique, ao ministro da Marinha e Ultramar em
25 de julho de 1885, em que informava que “Jose Casaleiro d’Alegria
Rodrigues, enviado pelo Excellentissimo Governador Geral meu prede-
cessor, 4s terras do sucessor do Musilla, chegou a este posto de volra da
sua missdo” e que seguia para Lisboa “accompanhado por dois enviados
do regulo Gungoneana, que vio apresentar a Sua Magestade El-Rei o
preito da sua vassalagem respeito ¢ amizade”."®

15. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU, Diregao
Geral do Ultramar, 12 Reparticio, Mogambique, 1886, AHU-ACL.-SEMU-DGU,
n° de ordem: 1.329, Pasta 8. Antes chamado “Mondungaze” ou “Modungaziz”, o
sucessor de Muzila passa entdo a ser referido por “Gungoneana”, com pequenas
diferengas na escrita, tal como o nome anterior. De acordo com Maria da
Conceigao Vilhena, “O cognome de Gungunhana adoptado por Mundagaz, tem,
para uns o significado de ‘terrivel’ ou ‘invencivel’. Para outros, terd uma relagao
com as grutas do mesmo nome, para onde eram atirados muitos dos condenados
a morte, no tempo de Manicusse e de Muzila. Ficavam no Mossurize, nas fraldas
das montanhas na Cherinda; e deviam ser grutas de exploracio mineira, do
tempo do Monomorapa. [...] Segundo José de Almeida, Gu ngunhana quer dizer
‘sou, contra a expectativa geral’, o que estd de acordo com o facto de Mundagaz
ter sido rei, apesar de nio ser o primogénito, e de ter tido de eliminar os irmaos
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Augusto de Castilho apresentava a viagem como particularmente
oportuna, entre outros motivos, por permitir que Matanda-Encoce €
Mapinda se convencessem por seus othos “do que ainda somos, e do
que podemos fazer n'uma eventualidade necessaria”.'® Se, por um lado,
a argumentagio permite inferir que, para o governador-geral, tal con-
vencimento se atrelava 4 ida a Lisboa, como se a presenga portuguesa e
o aparato administrativo em Mogambique se mostrassem insuficientes
de fazé-lo, por outro, em “somos” destaca-se um “nés”, portugueses,
e uma necessidade de que, publicamente, se reconhecesse o valor que
atribufa a sua prépria nagio. Nesse sentido, o “ainda” e 0 “que podemos
fazer” sugerem que esse valor estava em prova, em teste e desafio, mas
que se mantinha latente e capaz de se fazer sentir “n’'uma eventualidade

necessaria”, apesar de todas as dificuldades e desagravos por que haviam
passado.

para tal conseguir. Qutra hipétese é-nos dada por D. L. Wheeler. Segundo este
historiador, 0 nome Gungunhana pode ser a corrupgio do epiteto dado pelos
swazis ao scu rci — ‘ingwenyan’, que quer dizer o ‘ledo’; o que fundamentaria a
expressao de ‘ledo de Gaza', com que frequentemente se designa este régulo, jd no
seu tempo” (Vilhena, 1996, p. 44). Versoes semelhantes sio encontradas também
em Rita-Ferreira, s/d, p. 314. Mas, em relagio as associagdes que expressoes
como “terrivel” ¢ “condenados & morte” permitem suscitar, € preciso cuidado.
Por um lado, ¢ possivel que. bascando-se na histéria oral, fosse captado o medo
gerado por muitas populagées locais atacadas por ngunis e, que por isso, tendiam
naturalmente a temer Gungunhana. Mas, por outro, podem remeter a fontes
portuguesas que tenderam, ao longo do tempo, a associar Gungunhana a uma
feigao particularmente “selvagem” e a destacar a responsabilidade que possuiam
de “salvar” essas populagoes desse dominio, justificando a propria intervengao
portuguesa na regido. De toda forma, o que se mantém é a ideia de que, a0
assumir o poder, o sucessor de Muzila passou a nomear-se de outro modo, prdtica
recorrente em Gaza, talvez para ressaltar a passagem da condigio de herdeiro a
soberano e para criar em torno de si um vinculo indissocidvel de poder.

16. “[...] Gungunhana enviou a Lisboa, dois stibditos seus, como embaixadores.
Nio se tratava de angunes, talvez por medo do mar, que era tabu, mas de
angunizados. Um chamava-se Matanda-Encoce e teria a volta de 60 anos de
idade; foi escolhido por falar bem o portugués, que aprendeu no convivio com
Alexandre José Marques, capitio-mor das terras de Sofala, a cujo servigo estivera
durante bastantes anos. O outro chamava-se Mapinda ¢ teria entre 40 ¢ 48 anos;
vivia na corte do Gungunhana e era pessoa da confianga do régulo” (Vilhena,
1996, p. 38). Ver, também, Liesegang (s/d, p. 9).
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E possivel que a Conferéncia de Berlim, selando a primazia da posse
efetiva em detrimento do direito histérico que Portugal reivindicava,
influisse nesse estado de 4nimo, ainda que nio referida explicitamente.
O contexto, no entanto, estava suficientemente marcado por referéncias
que reconstitufam a aproximacio de estrangeiros em relacio a Muzila e
2 forma como ultimamente se mostrava ostensiva:

Estas diligencias britannicas, representadas mais accentuadamente pclo General
Sir Charles Warren, que anda n'uma muito complexa missio no sertio de A frica
Austral com um exército de 5000 homens, teem tomado uma feicao de insistencia
tao apparente que ndo devem passar sem o devido reparo. Por outro lado alguns dos
boers do Transvaal, na sua irriquieta ambicio de se expandirem pelo norte dentro,
teem por varias vezes visitado o paiz dos landins em busca de novas pastagens para
0s seus gados, e sobretudo em busca de uma liberdade ilimitada ¢ absoluta, sem
sujei¢do e authoridades constiruidas de espécic alguma.'”

De acordo com Augusto de Castilho, para “se contrapér a estas in-
fluencias, ou para melhor dizer — para se escudar contra o perigo dessas
diligencias extranhas”, Gungunhana teria decidido buscar “o nosso auxi-
lio”, declarando-se vassalo, “para que nés, mediante umas determinadas
estipulagées lhe concedéssemos o nosso apoio moral e defendéssemos
a integridade do seu territério reconhecidamente portuguez™.'® Naio ¢
Possivel identificar se essa constitufa a motivagdo principal que havia
levado o sucessor de Muzila a designar Matanda-Enconce e Mapinda
€Omo seus emissdrios para que apresentassem “a Sua Magestade El-Reij
O preito da sua vassalagem respeito e amizade”, pois o documento tendia
naturalmente a privilegiar o entendimento que o proprio governador-geral
Possuia em relagio a esse processo. Mas dessa interpretagio é possivel
observar como procurava estabelecer entre Gungunhana e o governo
portugués um vinculo que se mostrasse indissocidvel. Em 1861, Muzila
havia recorrido 2 ajuda do governador do distrito de Lourengo Marques
na luta contra Mawewe, mas em 1884 esse conflito nio havia romado

17. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEM U, Direcao
Geral do Ultramar, 12 Repartigio, Mogambique, 1886, AHU-ACL-SEM U-DGU,
n° de ordem: 1.329, Pasta 8.

18. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU, Direcao
Geral do Ultramar, 12 Repartigio, Mogambique, 1886, AHU-ACI.-SEMU-DGU.
n° de ordem: 1.329, Pasta 8.
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poderio appelar para o governo geral, os subditos portugueses, ¢ para o governo
da metrépole, os estrangeiros — O regulo promoverd pelos meios ao scu alcance,
para que todos os seus stibditos se empreguem na agricultura ¢ mais industrias do
paiz — A todos os actos solemnes, assistird o residente do g.p- — Quando qualquer
nagio estrangeira deseje tractar com o regulo Gungunhana o fard por entermedio
do g.p. — (Actos ou concessées feitas por G. D) As terras governadas directamente
por autoridades p-» ndo poderio ser invadidas pelas forgas do regulo. — O governo
p- receberd nas alfindegas da provincia, uma libra por cada subdito do regulo
que venha do estrangeijro, que serd entregue ao mesmo Gungunhana, de 6 em
seis meses; podendo o governo p. augmentar esta contribui¢io com mais meia
libra como remuneragio do servigo pela cobranga do dito imposro. ~ Alem dos
artigos a cima, poderio fazer-se os mais que se julgarem precisos para legalisar
este tractado.'?

O governador-geral enviou ao ministro da Marinha e Ultramar as
bases apresentadas por Casaleiro d’Alegria, mas o Tratado de Vassalagem
foi aprovado na seguinte versio:

Aos doze dias de outubro de mil oitocentos ¢ cinco, n'uma das salas do ministerio
da marinha e ultramar, se reuniram o coronel consclheiro Agostinho Coclho,
chefeda quarra repartigio da direcgdo geral do ultramar, José Casaleiro de Alegria
Rodrigues, director da extincta alfandega de Angoche ¢ enviado especial do regulo
Gungunhana, filho e successor do fallecido regulo Muzilla, Matanda-Encoce
¢ Mapinda, sibditos do mesmo regulo, e Caetano Xavier Diniz Junior, tenente
do regimento de infanteria do ulcramar, em servigo na repartigio acima citada,
servindo de secretario, a fim de se estipularem as bases em que deve se assencar
o acto de vassallagem proposto pelo mesmo regulo Gungunhana. Pelo referido
coronel conselheiro Agostinho Coelho foi apresentada e lida ¢ a porraria régia de
9 do mez e anno acima referidos, pela qual Sua Magestade El-Rei houve por bem
encarregal-o de redigir ¢ formular as condi¢oes do alludido acto, ¢ em seguida
interrogou os mencionados stbditos do regulo Gungunhana, Matanda-Encoce e
Mapinda acerca das intengdes manifestadas por aquelle regulo no acto de os enviar
a Portugal, a0 que elles declararam que o sobredito regulo os envidra para prestarem
testemunho de que transferira para José¢ Casaleiro de Alegria Rodrigues todas as
faculdades necessirias paraapresentar, por si e scus SUCCESSOTES, A0 governa portu-
guez o seu pedido de vassallagem a Sua Magestade El-Rei de Portugal, sujeitando-se
a0s preceitos seguintes: 1° O regulo Gungunhana, por si e seus successores, faz
acto de vassallagem ao Rei de Portugal e de obediencia ds leis e ordens que lhe
forem transmitidas pelo governador geral da provincia de Mogambique, ou pelos
agentes subordinados a csta auctoridade, compromettendo-se a nio consentir em

19. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEM U, Diregao
Geral do Ultramar, 1 Repartigdo, Mogambique, 1886, AHU-ACL-SEM U-DGU,
n° de ordem: 1.329, Pasta 8.
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seu territorio o dominio de qualquer outra nagio; 2° O territorio sobre que o regulo
Gungunhana cxcree jurisdicgio ¢ aquelle em que seu pae tinha dominio, € Jhe havia
sido garantido em 2 de dezembro de 1861; 3° Junto ao regulo Gungunhana haverd
um delegado do governo portuguez. denominado residente-chefe, para o aconselhar
na férma de administrar o paiz, ¢ na resolugio das questdes que porventura se
levantem entre a sua gente ¢ os subditos portuguezes; 4° Nas povoagdes principaes
do territorio em que o regulo Gungunhana exerce jurisdicgio, ¢ principalmente
n'aquellas que confinam com os districtos de Lourengo Marques, Inhambane e
Sofila, haverd residentes subordinados ao residente-chefe, para exercerem sobre as
auctoridades locaes, dependentes do referido regulo, a tutela a que se refere o artigo
precedente; 5” Os residences arvorario a bandeira portugueza nas suas residencias,
e terio para sua guarda a forga militar que lhes for destinada; 6° Quando algum
indigena dependente da jurisdicgao do regulo Gungunhana praticar crime ou
delicto em territorio sujeito 4 administragio das auctoridades portuguezas, serd
julgado e sentenciado pela justiga portugueza; 7° Os individuos portuguezes que
commetterem crime ou delicto nas terras sujeitas ao regulo Gungunhana serio
entregucs ao residente da localidade, ou a0 mais proximo, para serem remettidos
4 auctoridade portugucza, que os fard julgar no seu districto; 8° Em todos os
actos solemnes de successio de régulos serd presente o residente chefe munido
do acto de confirmagio do successor passado pelo governador geral da provincia
de Mogambique; 9° O regulo Gungunhana obrigard a sua gente a entregar-se
d agriculrura ¢ ao aproveitamento de todos os productos indigenas que possam
servir 4 industria ou a0 commercio; 10° O regulo terd um séllo fornecido pelo
governo portuguce, com o fim de rornar authentica qualquer ordem que expeca
para os outros régulos ou qualquer communicagio paraas autoridades portuguezas;
11° Todos os sibditos portuguezes transitardo liviemente pelas terras do regulo
Gungunhana e similhantemente todos os naturaes d’estas terras poderdo transitar
pelas terras dos districtos governados por auctoridades portuguezas; 12° Sémente
aquelles individuos que se destinarem 4 caga dos elephantes terio de obter previa
licenga das auctoridades dependentes do regulo Gungunhana e auctorisagio do
residente chefe; 13° O regulo Gungunhana permitird a exploragio de minas e de
outros productos do paiz aos individuos que para esse fim tiverem obtido concessio
do governo portuguez, e a elle se apresentarem com os presentes correspondentes
¢ usuacs; 14° O regulo Gungunhana facilitaré por todos os modos a exploracio
e estudo de todos os rios, montanhas e lagos que o governo portuguez julgar
necessdrios para estudo chorographico do paiz; 15° Sendo o intuito principal d’este
acto de vassalagem o chamar pouco a pouco & civilisagio os povos sobre que tem
jurisdic¢o o regulo Gungunhana, este fica obrigado a proteger a fundagio das
escolas ¢ missaes reli giosas que 0 governo portuguez quizer estabelecer, fornecendo
gente ¢ materiaes para a construcgao dos edificios que taes estabelecimentos
reclamarem, mediante a respectiva remuneragao; 16° O regulo Gungunhana terd
a graduagao, por decreto real, de coronel de segunda linha; 17° Por proposta do
referido regulo, com intervencio do primeiro residente-chefe, poderd o governador
geral da provincia de Mogambique conceder as honras de capitdo de segunda linha
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A ideia de uma “tentativa premeditada de ‘enganar’™ é questiondvel,
Pois supde europeus “astutos” capazes de iludir africanos, suficientemente
ingénuos, com falsas verdades. Mas a andlise de Liesegang, de que dois
textos completamente distintos foram elaborados permanece valida:

[..] em feverciro de 1885, Casaleiro d’Alegria tinha sido enviado para
negociar um tratado de “amizade e paz’ mas, em Lisboa, redigiu-se um
tf‘amdo modelado a partir de um documento de vassalagem de 1861, que
tmhzf surgido em circunstancias algo duvidosas e que, durante 0 reinado de
Muzila, ndo gozava de aceiragio geral e nao tinha influéncia nas relagdes
existentes. (Licsegang, s/d, p. 26.)

E a passagem seguinte, no entanto, que permite uma reflexio com
base em novas consideracoes: “Casaleiro Rodrigues deve ter-se curvado
face aos interesses do imperialismo, nao tendo visto, talvez, outra alter-
nativa para si, nem para as relagoes entre Gaza e Portugal.” Embora sem
desenvolver a ideia, a referéncia de Liesegang aos “interesses do imperia-
lismo” associava os apontamentos e o ato de vassalagem a um processo
mais amplo de desenvolvimento do processo histérico em que ambos 0s

documentos remetiam nio apenas a duas versoes de um mesmo projeto,
o contato entre

mas a concepgaoes distintas quanto & forma de se manter
belecer um

as autoridades portuguesas e o soberano nguni e de se esta
dominio sobre o Reino de Gaza.

No documento escrito por Casaleiro d’Alegria, o acento recafa sobre
os direitos de soberania que Gungunhana reconhecia a Portugal (e con-
cedia 2 “nagio portuguesa”) das terras que seu pai governava, € que “elle
[...] hoje governa”, assim como a qualquer terreno que no futuro viesse a
“conquistar ao gentio nio avassalado”. Nesse contexto, 0 apontamentos s¢
fundavam sobre a concessio do direito de soberania, no sentido de dispor
e conferir a0 governo portugués o poder e a autoridade sobre o territorio
do Reino de Gaza, de modo que Gungunhana passasse 2 gravitar no seu
entorno, atuando a partir de autorizagbes prévias ¢ de intermedidrios,
ainda que mantido no governo das terras.

Como documento a servir de prova is demais nagdes €Uro
que essa era uma posse portuguesa efetiva, no entanto, nio elimin

todo a figura representativa de Gungunhana como centro de poder em
terras, uma vez que

j0 avassaladas

peias de
ava de

Gaza, nem sugeria um dominio completo de suas
lhe reservava direitos tais como fazer guerraa povoa(;c')es n
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e expandir seu territério, ainda que Casaleiro marcasse no texto a ne-
cessdria consulta ao governo portugués, e por pressupor, sobretudo, um
Tratado de “Amizade ¢ Coméreio”, Nesse sentido, o “Acto de Vassalagem?”,
firmado em 12 de outubro de 1885, mostrava-se muito mais persuasivo
€ convincente em passagens que reduziam Gungunhana a obediéncia
“as leis e ordens [...] transmicidas pelo Governo Geral da Provincia de
Mogambique, ou pelos agentes subordinados a esta auctoridade” e o
submetiam 3 tutela de “um delegado do governo portuguez, denominado
residente-chefe”, que o aconselharia “na forma de administrar o paiz, e
na resolucio das questées que porventura se levantem entre a sua gente
e os subditos portuguezes”,

Assim, os documentos seguiam caminhos distintos, ainda que buscas-
sem alienar a soberania. E possivel que nos apontamentos de Casaleiro
d’Alegria influisse nio apenas sua experiéncia como funciondrio na
alféndega de Angoche, mas também sua condicdo de comerciante que
durante anos negociou nas terras de Muzila, de modo que, para garan-
tir a viabilidade do tratado, admitisse a sobrevivéncia de prdticas que,
em Gaza, insinuavam um Gungunhana capaz de agregar forcas e fazer
obedecer, mas que, de toda forma, reconhecia a sua submissio ao rei de
Portugal. Em Lisboa, por outro lado, o olhar voltava-se para a Europa e
paraa necessidade de se elaborar um documento que reafirmasse o poder
portugués em submeter, em reduzir a obediéncia e de comprovar que
aquela era uma posse efetiva e um dominio jd formalizado.

Na bibliograﬁa sobre o tema, o Ato de Vassalagem de 1885 ¢ tra-
tado, em geral, como eventg isolado e documento meramente formal,
s6 esporadicamente resgatado na meméria dos anos pelas autoridades
portuguesas. A interpretacio mais recorrente ¢ dominante atribui essa
pouca (ou nenhuma) influéncia, por um lado, ao desrespeito sistemdtico
de Gungunhana em relagzo ao compromisso assumido e, por outro, 4
pouca disposicio de Portugal em fa,4., cumprir. Mas, a documentacao
da época permite identificar ourra dinimica nos anos que se seguiram
aquele outubro de 1885. Em Particular, um relatério com dara de 6 de
junho de 1886.

Em 9 de outubro de 1885, aind, em Lisboa com a “embaixada”, Casa-
leiro d’Alegria foi nomeado “residene portugués em Gaza” pelo ministro

da Marinha e Ultramar Manuel Pinheiro Chagas. De volta a provincia
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de Mogambique, organizou uma expedicdo As terras de Gungunhana,
acompanhado por José Joaquim d’Almeida, secretdrio-geral do Governo,
que Augusto de Cascilho, governador-geral em Mogambique, designou
para dar-lhe posse do novo cargo e instar com o sucessor de Muzila o
cumprimento do Ato de Vassalagem.

Os encontros aconteceram por volta do dia 20 de maio de 1886 na
povoacdo de Gungunhana, Mossurize, que José d’Almeida narrou em
relatério, com data de 6 de junho desse mesmo ano, ao governador-geral.
De acordo com o autor, as duas primeiras reunibes foram dedicadas a
explicar-The o tratado, mas o resultado era motivo de lastima, pois, se os
sacrificios nao estavam todos perdidos, significava ao menos que s6 “com
um trabalho lento, com uma evolugio vagarosa e com o decorrer de muito
tempo ¢ que algumas das condicées do rratado virdo a ser cumpridas,
tirando Portugal o devido proveito d'ellas”. Isso porque,

Por em quanto, nem um palmo de terra estd disposto a ceder-nos o successor
do Muzila ¢ pelo contrario, insiste em affirmar que lhe pertencem os nossos
prazos do Bangué, na foz do Pungué, ¢ Chupanga, no Zambeze, cujo inteiro
senhorio reclama; assim como a restituigdo do territorio do Binguana, regulo que
ultimamente se nos foi avassallar a Inhambane e [he era tributario até entio. [-..]A
mais forte argumentcagio cmpregada para o convencer a desistir de taes pretenges
tem sido infructifera, respondendo sempre, quando n'esto se lhe falta e se lhe diz
que com ellas vac de encontro ao tratado = e/ papel udo é boa couza se me quer
pescar as terras [....] Confessa estimar o Senhor Casalciro, a quem chama pae, e
certifica havel-o auctorisado a claborar o trarado nos termos em que se encontra;
mas diz positivamente que nao nos péde permictir a exploragdo das minas de
Manica, porque receia que ahi nos estabelegamos; que j& no nhaféco [Inhambane]
lhe tiramos territorios depois de ter mandado a Lisboa fazer o contrato e por isso
somos capazes de lhe fazer o mesmo n'aquella regido [...]. A bandeira nacional
ainda nao foi cambem crguida na povoagio do regulo, apezar de termos insistido,
eu ¢ o Residente, vigorosamente, para que o seja quanto antes [...}. O que tudo
isto nos forga a reconhecer ¢ que clle ou nao percebeu bem o valor das negociages
¢m que entrou com o Senhor Casaleiro, ou nio esperava que d'ellas lhe pedissem
cumprimento, como succedeu a seu pae com o tratado de mil oitocentos sessenta
e um. [...] Por agora, do tratado. o que os grandes acceitam sem difficuldade
sio as condigoes ILITLXII.XVI. ¢ XVIL.. havendo ainda muitos que nem a 1L
acceitam!!?

21. Arquivo Histérico Ultramarino, Sala de Leitura Geral, Caixa SEMU, Diregiio
Geral do Ultramar, 14 Repartigao, Mogambique, 1886, AHU-ACL-SEMU-DGU,

n® de ordem: 1.329, Pasta 8. O grifo aparece no documento original.
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a seu pae com o tratado de mil oitocentos sessenta e um”, Seguindo o
mesmo raciocinio, no entanto, ¢é possivel inverter a leitura, concluindo
que os portugueses nao percebiam bem “o valor das negociacées” com
Gungunhana, inferindo que por vassalagem obteriam um controle
efetivo de suas terras.

Nesse contexto, é particularmente significativa a resposta de que “z2/
papel nio é boa couza se me quer pescar as terras’,** pois sugere que, em
momento algum nas negociacées com Casaleiro d’Alegria, esteve dis-
posto a cedé-las a Portugal, nem mesmo “um palmo”, como dizia José
d’Almeida, ¢, por isso, a insisténcia nio apenas em reclamar a posse dos
“prazos do Bangué, na foz do Pungué, e Chupanga, no Zambeze” e a
restituigao “do territorio do Binguana, regulo que ultimamente se nos foi
avassallar, a Inhambane e lhe era tributario até entio’, mas em se opor
a exploragio das minas de Manica, com receio de que “ahi nos estabele-
¢amos”. A queixa de que “lhe riramos territorios depois de ter mandado
a Lisboa fazer o contrato” reforca essa compreensio de vassalagem e
influéncia sobre as terras do Reino de Gaza como praticas distintas e
dissociadas, pois soa como se se percebesse traido e prejudicado por um
acordo que havia negociado, mas que nio esperava conduzir & perda de
um territério que considerava lhe pertencer.

Em época marcada pelo acondicionar o africano em espago resguar-
dado pela barbdric, no entanto, a alegada falta de compromisso e palavra
era considerada inata 3 sua indole e feicio ardilosas, de modo que a
segunda interpretacio, a de que “nio esperava que d'ellas lhe pedissem
cumprimento, como succedeu a seu pae com o tratado de mil oitocen-
tos sessenta e um”, sc manteve como a mais recorrente nos documentos
escritos nos anos seguintes. A passagem denotava ainda ndo apenas

uma intencio em fazer cumprir o Ato de Vassalagem, mas um sentido
que resvalava em certo propésito de intimidar, apesar do verbo “pedir”
envolvendo a acio, pois o texto estabelecia um vinculo que, a0 mMesmo
tempo que aproximava, afastava os eventos de 1861 e o de 1885: I4, ndo
“quisemos ou niao soubemos fazer cumprir”, mas hoje, apesar de todas
as expectativas em contririo, “levaremos a efeito”.

22. Enfases no original.
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cesa; ou os cldssicos como Alexander Crummcll, William E. B. Du Bois,
Edward W. Blyden ou Marcus Garvey, na vertente de lingua inglesa; e as
lutas pelas independéncias na Africa fizeram parte do repertério de debates,
congressos, encontros e diferentes protestos no Brasil.

Florentina da Silva Souza, em scu estudo sobre as publicagoes Cadernos

Negros e o Jornal do MNU;' afirma:

A influéncia exercida pelos fatos politicos ocorridos na Africa ¢ na didspora nos
movimentos NEgros no Brasil pode ser comprovada pelas freqiientes referéncias,
na produgio textual dos grupos negros da década de serenta. as luras ¢ aos
herdis africanos, assim como pclo uso constante de epigrates ¢ citagdes de
autoria de intelectuais ¢ personalidades africanas, ou membros do movimento
da Ncgritudc, presentes ¢m muitos numcros das publicagoes aqui estudadas.

(Souza, 2005, p. 39-40.)

A Africa tornava-se o locus privilegiado nesse debate, pois, na con-
cepgao dos militantes desse periodo, olhar para Africa era “voltar-se is
raizes”.? Os debates dos movimentos negros apresentavam a

interagio entre O CONICXTO local ¢ um circuito transatlantico de idéias. categorias,
hierarquias € objetos negros; o de que as culturas negras desenvolveram-se em
todas as etapas da madernidade; o de que os brasilciros de ascendéncia africana,
em diferentes etapas ¢ por uma varicdade de meios, criaram sua propria “Africa”

[...). (Sansone, 2004, p. 248.)

A Africa foi (re)criada no Ambito de um processo de valorizagio de uma
identidade negra engajada na luta antirracista. Sendo assim, exaltava-se
2 beleza das herancas africanas no Brasil, buscando signos, emblemase
marcas que demonstrassem a ancestralidade africana.

A circulacio das ideias sobre a negritude tanto na América como
na Europa e na Africa ressoou no Brasil, auxiliando na construgio do
pensamento afro-brasileiro sobre o “ser negro” no Brasil ¢ no mundo.
“Negritude” foi um dos termos recorrentes na militincia afro-brasileira,

1. No periodo de que aqui tratamos, entre 1978 ¢ 1981, o Jornal do MNU denomi-
nava-se Négo. Um exemplar desse jornal foi apreendido pelo DEOPS-SP numa
reunido da SBPC (Sociedade Brasileira para o Progresso da Cliéncia) em 1982.
Dossié 20-C-44-28567, DEOPS-SP, DAESP.

2. Jornegro, n° 12, ano 4, 1981, p. 6. /n: Dossi¢ 20-C-44-17284, DEQDPS-SP,
DAESP.
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uma arte engajada na lura antirracista: “Minha arte nio é racista, nem
discriminatéria. E apenas o manifesto artistico das aspiragbes de uma
raga que viveu e ainda vive na subexisténcia.””

A produgio de um discurso, seja poético ou politico, sobre a valo-
rizagao do “ser negro™ trouxe ao debate essas questdes e contemplou o
protagonismo afro-descendente, ressaltando as diferengas sociais pre-
sentes na sociedade brasileira (Laranjeira, 1995, p. 17). Em decorréncia,
os impressos dos movimentos negros, de forma geral, divulgavam os
pardmetros de “ser negro” que esses movimentos buscavam construir
naquele periodo.

Nesse sentido, os militantes apropriaram-se da denominagio “ne-
gritude” ranto em seus discursos quanto em suas produgoes literdrias,
mesmo 0s que nao seguiam as formas apresentadas nos movimentos
dos africanos em Paris ou nas Antilhas. A “negritude” no Brasil visava
a (re)leitura das herangas culturais de origem africana e as qualificagdes
sociopoliticas positivas de se assumir como afro-brasileiro.

O periddico Arvore das Palavras, por exemplo, apresentavaa negritude
como um sindnimo de identificacio da ascendéncia africana e do orgulho
de ser negro.” Segundo consta na publicacio Cadernos Negros, eles

corriam de mao em mio sem que se soubesse quem eram os responsdveis, um jornal
que veiculava noticias de revolugdes africanas nas entio coldnias portuguesas e
trazia uma mensagem de consciéncia politica do negro brasileiro. (Souza, 2005,

p- 82)

Ja o0 Grupo Negro da PUC-SP observava que a consciéncia racial se
dava por meio da consciéncia dos valores de sua negritude, além dos seus
direitos sociais. Dessa forma, a negritude constitufa um instrumento pri-
mordial de mobilizagao para os movimentos negros. Nessa perspectiva,
valorizavam-se ndo sé as entidades politico-sociais dos referidos movi-
mentos, mas também as mobilizagées culturais que pudessem auxiliar na

7. Aparecido Tadeu dos Santos, Como se fosse pecado, Sao Paulo, Edicdo do Autor,
1980, p. 22. Dossié 20-C-44-17290, DEOPS-SP, DAESP. Coletado por ocasido
do I Encontro em Defesa da Raga Negra, realizado em 23-5-1981, na PUC-SP.
Relatério didrio n® 1.505, entre 25 e 26-5-1981, da Divisio de Informagdes do
DEOPS, t1. 2. Dossié 21-Z.-14-11366. DEOPS-SP, DAESP.

8. Dossié 50-7.-138-806, DEOPS/SP, DAESP.
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identificagao da negritude em uma renovagao cultural ligada a estérica
e a cultura africanas, como bailes, blocos, ¢scolas de samba, capocira e
candomblé, entre outras manifestagoes. Mas, para tal, avaliavam como
primordial a contestagio da situagio sociopolitica do negro no Brasil.”
A tomada de consciéncia do racismo ¢ o voltar-sc “as raizes” da culeura
e da identidade afro-brasileiras eram pontos estrat¢gicos para muitos
militantes:
A explosio dessa negritude ativada pela populagio negra brasileira se nio € hoje
um dado de revolugio cultural, é porque os mcios de comunicagio omitem sua
difusio, e 56 o utilizam de forma isolada ¢ com fins lucrativos."

Os movimentos negros no Brasil inspiravam-se¢ também no pensa-
mento de Stokely Carmichael, que divulgava a ideia de que

Uma de nossas maiores batalhas ¢, portanto, fazer o expurgo dos corruptos valores
ocidentais e nossa resisténcia nio pode prevalecer sem que nossa integridade
cultural seja restabelecida ¢ mantida. E através das historias de nossos povos que
chegaremos 4 conclusiao de que a nossa luta ¢ a mesma.'!

Nesse sentido, a Africa foi (re)inventada pelos movimentos negros,
visando (re)construir uma cultura prépria afro-brasileira; por meio da
negritude e do pan-africanismo, buscavam exaltar ¢lementos culturais
africanos, opondo-se aos valores ocidentais, identificados como opres-
sores e racistas.

A construgio da identidade afro-brasileira empreendida nesse periodo
passou pela “invengao” de marcos e tradigoes da ancestralidade africana no
Brasil. Em outras palavras, a reminiscéncia de uma tradigdo que se acre-
ditava provinda da Africa reforcava a identidade afro-brasileira. A Africa
emergia como marco simbélico de origem, com representagoes positivas
do continente e dos afro-descendentes (Souza, 2005, p. 106). E possivel
considerar que desde a década de 1960 essa identidade afro-brasileira foi
“inventada”, com a construcio de herdis, datas significativas, celebragées

9. Boletim 111 do Grupo Negro da PUC-SP, p. 25. Pasta Movimento Negro, Cedic/
PUC-SP.

10. Boletim III do Grupo Negro da PUC-SP, p. 33. Pasta Movimento Negro, Cedic/
PUC-SP.

11. Programa do Oficina, Poder Negro. Pasta Movimento Negro, Cedic/PUC-SP.
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publicas, costumes ¢ tradigoes que remetessem a condigio de afro-descen-
dente. Por meio de uma revisio do passado histérico, foram construidos
valores como “consciéncia étnica” e “solidariedade étnica”. Hd que se des-
tacar que as proprias identidades se formaram a partir da “invencio das
tradigées”, incluindo termos como “afro-descendente” ou “afro-brasileiro”,
demarcando uma conexio entre a Africa e a sua didspora:

Por “rradi¢io inventada™ entende-se um conjunto de priticas, normalmente
reguladas por regras ticitas ou abertamente aceicas; tais prdticas, de natureza ritual
ou simbélica, visam incultar certos valores ¢ normas de comportamento através
da repetigao, o que implica, automaticamente, uma continuidade em relagio ao
passado. Alids, scmpre que possivel, tenta-se estabelecer continuidade com um
passado histérico apropriado. (Hobsbawn e Ranger, 1997, p. 9.

Assim, os militantes buscavam “nos contatos com as culturas de ori-
gem africana motivacoes para a criacio de suas bases culturais e de seus
perfis identitdrios de auto-afirmaciao” (Souza, 2005, p. 24). Era claro o
propésito de estimular os negros e mestigos brasileiros a construirem uma
identidade prépria de afro-descendentes, a partir de uma ruptura com 0s
esteredtipos e estigmas produzidos pelo “racismo  brasileira”

Desse modo, o contexto de emergéncia dos movimentos negros na
década de 1970 esteve envolto no debate acerca dos pripCipaiS fatos
histéricos na Africa e na didspora. O olhar voltava-se 4 Africa, como
apresenta a poesia “Nascenga”, de Carlos Gabriel, e que foi publicada
no periédico paulista fornegro, exaltando o papel fundamental da an-
cestralidade africana:

Meus pés pisam o chio da América.

Minhas maos fazem o pao da América.

Meus ouvidos ouvem o som da América.

Minha boca fala a lingua da América.

Meus olhos enxergam as cores da América.

Minhas narinas respiram o ar da América. P
Mas, pelas minhas artérias transita incessante o sangue do coragdo da Africa.*

12. Jornegro, n° 12, ano 1V, 1981, p. 6. Dossié 20-C-44-17284, DEOPS-SP, DAESD.
Coletado por ocasiao do | Encontro em Defesa da Raga Negra, realizado em
23-5-1981, na PUC-SP. Relatério didrio n® 1.505, entre 25 e 26-5-1981, da Divisio
de Informagées do DEOPS, fl. 2. Dossié 21-Z-14-11366, DEOPS-SP, DAESP.
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A luta contra o apartheid apresentava-se como mais uma esfera da luta
antirracista, mobilizando diversos setores sociais em torno da condenacio
desse regime segregacionista.

No final da década de 1970 e inicio da de 1980, a diplomacia e a po-
litica externa brasileiras condenaram o apartheid e toda e qualquer forma
de discriminagio racial (Vizentini, 1998, p. 332). Porém, esse processo
foi complexo e tenso, havendo grande pressiao dos movimentos negros em
diversas esferas de poder e por diversas formas — atos, debates, impressos
e protestos. Essas agoes ganharam, por vezes, proporgoes politicas que
alcangaram alguma projegio. Por exemplo, o

Ato na Camara Municipal de Sdo Paulo, de condenagio ao apartheid, onde
se somou a decisio tomada em plenirio de solicitagio de ruptura das relacées
diplomiticas do governo brasileiro com aquele regime racista. Setembro foi
marcado pela realizagio de debates sobre a luta anti-colonial, na Africa, pela
passagem do 11¢ aniversario da morte de Agostinho Neto, 1° presidente
do MPLA - Partido do Trabalho e 1° Presidente da Republica Popular de
Angola. Este ato, realizado em conjunto com a FRENAPO - Frente Negra
para a Agido Politica de Oposigio, contou com a presenga dos professores
Carlos Serrano — de Angola — e de Kabengele Mununga — do Zaire.”

O debate sobre o apartheid na Africa do Sul era fomentado por textos
como “Minoria branca x maioria negra na Africa do Sul”, apreendido pelo
DEOPS.* Nesse texto hd uma descricido de como funcionava o sistema
segregacionista na Africa do Sul e seus mecanismos de controle da popu-
lagdo, além de ressaltar a resposta dos negros por meio de mobilizagdes
anti-apartheid. Por sua vez, o periédico Sinba, érgao de divulgagio da
Sociedade de IntercAmbio Brasil-Africa, divulgou o depoimento de um
lider estudantil de Soweto:

A populagio negra sul-africana € constantemente submetida a uma repressio tio
grande, que bastam poucas iniciativas para que se alcance certa pritica politica,
passando i luta organizada, [a] ideologia politica seguida pelos negros é na verdade
tragada pelas atrocidades a que os brancos nos submeteram. *°

27. Boletim da Abrasso, p. 15. Dossié¢ 20-C-44-24720, DEOPS-SP, DAESP.

28. Informa¢ao Confidencial sobre o Movimento Negro Unificado contra a
Discriminagao Racial. OS 1.157, p. 218-C, DEOPS-SP, DAESP.

29. Sinba, ano 1. n° 1, Rio de Janeiro, julho de 1977, p. 1. Dossié 50-Z-130-5588,
DEOQOPS-SP, DAESP.
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proximidade com ideias “marxistas”, ou assim classificadas, justificava
a vigilancia e a repressio.,

Ao mesmo tempo, os governos militares, na busca por homogeneidade
social, desconsideravam a possibilidade da afirmagio de uma identidade
afro-brasileira. O “protesto negro™, nesse contexto politico, trazia 2 tonaa
desigualdade racial, pondo em xeque a massificagio presente nos projetos
politicos dos orgios governamentais. Assim, a dentincia do racismo era
multiforme, compreendendo o gestual, a musica, a religiosidade e 0 modo
de se vestir como formas de representagio proéprias, ligadas a ascendén-
cia africana, o que levou 4 constituicio de uma cultura de resisténcia
fundada em signos e simbolos identitdrios afro-brasileiros e que ganhou
ares subversivos para as autoridades policiais e militares.

Os impressos foram apreendidos pela policia politica, em geral, em
eventos vigiados por seus agentes, que, muitas vezes, se apresentavam 2
paisana e coletavam esse “material subversivo” para identificar e conhecer
os “inimigos da ordem”, construindo uma “narragio” policial que definia
os movimentos negros como “perniciosos 4 ordem publica”.

O jornal Sinba, langado em 1977, em Niterdi, pela Sociedade de
Intercambio Brasil-Africa, foi, segundo a policia, criado

como veiculo de divulgagio dos movimentos que lutam contra o racismo e o
colonialismo, dando atengao ao noticidrio sobre a realidade dos povos africanos
que lutam na Rodésia, Namibia e Africa do Sul, porém, até o momento, nao sc
tem conhecimento de novas edigoes. ™

Por atentar contra a Lei de Seguranca Nacional (LSN), a publicacéo
foi classificada como nociva e passivel de processo: “Todas as matérias
veiculadas no referido periédico apresentam t6picos que incentivam o
antagonismo racial, razao pela qual tal publicagio configura-se contré.rii
aos interesses nacionais.™ Portanto, contrariava as “aspiragdes nacionais

32. Encaminhamento contidencial n® 0386-8-78 da Central de Informagoes do
Departamento de Policia Federal para difusdo, agéncia SP SN, 11 Ex., 4° Comar,
DOPS-SP. com ¢épia xerox do informe ne 318-1-78, de avaliagio Al, expedido em
14 de agosto de 1978, com o assunto “Movimento Nacional dos Blacks”. Dossié
50-E-33-2150/2155, DEQPS-SP, DAESP.

33. Informe n® 318 confidencial do Centro de Informacées da Policia Federal sobre
o “Movimento Nacional dos Blacks™, de 14-8-1978. Dossié¢ 50-E-33-2153,
DEOPS-SP. DALSD.
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de uma discriminagio oficializada no Brasil, um “racismo praticado pelo
proprio governo™. "

Na conjuntura dos anos de 1970 a 1980, a Africa foi o parAmetro
comparativo para a sitcuagdo racial brasileira, como se observa no panfleto
“Dia nacional de dentincia contra o racismo”, que, entre outros dados,
destacava que em “4 meses a policia matou quase 150 pessoas, mais do que
a racista policia sul-africana mata por ano”™.** O debate sobre o racismo
no Brasil levou a comunidade de informagoes e seguranga a dispensar
uma redobrada vigilancia.

No estudo Sumuirio de Informagées, de setembro de 1970, de cardter
reservado, distribuido pela Agéncia Central do Servigo Nacional de
Informacio (SNI) aos érgdos repressivos, com o titulo “Comunismo
internacional”, havia um item reservado 4 Africa que, dos nove nimeros
dos Sumdrios de [nformagées consultados, aparece em sete. Especifica-
mente sobre a situagao politica angolana, o Sumdrio de Informagdes fez
um apanhado geral sobre as “organizagdes subversivas de libertagao”,
apontando os principais quadros, em Angola, do Movimento Popular de
Libertagio de Angola (MPLA), da Frente Democritica de Libertagio de
Angola (FDLA) e do Movimento Nacional de Angola (MNA). Também
apontou o Movimento de Unidade Democritica Juvenil (MUD), em
Portugal, como infiltrado de membros do Partido Comunista Portu-
gués, em uma frente que contava com a presenca de elementos das elites
culturais africanas ligadas aos principais movimentos de libertagdo de
seus paises.”’

Além disso, os aspectos econdmicos foram pontos importantes
desse estudo, que constatou o aumento do comércio da Africa com o
Leste Europeu e do crédito russo a paises africanos. A revista Mirovia
Ekononomika Mezhdunav Quvie Otnoshenia, especializada em assuntos
econdmicos internacionais, serviu de fonte para o SNI compreendef as

35. Recorte do jornal Folba de S.Panlo. de 20-8-1982, p. 13. OP 0989, Movimento
Negro, vol. 2, DEOPS-SP, DAESP.

36. Panfleto do Grupo Negro da PUC, do Movimento Negro Unificado e da
Comissao de Negros do Partido dos Trabalhadores. OP 0989, Movimento Negro,
vol 2, DEOQPS-SP, DAESD.

37. “Comunismo Internacional”, Sumdrio de Informagoes Reservado, n® 9, de
setembro de 1970. Dossié 20-C-43-2489, DEQPS-SP, DAESD.
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No governo de Castelo Branco (1964-1967), articulava-se a ideia de
formar uma “comunidade luso-brasileira” que incluiria as colénias afri-
canas sob o dominio portugués, uma vez que os militares opraram por
uma aproximagio com o regime salazarista, somando esforgos contra a
instalagio de regimes hostis ao “bloco capitalista” na Africa. Ao mesmo
tempo, houve uma aproximagao econémica com os paises africanos,
desde setembro de 1964, quando ocorreu a visita ao Brasil de Léopold
Senghor, presidente do Senegal. Castelo Branco e Senghor assinaram
uma declaragio conjunta e diversos acordos que procuravam estreitar os
lacos, principalmente os econdmicos (Vizentini, 1998, p. 65).

A relagio préxima do regime militar brasileiro com Portugal fez com
que as autoridades brasileiras vissem de forma negativa os debates dos
movimentos negros sobre os movimentos de independéncia na Africa.
Garrido Torres, em artigo na revista Seguranca ¢ Desenvolvimento, da
Associacio dos Diplomados da Escola Superior de Guerra, condenava:
“Em nosso pais, porém, um grupelho afro-asidrico, alienado ideologi-
camente, incorrigivelmente romantico, ou simplesmente ignorante, bate
palmas 3 propaganda anti-portuguesa, para vergonha nossa” (Torres,
1968, p. 126). As estreitas relagées politicas com Portugal levavam
condenagio dos que apoiavam a independéncia das suas coldénias, como
0s movimentos negros.

A politica para a Africa oscilava entre o interesse econdomico ¢ o receio
politico-ideolégico:

No conhecido discurso de julho de 1964, aos jovens diplomatas, Castello Branco
20 dizer que “a politica externa nio pode esquecer que fizemos uma opgio bdsica
duese traduz numa fidefidade cultural e politica ao sistema democritico ocidental”,
ressaltava que “dentro desse condicionante geral, a nossa independéncia se
manifestars na aferigio de cada problema especifico, estritamente em termos de
interesse nacional, com margem de aproximacao comercial, téenica ¢ financeira
€om paises socialistas, desde que estes nao procurem invalidar nossa op¢ao bidsica”™
(Miyamoto ¢ Gongalves, 1991a, p. 26.)

No governo de Archur da Costa e Silva (1967-1969), ampliaram-se os
Crescentes interesses econdmicos pelo continente africano, enfarizando
o dcsenvolvimento do pais por intermédio da ampliacao dos mercados
externos. No entanto, 3 politica externa brasileira para a A frica manteve-
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se aliada a Portugal, com acordos de apoio 4 repressio dos movimentos
de independéncia nas coldnias.

Pretendia-se transformar os incipientes canais de comércio com os
paises da faixa tropical em mercado de exportagio, o que levou, em 1972,
no governo de Emilio Garrastazu Médici (1969-1974), o ministro das
Relag6es Exteriores Mdrio Gibson Barboza a empreender visitas a nove
paises africanos. Ao retornar de viagem i Africa, auxiliou na criagdo
do Museu Afro-Brasileiro, em Salvador, e no Programa de Cooperagio
Cultural com a Africa, que fazia concessées de bolsas de formagio e es-
pecializacdo para estudantes e técnicos africanos. No entanto, estudantes
africanos da USP permaneciam com seus dados devidamente arquivados
no DEOPS-SP, como outros estrangeiros, ampliando as informages
preventivas da comunidade de seguranga.*!

A ideia de formagio de uma unidade entre os paises de lingua oficial
portuguesa ganhava forga com a perspectiva de “uma cultura sob ameaga’.
Utilizando-se do pensamento de Gilberto Freyre sobre o “luso-tropica-
lismo”, entendia-se que o portugués criou “sociedades multirraciais” com
“valores comuns”. Assim, Portugal desempenharia uma “missao histérica”
e uma “obra colonizadora” que fortaleceria o Ocidente (Torres, 1968, p.
124). Em apoio ao colonialismo portugués na Africa, o regime militar
entendia que havia uma

relevancia de uma geopolitica que, nio sé seja facilitada por mcio de
entendimento com Portugal, como por via de nossa rpedxggao que as
faga compreender a injustiga de sua atirude hostil e até 1rracx9na1 contra
um povo e um pais sem nenhum preconceito racial, que .reallza pesados
investimentos cm suas Provincias para promover 0 desenvolvimento. (Torres,
1968, p. 127)

Obviamente, esse interesse de aproximagio com nagoes de lingua
portuguesa passava também pelos interesses econdmicos, cOmMo podemos
ver pelo item “Condicionamento econémico”, em artigo da revista Segu-
ranga e Desenvolvimento, na matéria “Condicionamentos da Comunidade
Lusiada” (Torres, 1968, p. 128).

44. Por exemplo, ver o estudante Kazadi Wa Mukuna, Dossié 50—1(—104-}\ 364 1_\:
DEOPS-SP. DAESP. Também os “Bolsistas estrangeiros da USP em 1975”, Dossié
50-K-104-2278 ¢ 22753,
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o que possa cnfraquecer o Ocidente”. Era como se considerava a guerra
entre as Forcas Armadas portuguesas e os movimentos de guerrilhas nos
“territérios portugucses”.

Com o intuito de manter suas estruturas repressivas informadas sobre
a “infiltra¢do comunista” no contexto internacional, o Departamento de
Policia do Rio de Janeiro difundiu alguns dados colhidos no jornal Zem-
po, de 18 de setembro de 1975, sobre 0 MPLA. O informe classificava o
movimento como “comunista” e ressaltava Agostinho Neto como um dos
responsdveis. A Unido Nacional para a Independéncia Total de Angola
(Unita) foi classificada como “socialista maoista”, sendo apontados como
seus principais lideres Jonas Malheiros Savimbi e Isaias Chitambi. Por
sua vez, a FNLA, liderada por Holden Robert, ao lado de José Manoel
Graga (que possuiria ligagées com brasileiros) e Daniel Chipenda, era
considerada como ideologicamente “capitalista” e teria o apoio do Zaire
(antigo Congo Belga) e dos Estados Unidos.*

Além dos estudos dos movimentos de independéncia africanos, di-
versas investigacoes foram procedidas sobre cidaddos provenientes das
colonias portuguesas que pudessem ter alguma ligagio com esses mo-
vimentos africanos. Foi expedido um pedido de busca, pelo Ministério
do Exército, em 30 de julho de 1975, de suspeitos no Brasil. Entre eles
figuravam os angolanos Saraiva de Oliveira e “Braz”, que teriam cola-
borado com Licio Lara, do MPLA. Esses elementos teriam trabalhado
para o “governo esquerdista de Portugal”.*® Em resposta a esse pedido
de busca foi apurado: “o nome de Lucio Rodrigo Barreto de Lara figura
na relacio de membros do MPLA ‘Movimento Popular de Libertagio
de Angola’ com sede em Angola. Conforme informagao — do Servico
Nacional de Informacaes — Agéncia Sio Paulo [..]".#

Em informagio confidencial do Servigo de Informagio, de 5 de
fevereiro de 1975, sobre uma carta escrita no Rio de Janeiro por um
residente na Africa com data de 18 de janeiro de 1975, era apresentado
um estudo sobre a Frente de Libertagio de Mogambique. Da carta a
autoridade policial destacou expressoes como: “apoio logistico da Riissia

47. Dossié 50-F.-29-126, DEQPS-SP, DAESP.
48. Dossié 50-E-29-112, DEOPS-SP, DAESP.
49. Informacio Reservada de 5-8-1975. Dossié s/n°, DEQPS-SP, DAESP.
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a FRELIMO?; “as fases do processo revoluciondrio™ “as contradi¢des’;
“O racismo é explorado até as tilrimas conseqiiéncias™; “Agitacao no meio
operdrio” “Greves”; “Falta de artigos de primeira necessidade™ “todos
Os meios sio usados como divulgadores da FRELIMO™ “As mensagens
divulgam o valor do comunismo”* Esse conjunto de temas evidenciava
o receio de que a expansio do comunismo pelo mundo dominasse as
relagées brasileiras.

As preocupagées dos aparatos repressivos se relacionavam a possiveis
contatos com militantes brasileiros. O servico de in formacio da Aero-
ndutica considerava que o ativista afro-descendente Clévis Moura era
elemento de ligagio entre 0 MPLA e o Partido Comunista Brasileiro
(PCB) ¢, segundo dados apresentados entre os asilados politicos brasilei-
ros em Portugal, manteria contatos com um funciondrio do Consulado
portugués em Sio Paulo. Em outro informe, também da Aerondutica,
constava que Clévis trocava correspondéncias com o refugiado brasileiro
Américo Orlando da Costa, que transitava de Luanda (Angola) para
Portugal® Esse documento mostra a atengao constante em relacio aos
contatos efetivos entre as guerrilhas africanas e os milirantes de movi-
mentos sociais brasileiros, O simples contato com os movimentos de
independéncia da Africa jd era razdo para ser observado pelas estruturas
repressivas,

Os aparatos repressivos também estavam atenros a presenca fisica de
africanos ligados aos movimentos de independéncia no Brasil. Em relaté-
rio de 2 de fevereiro de 1976, da Divisao de Estrangeiros e Passaporte de
Congonhas, 0 DEOPS era informado sobre as investigacées efetivadas a
Partit da dendncia de que um cidaddo da colénia portuguesa carregaria
uma bomba no acroporto. Ele teria sido localizado, por uma descrigio
fisica, no momento de seu embarque para Portugal. Era José Pereira e
consigo nio foi encontrada nenhuma bomba, mas documentos que cha-
mharam a atencio das autoridades policiais: uma carteira de identificagio
da Unita e uma carta dirigida a Holden Robert, presidente da FNLA.

"__\&
50. Dossié 50-E-29-103, DEOPS-SP, DAESP.

51, Informacio confidencial sobre Clévis Moura, fl. 2. Dossié 50-7.-0-14615.
DEOPS-SP, DAESP.

52. Anexa cdpia no Dossié 50-E-29-154, DEOPS-SP. DA ESP.
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Interrogado, disse ser filiado da Unita, por ter residido em Angola na
regido de dominio desse movimento, e que em Angola era obrigatério
portar identificagio produzida por um dos trés movimentos de libertago.
Ahrmou nao possuir nenhuma ideologia politica ou ter preferéncia por
qualquer desses movimentos, fato que para o policial seria desmentido
pelo conteudo da carra que o investigado tinha consigo, na qual expres-
sava o desejo de ver concretizado o “movimento de libertagao” angolano
para retornar a Angola, além de demonstrar o seu interesse na publicacdo
no Brasil das ideias em favor da liberdade de Angola.5*

Por esses exemplos de documentos presentes nas pastas dos dossiés
do DEOPS-SP, nota-se a preocupacio da comunidade de informagoes
e seguranga em relagio aos movimentos de independéncia na Africa e
questdo ideolégica, que abrangia a formacio dos novos Estados-nagées,
embora, jd no final de 1974, a diplomacia brasileira estivesse engajada
no debate em torno da descolonizacio de Angola. E em 11 de novembro
de 1975, quando as tropas portuguesas se retiraram de Angola, o Brasil
reconheceu o governo do MPLA. Houve diversos conflitos entre os
milicares até a consolidagio dessa nova posicdo, jd que a politica externa
brasileira ao longo do regime militar estava intimamente ligada & “segu-
ranga nacional”, razio das constantes divergéncias entre os militares no
que dizia respeito 2 politica a ser adotada em relacdo aos movimentos de
independéncia africanos (Miyamoto e Gongalves, 1991a, p. 34).

O reconhecimento de Angola como Estado independente, em 1975,
pelo Brasil ndo foi o primeiro caso na Africa, pois em 1974, mesmo an-
tes de Portugal, o Brasil reconhecera a independéncia da Guiné-Bissau.
Porém, foi o reconhecimento da conquista da soberania de Angola que
gerou maior impacro politico. Afinal, Angola encontrava-se com disputas
internas pelo poder por parte dos trés movimentos de “independéncia”,
separados por diferentes opgoes ideolégicas e que, com o Acordo de
Alvor,* negociavam a independéncia angolana com Portugal. O go-

53. Dossié 50-£-29-155, DEQPS-SP, DAESP.

54. O Acordo de Alvor, firmado entre o governo portugués, o MPLA, a FNLA e a
Unita, resultou em um governo de transicio entre 1974 e 1975. Apés o periodo
de transicio, o MPLA, em 11 de novembro de 1975, depois de 14 anos de
luta, proclamou a independéncia, que foi reconhecida pelo governo portugués
(Hernandez, 2005, p. 582).
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brasileiro ¢ completamente avesso a0 racismo por sua prépria formacio
€ seus principios morais™.*

Assim, nao foi por acaso que a politica brasileira em relacio 4 Africa
do Sul despertou polémica e presses de diferentes setores 2 esquerda —
“o governo era criticado por nio ter rompido relagoes com aquele pais”
— e adireita — “havia pressio pela manutencio de lacos comerciais, bem
como de seguranca” (Vizentini, 1998, p- 329). Ao mesmo tempo, lideres
africanos pressionavam a chancelaria brasileira a apoiar a campanha anti-
apartheid dos movimentos negros brasileiros, que se engajaram nessa luta
organizando diversos atos publicos, manifestagées e protestos.

Todavia, esse contexto de aproximagoes com a Africa também teve
limites bem definidos, para evitar a propagagio de ideias “indesejdveis”
de paises “comunistas™

Desde 1981, havia regras rigidas para a aprovagio de eventos culturais que, de
algum modo, incluissem os paises comunistas, cortforme estabelecia uma Exposigao
de Motivos aprovada pelo presidente da Repriblica em 6 de julho daquele ano.
(Fico, 2001, p. 191))

Se, por um lado, as relagoes diplomdticas e os acordos econdmicos
com os paises africanos de linha politica “marxista-leninista” aconteciam,
por outro, os 6rgios repressores permaneciam vigilantes quanto as po-
si¢bes ideolégicas. Analisando a documentagio do Fundo DEOPS-SP,
apreende-se que havia uma rede de informacées atenta s posturas poli-
ticas desses movimentos e de seus adeptos, em particular dos presentes
no Brasil. Isso poderia, sob a légica da desconfianga da policia politica,
trazer instabilidade politica ao Brasil, com a circulagio de ideias “mar-
xistas”. Dessa forma, cidadios das ex-colénias portuguesas, tendo ou nio
relagdo com os movimentos de independéncia africanos, eram vigiados
no Brasil pelos érgaos de repressio.s

55 Discurso do chefe da delegagio do Brasil 3 XXX Sessio da Assembleia Geral
das Nagées Unidas, embaixador Sérgio Corréa da Costa, em 10-11-1975, sobre

projetos de resolugao  questio da Palestina, apud Miyamoto e Gongalves, 1991a,
p. 49.

56. Como exemplo, temos o caso dos estudantes Carlos Pacheco, de Angola, e Maria
Aurora Fernandes Martins, de Cabo Verde. Relatério da Delegacia Especializada
de Estrangeiros de 1-4-1975. Dossia 50-E-29-95, DEOPS-SP, DAESPD.
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de guerra, também permanente, no Pais, de acordo com a hipétese de
uma Guerra Total” (Rocha, 1996, p. 154).

Era também repetidamente clara a preocupagio de que a guerrilha
na Africa fosse “exportada” para o Brasil, como coloca o pedido de
busca solicitando confirmagio de dados passados em um informe que
destacava que:

a. Estudantes brasileiros estariam sendo treinados em agdo subversiva e operagées
de guerrilhas, em acampamentos permanentes de treinamento em ANGOLA, por
instrutores cubanos que fazem parte das forgas cubanas ali estacionadas.”

A guerra experimentada por Portugal contra as guerrilhas em Angola,
Mogambique e Guiné também compuseram esse quadro de anlise so-
bre os conflitos no contexto mundial (Meméria de Octdvio Costa apud
Araijo, Soares ¢ Castro, 1994, p. 78).

Nota-se o receio do regime militar em relagio aos debates e possiveis
contatos dos movimentos negros brasileiros com os movimentos de
independéncia africanos. Um constante estudo estratégico analisava a
situagdo das guerrilhas, em especial nos paises de colonizagio portuguesa,
visando ampliar o conhecimento das estratégias guerrilheiras para conté-
las no Brasil. Ao mesmo tempo, os aparatos repressivos entendiam que
a dentincia do racismo pelos movimentos negros poderia ser utilizada
para a arregimentacio dos “comunistas”, e, portanto, assim como 0s mo-
vimentos de independéncia africanos, os movimentos negros brasileiros
poderiam se “influenciar” pelos “comunistas”. Ayrton Baffa, ao analisar
documentagao do SNI, assinalou que um relatério do CIE de 10 de
maio de 1976 declarava que “os soviéticos ultimavam preparativos para
a difusdo em toda Africa negra de uma versio marxista do cristianismo,
objetivando a exploragao do édio racial, j4 desenvolvida na América La-
tina” (Baffa, 1989, p. 123). Desse modo, nota-se uma preocupagio com
a propagacio de “6dio racial” e o “potencial de conflito” (atribuigdes do
discurso policial-militar) nas lucas anrirracistas.

57. Pedido de Busca Confidencial n® 364/76-BG, de 30-9-1976, do SNI/AC, para
112 Bda. Inf. Bld., 122 Bda. Inf., AD2, DOPS-SP, PMESP e IV Comar, assunto
“Treinamento de guerrilheiros brasileiros em Angola”™. Dossié 50-7.-9-41257,
DEQPS-SP, DAESD.
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La no antigo Desterro
Poeta se concebeu. ..
Filho de negros escravos
No sofrimento viveu. ..

Poeta incomensurivel

Estd pra l4 de Baudelaire
Poeta além do infinito

A frente de Apollinaire. ..

De repente num relimpago. ..
Poeta Negro além maré. ..
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Do planeta novo membro
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Fardis, Broguéis... outros mais. ..
Nasceu em Santa Catarina
Morreu em Minas Gerais

Hoje vive no infinito. . .

Nas plagas universais. . .

Recebido em: 21/07/2008
Apravado em: 27/08/2008

172 =9






vahoo.com.br







Uelinton Farias Alves

nesse mesmo periodo, Santa Catarina pode ter recebido ainda os ir-
mios Pedro Corréa, Jodo de Sousa e Fabiano Lucena, cuja agio “teria
sido violentamente combatida pelos cagadores de escravos vermelhos™
(Mazzolli, 1949).

Em todos os tempos, a Igreja Catélica, através de seus missiondrios,
¢ que assume a missio de tentar povoar a terra indspita e praticamente
sem habitacio do homem branco, a nio ser um e outro desembarcado
ou abandonado em terra 4 prépria sorte, ou seja, ndufragos, deserdados,
que viviam ao léu, sem destino. Contudo, vindo de Roma, por meados
do século XVTI, no entanto, o padre Fernio Cardin buscou esse objetivo,
envidando esforgos para cumprir resolugio superior, que era a de criar
“missdes” e, se possivel, “fundar residéncia na regido dos Patos”.

Até essa época e um pouco mais adiante, ndo hd registro de escravos
africanos em terras catarinenses. Pelo menos que o saibamos. Conforme
citam os fatos histéricos, ainda nio havia registro nessa época, pois nio se
estabelecera qualquer tipo de trafico com a costa da Africa; o que havia
eram indigenas reduzidos a essa condigio “pelos santistas e vicentistas,
que eram os maiores escravocratas da costa brasileira” (Cabral, 1979, vol.
11, p. 379). E mesmo depois, passado algum tempo, ou seja, ainda pelo
século XVII, com efeito, de que ¢ exemplo a pequena colonia fundada
pelo bandeirante Francisco Dias Velho, que veio aportar 4 ilha por volta
de 1651, em companhia da mulher, dos cinco filhos e de cerca de 500
indios, ja totalmente adaptados 4 convivéncia com os brancos. Virgilio
Virzea (1985, p. 7) e outros historiadores de sua época dizem ainda que
o corajoso colono trouxe também “dois padres da Companhia de Jesus
e um agregado de nome José Tinoco, cuja familia se compunha de um
filho e duas filhas™. Nio h4 citagio de escravos negros ou africanos. Nao
obstante, é mais do que provivel a existéncia de escravos negros africanos
ou traficados de outras regides para Santa Catarina, acreditamos nés,
desde os primérdios do Descobrimento. Mesmo Dias Velho, segundo
Fernando Henrique Cardoso (2000, p. 46), citando Afonso d’E. Taunay,
“deixou na sua heranga 25 escravos pretos”, de acordo com o que se infere
do seu inventirio.* Versées dio conta de que Francisco Dias Velho, ao

4. Nio hd certeza se o sobrenome Velho, de forte estirpe paulista, venha do parentesco
de Domingos Jorge Velho, o bandeirante que passou 2 histéria como o assassino
de Zumbi, o lider negro do Quilombo dos Palmares, em 1695,
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Ao findar do século X V] I, mais precisamente em 1796, de acordo ain-
da com dados fornecidos pelo historiador Oswaldo Rodrigues Cabral,

© quadro populaciona) da Vila do Desterro, scgundo estatistica levanrada pelo
Governador Jodo Alberto Miranda Ribeiro, somava uma populagio branca de
2.652 individuos de ambos 0s sexos ¢ de todas as idades, aos quais se ajuntavam
forros, 75 pardos ¢ 35 Pretos; os escravos eram 206 pardos, de ambos os sexos, e
789 negros, homens ¢ mulheres. Em resumo, 3757 pessoas, das quais 995 eram
escravos, formam aproximadamente 26, 5%, mais de um quarto da populagio.

populagio em substituicio 3 indigena e a elevada mortandade desses
individuos, sendo a maioria dos negros cativos do grupo banto, como
no resto do pais, das nagdes cabinda, congo, mogambique, caganje,
benguela; j4 do 8rupo sudanés, estes majs raros, achavam-se na Ilha do
Desterro minas, que eram nagods, cabo verdes e songas.

Pela valiosa pesquisa de Oswaldo Rodrigues Cabral, temos as seguintes
informacées:

Em 1811, encontrei um Manoe] Cabo-Verde, que foi vendido no Desterro ¢, em
1817, uma Balbina, da mesma nagjo, que obteve o prego de 153 mi] réis, mais do
que o soldo anual de um Coronel, Dos Minas, encontrei mais duas ou trés vendas
anuais, cinco em 1810, variando o Preco entre 102 e 192 mil réis, excero um deles,
arremacado em praga Por 54 mil rgjs. Dos Songas, em 1811, outra Balbina e o seu
filho, crioulo, de nome Gabriel, foram vendidos por 166 mil réis; por um Anténio
se pagou apenas 85, mas, em 1820, Por um Dogo houve quem desse 224 mil réis.
Mas, o niimero de pegas de tais nagées foi sempre pequeno.

J4 nio acontecia assim com o do grupo Banto, mais numerosos. Os Bengucla eram
bem cotados, em 1810, valendo de 150 4 200 mil réis. Eram os mais numerosos,
nio sé aqui como no Rjg de Janeiro, seguidos dos Congos, cujo valor oscilava
entre 130 e 140 mil réis, mag Muitas vezes, o seu prego elevava-se, mesmo, a
200 mil réis - prego que tambeny, chegava a ser pago pelos Angolas, igualmente
numerosos. Em 1815 Surgem compras de Cabindas e Monjolos, valendo estes mais
do que aqueles. Em menor nimero seguiam-se os Quissamis, os (famundongos
e os Mogambiques. (Cabral, 1979, vol. I, p. 381.)

Por esse periodo, 1817, Jd trafegaya pelas ruas esburacadas da pequena
cidadezinha a carr uagem que pertencia 3 elegante mulata do governador
dom Luis Mauricio da Silveira (Cabral, 1979, vol. I, p. 163) (1805-1817),
um fidalgo que tinha a patente de tenente do Regimento de Vieira Teles,
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advindos dessa forma de exploragdo humana. Na provincia, mesmo no
periodo colonial (até por volta de 1800), o uso de escravos era direcionado,
em geral, para as dreas de pesca ou para os servicos das embarcagoes.
Piazza assinala que, no periodo colonial, a provincia “possufa pequeno
nimero de propriedades agricolas de grande extensio”, o que, de certo
modo, estimulava “o processo de recompra de escravos para as 4reas do
pais de economia de exportagio, desenvolvendo-se, entio, um comércio
interprovincial de escravos” (Piazza, 1999, p. 14). Afora o trabalho de
embarcagio, sobretudo na pesca da baleia, o escravo era usado para a
faina dos servicos domésticos. As mulheres se prestavam a tarefas de en-
gomadeira, doceiras, amas-secas ou amas de leite, enquanto os homens,
além da atividade de pesca, ou das atividades da construcio civil, como
pedreiros, exerciam outros oficios manuais, como tanoeiros, marceneiros,

vendedores ambulantes, carpinteiros, estivadores, lavadores de vidros e
artifices de um modo geral.

I1 — Resisténcias escravas

Niéo se pode dizer que a escraviddo em Santa Catarina foi branda,
como desejam alguns historiadores respeitados. Raimundo Magalhaes
Jr. cita em seu livro sobre Cruz e Sousa passagem do texto de Oswaldo
Rodrigues Cabral que diz que os escravos catarinenses ou em Santa Ca-
tarina “em geral eram bem tratados” e s6 “excepcionalmente castigados
com vigor ou desumanidade” (Magalhies Jr., 1975, p. 2). O biégrafo
lembra ainda o historiador catarinense quando este diz que “quase todas
as classes possuiam escravos, inclusive as irmandades religiosas, e o hos-
pital local, para os seus servigos mais pesados e humildes”. Em um texto
intitulado “O padre”, publicado no livio Tropos e fantasias (1885), Cruze
Souza (2008, vol. 11, p. 26) fala de um padre escravocrata, chamando-o
de “o abutre de batina”, numa referéncia as crueldades praticadas pela
Igreja no periodo da escravidio.

Oswaldo Rodrigues Cabral diz, textualmente:

Em geral, por morte dos senhores eram distribuidos aos seus filhos aos quais

fossem mais afeigoados, ou encao libertos. Todavia como tal condigao, em geral,

the acarretaria uma situagio de miséria se deixassem a casa do senhor, nelas
continuavam como domésticos, mesmo sem ganho algum, salvo o alimento, a
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roupa escassa ¢ o teto, sendo poucos os que fam tenear a vida fora (Cabral, 1987,

p- 168).

Walter Piazza, em livro j4 referido (1999, p. 19), parece ndo corroborar
com as informagdes de que a escravidio em terra catarinense €ra suave,
o0 que, em tese, seria uma contradicio, pois a escraviddo, por si s6, jd é
uma violagdo, um roubo, uma violéncia. De acordo com Piazza, existem
dados nos arquivos catarinenses comprovando fugas de escravos desde
1769, com a consequente instrugio régia a ser dada aos capitaes do mato
para que estes prendessem os fugitivos ou mesmo matassem 0 NCEros que
resistissern ou insistissem na fuga. O historiador esclarece que também
encontrou documentos “sobre a formacio de quilombos”, quer na Ilha
de Santa Catarina, ou scja, em Desterro, na regiio hoje conhecida como
Lagoa da Conceigdo, quer no continente, na area da Freguesia de Nossa
Senhora do Rosério de Enseada de Brito (Piazza, 1975, p- 113-23).

Numa correspondéncia datada de 2 de setembro de 1769, enviada do
Rio de Janeiro, o conde de Azambuja, entio vice-rei do Brasil, se dirigia
ao juiz ordindrio e demais membros da Cimara do Desterro dando uma
ordem “a respeito dos negros fugidos nos seguintes termos:

(...) aprovo a providéncia que vossas mercés deram a0s “Capit:‘les-do—Mato”
os quais ¢ todas as mais pessoas mandadas legitimamente a €ssas diligéncias,
resistindo-lhes os negros, os podem matar sem nisso incorrerem em crime, porque
assim determina em geral a Ordenagio a respeito de todos os criminosos, ¢ pelo
que toca aos negros fugidos.*

Os quilombos, mesmo com toda a repressao, continuariam a se proli-
ferar em Santa Catarina, sobretudo na cidade do Desterro, onde no ano
da Independéncia, em 1822, registra-se um na Lagoa e outro na Enseada
do Brito. Outras freguesias também fario suas queixas sobre a formagao
de quilombos, como Canasvieiras, Santo Antonio, Rio Vermelho e Sao
José. Alguns capitaes do mato se tornam conhecidos nessa época, por
nomeacio oficial, como Francisco Joaquim Fumaga ¢ Jerdnimo Lopes

de Carvalho.

6. Arquivo Historico do Rio Grande do Sul, Poreo Alegre. Nucleo de Quvidoria Geral
de Sanrta Cararina, Livro 2 do Registro Geral da Ouvidoria de Santa Cararina,
1767-1792, folhas 60.
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Data desse periodo, talvez, a grande aceleracao do comércio de
€scravos para Santa Cararina, possivelmente com grande entrada para
Desterro, visto que a cidade comegava a se rornar o centro propulsor de
toda a provincia, corporificando-se em sua capital, como ¢ até o presente
momento. A ascensdo do nimero de cativos na provincia, no entanto,
se deve, segundo Oswaldo Rodrigues Cabral (1979, vol. 11, p. 383), &
“evidente melhoria das condigées econémicas dos moradores”. Mais tarde,
por volta de 1831, com a abolicio do trifico de escravos, comunicado
por um aviso imperial datado de 17 de janeiro, a situacio nao mudaria,
porque Santa Catarina nio recebiq “escravos de fora”, diretamente das
fontes exporradoras, “sempre os obteve no mercado interno”, o que nio
provocou nenhuma alteracio no quadro vigente na provincia. Pelo con-
trdrio, o aviso imperial apenas fez elevarem-se os precos dos escravos,
sem diminuir a demanda. Esse mesmo historiador relata que, coinci-
dentemente, o que as estatisticas revelam ¢ um aumento no nimero da
entrada de escravos na regiio, sendo que em 1840 esse nimero atinge a
casa de 12.511; em 1844, ele chega a 14.382; em 1853, alcanga 15.025;
em 1857, totaliza 18.187. Apés esse periodo, essas porcentagens vio se
reduzindo drasticamente, Mas por uma razio bastante peculiar, como
assinala em seu trabalho Oswaldo Rodrigues Cabral:

Desse ano em diante, inicia-se ¢ decrescimento, devido, principalmente, i venda

de cativos para fora da Provingia, conseqliéncia nio s6 da extingao do trifego,

inicialmente burlada mas depois energicamente fiscalizada ¢ mantida pelos navios
ingleses, como da maior Procura de pegas, no mercado interno, para suprir as
necessidades da lavoura, em €Xpansio, nas grandes provincias, como para os

trabalhos domésticos nag Brandes cidades. Os pequenos centros foram sendo
paularinamente esvaziados, (Cabral, 1979, vol. 11, p. 383.)

Diz mais adiante o historiador que Santa Catarina procuraria obstar
a saida de escravos para fora dog seus limites, ainda que muito pouco
pudessem representar para a sua economia esses individuos, como fatores
de produgio, dada-a exiguidade do seu niimero com dedicacio nas fainas
agricolas, entdo ainda muitg pouco desenvolvidas, estando a maioria
aplicada aos trabalhos pertineneg a navegacio e, principalmente, aos
servigos domésticos e urbangs, Entre os anos de 1852 e 1859, sairam da
Provfncia, talvez por meio ilegal, cerca de 1.071 escravos.
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existir no Rio de Janeiro ou em outra regidgo também desenvolvida do
pais, como Sio Paulo, Bahia ou Pernambuco.®

Assim se daria a vida escrava e dos escravos até, pelo menos, 13 de
maio de 1888, com a aboli¢io oficial da escravatura no pais.

III - As origens de Cruz e Sousa

As bases da origem africana do poeta Cruz e Sousa, no Desterro,
se estabelecem entre o final do século XV1II, pela década de 1790, ou
talvez pelo inicio do século XIX, entre 1800 e 1810. De certo modo, é
um periodo de franca ascensio do niimero de escravos na provincia, que
passam a servir, sobretudo, as irmandades religiosas e aos hospitais de
caridade, para os servigos mais ordindrios. Sio trabalhos que instituem
também uma nova hierarquia profissional entre essa populagio. Os que
trabalhavam nos centros urbanos — fosse nas embarcagées de pescado-
res, fosse na lavoura, fosse no comércio dos seus senhores, na forma de
negro de ganho — eram vistos de maneira diferente dos outros negros
que trabalhavam no imbito doméstico, em termos de relacionamentos
amorosos.

Numa passagem do seu livro, Oswaldo Rodrigues Cabral relata que,
até certo ponto, “as crioulas nem sempre se derretiam para os machos
da casa”. Segundo ele, quando amavam,

era quase sempre algum cabra de boa figura, lustroso nos musculos, alvo nos
dentes, bem encarapinhado, forte, com bodum penctrante a acender-lhes o cio,
negro que passava sorrindo sob um fardo de carne seca, ou outro género qualquer,
e nio o pobre crioulo que via sair de casa, debaixo do barril de titica, 4 noite, para

ir levé-lo & praia. (Cabral, 1979, vol. II, p. 407.)

Cruz e Sousa nasceu no dia 24 de novembro de 1861, na cidade do
Desterro. A data antecipava-se em dez anos 4 promulgagio da Lei do
Ventre Livre (1871), em 14 anos 4 da Lei dos Sexagendrios (1875) e em
27 anos 2 da Lei Aurea (1888), que decretou a aboligio da escravatura no
Brasil. Seus pais viviam sob o jugo do coronel Guilherme Xavier de Sousa,

8. No Rio de Janciro, em 1853, por excmplo, existe a experiéncia do protessor
Pretextato, que abriu em sua casa uma escola destinada a meninos pretos e
pardos (ver Silva, 2000).
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de transportar agorianos para Santa Catarina, em substituicio ao antigo
transportador, que, no transporte feito, levou quase 3 morte toda a tri-
pulagio e passageiros, fazendo com que muitos desistissem da viagem,
temendo a morte, que era quase certa, em troca do povoamento da
provincia, de acordo com o que determinavam as instrugées reais. Nio
sabemos se Francisco de Sousa Fagundes era do ramo de transporte, pois,
de qualquer forma, era preciso ter experiéncia para cruzar o Atlantico
numa viagem que podia durar até trés meses. O que de fato conhecemos
dele é que fora miisico notdvel, discipulo de José de Almeida Moura, o
primeiro a ensinar musica em Santa Catarina, tendo ficado conhecido,
sobremaneira, por ter aperfeicoado “a arte musical em Santa Catarina”
(Cabral, 1987, p. 180), superando o seu mestre com “a aplicagio de regras
ignoradas até entdo”. Da sua geragio, ficaram Luis e Antonio de Sousa.
Em 1850, mantinha um colégio no qual ensinava piano e canto e que
ficava no largo que, mais tarde, recebeu o nome de Brigadeiro Fagundes,
em homenagem ao seu irmio Jodo de Sousa Fagundes, her6i da Guerra
do Paraguai, que apesar de perder um brago no campo de batalha, em
fungio dos ferimentos recebidos, retornou i arividade militar (Cabral,
1987, p. 57).

Como ditam os documentos, nada muito certo sobre o estabeleci-
mento da origem do poeta, mas Santa Catarina, sobretudo a cidade do
Destetro, era o ponto de confluéncia para a convivéncia de sua familia,
ligada, a principio, a familia Fagundes de Sousa, antes do que, nos pa-
rece, da ligagdo com o coronel Xavier de Sousa. De qualquer maneira,
o pedreiro Guilherme continuaria sendo, mesmo apés o nascimento do
filho Jodo da Cruz, escravo no solar do local que passou a ser conhecido
como Chidcara do Espanha, residéncia do militar. Na condicdo de es-
cravo, teve dois filhos — o0 outro era Norberto da Conceigao, nascido no
ano de 1864." Filho de escravo era certamente escravo, embora a mae
fosse forra, ou liberta, de acordo com as informagées vigentes, o que nio
garante que ela proviesse do mesmo grupo de escravos de Francisco de
Sousa Fagundes.

11. Eraafilhado de Henrique Schutel, grande animador musical do Desterro ¢ também
grande musico, ligado a Francisco de Sousa Fagundes, cuja casa Cruz ¢ Sousa
frequentaria na juventude, sobretudo para mostrar seus versos.
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Amo-te muito eu t'o juro ainda
Deidade linda que nio tem senio!

Em entrevista a um jornalista carioca, Mirio Hora,"! Pedra disse que
conheceu Cruz e Sousa quando ele morava na parte térrea do sobrado
do marechal Guilherme Xavier de Sousa e ela, mocinha, era empregada
de uma casa em frente 4 dele, residéncia do professor Anfiléquio Nunes
Pires, que dava aulas no Ateneu Provincial e conhecia bem o poeta e seus
familiares. Ele, nascido em 1861; ela, entio, em 18G2.

Nao existem grandes informacoes sobre o relacionamento dos pais
do poeta com os seus senhores. Boa parte dos bidgrafos tem asseverado
que todos conviviam pacificamente, sem sobressaltos. Depoimentos de
alguns amigos de Cruz e Sousa — como Virgilio Virzea, por exemplo —
atestam que a familia do poeta sempre foi bem trarada pelos seus senhores.
Quando o marechal Guilherme retorna da Guerra do Paraguai, no final
de 1869 ou inicio de 1870, j4 doente, combalido, relatam os biégrafos que
o menino, de oito anos, o recebera vivamente, lendo-lhe alguns versos de
sua propria lavra. O militar, espantado, criva o moleque de perguntas,
que sdo respondidas com todo o acerto. Foi ai, entio, que profere uma
frase que tem sido repetida com bastante frequéncia e retérica: “Tens
inteligéncia, crioulo!”, para logo depois refletir: “Ora, para que havia de
dar esse crioulo!”

Essa histéria foi divulgada pela primeira vez pelo biégrafo Abelardo F.
Montenegro, em livro publicado em 1954 (Montenegro, 1998, p. 30).!
O historiador conta também que 2 esposa do marechal Guilherme foi
quem ensinou as primeiras letras ao futuro poeta e que “lhe tomava as
ligoes na mesa do jantar”. Em seguida, diz que a esposa do militar matri-
culara o menino na escola primaria. Pode ser que sim, pois a familia de
dona Clara Fagundes Xavier de Sousa possuia uma pequena escola, na
qual também se ensinava musica e canto, muito embora o poeta Aratjo
Figueredo, em suas memérias ainda inéditas, intituladas No caminbo do
destino, diz que viu o poeta negro pela primeira vez, quando menino,
exatamente numa sala de aula. Relata ele:

13. “A noiva de Cruz e Sousa”, A Nojste, 7 de setembro de 1915.

14. De acordo com o autor, a revelagio foi feita por dona Emilia Schucel.
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para tornar a sua vida mais amena, coadjuvando os esfor¢os dos pais,
que muito se sacrificaram pela sua educagio e vida profissional. Ao
tempo de sua entrada para o Ateneu Provincial Catarinense, em 1874,
nio antes,' notamos os esfor¢os do pai, através de um documento que
ficou durante muito tempo esquecido nos arquivos do governo do Estado
de Santa Catarina. Nesse documento, ¢ visivel que mestre Guilherme
intercede legalmente por uma matricula no educandirio para os seus
filhos menores. Eis o documento, assinado pelo diretor do Ateneu, Jacinto
Furtado de Mendonga Paes Leme, que ja conhecia cada um dos filhos
do solicitante, que nio sabia ler nem escrever:

Directoria do Atheneo Provincial / Desterro 17 de junho de 1874 / Ilmo. Rme Snr.
/ Em cumprimento ao que V. Rm? de mim exige em Oficio de hontem datado
acompanhado as petigoes (que ora devolvo) de D. Genoveva Maria Capistrano,
Emilio Caetano Marques Aleixo ¢ Guilherme de Sousa, passo a expora V.Rm?o
meo juizo a respeito. O menor José Francisco da Paz de que trata a petigao de D.
Genoveva Maria Capistrano, foi um dos melhores alunos do Collegio da Conceigio,
nio s pela sua inteligéneia e aplicacio como pelo exemplar comportamento ¢
bons costumes de que deo sempre exuberantes provas, e por isso julgo-o, mais do
que nenhum outro no caso de merecer todo o favor concedido pelo Artigo 13 do
acto de 23 de Maio ultimo, acrescendo mais que ¢ 6rfio de Mii ¢ Pai tendo este,
falecido na Campanha do Paraguai.

Os menores de nome Joio e Norberto filhos de Guilherme de Sousa, sio dous
meninos muito aproveitaveis, este, pela sua vivacidade, e aquele pela aplicagio;
ambos fordo alumnos do Collegio da Conccigao aonde sempre estudario com
aproveitamento e por isso, sabendo mais do que o pai, pobre jornaleiro, tudo
sacrifica pela educagio desses dous meninos, julgo-os no caso de serem favorecidos.
/ Quanto a peti¢do de Emilio Caetano Marques Aleixo, apenas posso afirmar
que conhego-o como empregado provincial, hd muitos annos, pobre e chefe de
numerosa familia. — nada podendo diser sobre seo filho Athanasio porque apenas
o conhego de vista. / Deus guarde a V. Rm# / Ilmo Rm® Snr Cénego Joaquim
Eloy de Medeiros / Jacinto Furtado de Mendga. Paes Leme / Director do Atheneo
Proval.

A transcri¢io do documento ¢ longa, mas necessaria, pois foi uma
oportunidade nao desperdi¢ada pelo pai do poeta, “pobre jornaleiro”,
muito menos pelo préprio poeta, que foi um dos alunos mais brilhan-

16. Abelardo F. Montenegro diz, erradamente, 4 pagina 30 do seu livro: “E provivel
que, notando a ineficiéncia do ensino primério, dona Clarinda — a vitiva do
Marechal Guilherme — matriculasse o negrinho no Ateneu.”
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doce” (Montenegro, 1998). Pelas colunas dos jornais, apelidavam-no de
“Costada” ou “Cruz da Ideia”, patrono, com Virgilio Virzea e Santos
Lostada, dos “micrébios da terra, satélites do sol presidencial” (numa
referéncia a Gama Rosa, presidente da provincia, entre 1883-1884),
“pobres meninos ou tristes dguas condoreiras”. Levar um editor negro
a sério era algo bastante dificil de supor. Mas o poeta nio esmorece,
continuando no seu périplo contra os escravocratas e os poderosos da
terra. Numa pdgina ainda desconhecida do poeta negro, intitulada “O
abolicionismo” (A4 Regeneragio, 22 de junho de 1887), Cruz e Sousa
amplia sua critica, num texto que ¢ bem significativo de sua produgio
nesse periodo, condenando a empresa da escravidio. Diz cle:
A onda negra dos escravocratas tem de ceder lugar 4 onda branca, 4 onda de luz
que vem descendo, descendo, como catadupa de sol, dos altos cumes da ideia,
propagando a pdtria para uma organizacio futura mais real ¢ menos vergonhosa.
Porque ¢ preciso saber-se, em antes de se ter uma razdo errada das coisas, que o

abolicionismo nio discute pessoas, nio discute individuos nem inreresse; discute
principios, discute coletividade, discute fins gerais.

Num outro trecho, continua o poeta negro:

Nio se liberta o escravo por pose, por chiquismo, para que parega a gente brasileira
elegante ¢ graciosa ante as nacoes disciplinadas e cultas. Nao se compreende,
nem se adaptando ao meio humanista, a palavra “escravo”, nio se adapta nem se
compreende da mesma forma a palavra “senhor”.

Para o poeta, a humanidade do passado, por uma falsa compreensio
dos direitos légicos e naturais, “considerou que podia apoderar-se de
um individuo qualquer e escravizd-lo”, a0 mesmo tempo que via como
unica maneira de eliminar esse sisterna a conscientizagio de todos no
objetivo de fazer “desaparecer esse erro, esse absurdo, esse crime”. Para
ele, militante ardoroso, colaborador da Sociedade Carnavalesca Diabo
a Quatro, entidade de luta pela abolicio da escravatura, dirigida pelo
sapateiro Manuel Joaquim da Silveira Bittencourt, também conhecido
como Artista Bittencourt, o desfecho estava préximo:

A Escravidio recua, o Abolicionismo avanga, mas avanga seguro, CONvicto, como
uma ideia, como um principio, como uma utilidade. Até agora o maior poder do
Brasil tem sido o braco escravo: dele ¢ que parte a manutengio € a SUSIENtagio
dos individuos de pais dinheirosos; com o suor escravo é que se fazem deputados,
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pobres, dos miserdveis, dos rotos, que, 2quela época, semelhavam “a flo-
res dos esgotos”. Na capital da Bahia, onde esteve de passagem, chegou
a ser ovacionado publicamente pelos clubes abolicionistas Libertadora
Baiana e Luis Gama. Em um dos seus discursos, na ocasiao, teve grande
concorréncia e repercussio, a ponto de um homem do povo se oferecer
para destinar tudo o que tinha em dinheiro em troca de sua alforria. Em
sua fala, da tribuna, dizia sob os aplausos da grande assisténcia:

A Aboligio, a grande obra do progresso, ¢ uma torrente que se despenca; ndo hd
mais por-lhe embaracos 4 sua carreira vertiginosa. As consciéncias compenetram-se
dos seus altos deveres e caminham pela vereda da luz, pela vereda da Liberdade,
Igualdade e Fraternidade, essa trilogia enorme, pregada pelo filésofo do Cristianis-
mo e ampliada pelo autor das — Chatiments — o velho Hugo. J4 é tempo, cidadaos,
de empunharmos o archote incendiirio das revolugées da ideia, ¢ langcarmos a luz
onde houver treva, o riso onde houver pranto, ¢ abundincia ondc houver fome.

No texto desse mesmo discurso, divulgado por O Moleque, em 1885,
amira de Cruz e Sousa também atinge os monarcas, pregando, com isso,
a redengo da Repiiblica no Brasil, no lugar da perpétua Monarquia:

E ai que desaparecem, na noite da histéria, os Carlos [ e Luis XVI, as Maria
Antonieta e Rainha Isabel, ¢ ai que desaparcce o cetro, para dar lugar 2 Republica,
a tnica forma de governo compativel com a dignidade humana, na frase de Assis
Brasil, no seu belo livro Republica Federal.

Infelizmente, s6 a primeira parte do discurso foi publicada na impren-
sa, no caso, o jornal O Molegque, que deixou de circular logo em seguida.
Mas a mensagem, mesmo que fragmentada, d4 uma ideia do pensamento
adiantado do poeta negro Cruz e Sousa para a época.

IV - Tépicos finais

Seria extensivo continuar propalando a militincia de Cruz e Sousa no
campo da luta antirracista, antipreconceituosa, antiescravagista do final
do século XIX, sobretudo na branca e praticamente europeia provincia
de Santa Catarina.

Com familiares fortes, com respeito as raizes africanas, sobretudo na
figura do pai e da mie, Cruz e Sousa galgou as escadarias do mundo do
saber, do conhecimento, sem perder a sua esséncia. Sua obra completa
pode ser cotejada para afirmar esse propdsito; em suas pdginas estao im-
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de uma referéncia fornecida pelo professor Joao Ribeiro, ele confirma o
que vem falando: “Z’ére Zmandou z’dizé.” Ou seja, “ele mandou dizer™.
Em seguida, destaca diversos trechos da obra de Cruz e Sousa para mos-
trar a forga da aliteragio e confirmar os tais “vestigios” da cultura banto
na obra do poeta negro brasileiro. Sio exemplos as estrofes famosas do
poema “Violées que choram...”™

Vozes veladas, veludosas vozes,

dos violoes, vozes veladas,

nos velhos vdrtices velozes

Dos ventos vivas, vis, vulcanizadas. ..

*

ricos e raros resplandecem...
*

tentdlicas tentagdes de seus bragos tentaculosos
*

pomos pomposos de pasmos sensibilizantes
*

finos frascos facetados
*

forga fina e fria

x

velho vento vagabundo
*

leva ao longe este lamento
*
frusco € bronco biombo

*

soberbos e solenes soberanos
*

langue lesma
*

raras rosas

Séo intimeros os exemplos que poderiam ser pingados da obra de
Cruz e Sousa, como um reflexo da lingua negro-africana “apenas filtrado
através do estilo literdrio do poeta negro”.!” Cruz e Sousa, sem divida,
era um negro auténtico, sem mescla de sangue europeu. Talvez seja o

19. Joaquim Ribeiro, “Vestigio da concordiancia banto no estilo de Cruz e Sousa”,
Autores & Livros, Suplemento Literario de A Manhd, Rio de Janeiro, 16 de janeiro

de 1947.
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e lexias textuais, que dizem respeito a lexias complexas que atingiram o
status de enunciado ou de texto. E o caso dos provérbios.

2.3. Diciondrio, vocabuldrio, glossdrio e levantamento

Barbosa (1995, apud Welker, 2005) é a autora que, a nosso ver, me-
thor distingue diciondrio, vocabuldrio e glossario. Segundo ela, cabe ao
diciondrio reunir o maior niimero possivel dos lexemas de uma lingua e
defini-los. O wocabuldrio procura representar o conjunto de lexemas de
um determinado tipo de discurso (politico, geografico, religioso). E o
caso dos vocabuldrios técnico-cientificos e especializados.

O glossdrio objetiva esclarecer o contexto lexical de um dnico rexto/
obra manifestado. E comum ser encontrado na parte final de livros. O
que estamos realizando em nossa pesquisa se insere mais apropriadamente
na nogio de glossirio, pois restringimos nosso objeto de estudo a um
determinado autor, a um determinado género literdrio e também a uma
obra especifica. Contudo, como a nossa intengio é a de apenas listar os
neologismos encontrados e, no presente momento, nio realizar as suas
definicées, cremos que devemos falar em levantamento — tal como estd
presente no titulo de nossa pesquisa — ou em protdtipo de glossdrio, ou
ainda em listagem. Posteriormente, em outra oportunidade de pesquisa,
pretendemos colaborar para a realizagio de um glossdrio do léxico neo-
16gico de Cruz e Sousa, apresentando as definigoes de cada neologismo
e os seus efeitos de sentido nos textos a que se vinculam.

2.4. O corpus e a obra em andlise

Neste t6pico, comentamos mais detalhadamente o procedimento
por nés adotado para realizar o levantamento dos neologismos e apre-
sentamos algumas informagées sobre o nosso objeto de andlise: a obra
O livro derradeiro, de Cruz e Sousa. A primeira etapa da pesquisa foi
realizar o download dessa obra, sob a forma do programa de leitura
Adobe Reader (arquivo com extensio “pdf”). Posteriormente, o referido
arquivo foi inserido em um outro programa gerenciador de informagdes
textuais denominado Folio Views. Esse software constréi infobases — base
de textos — a partir de textos-fontes (no caso, a referida obra de Cruz e
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Sousa no formato “pdf™). Esse programa possibilita a localizacio de uma
informagio na /nfobase criada, facilitando a consulta aos lexemas e ou
aos afixos desejados. Em nossa pesquisa, realizamos o levantamento em
ordem alfabética de todos os lexemas da obra em anilise. A fase seguinte
foi a consulta a diciondrios, visando 3 constatagio das unidades lexicais
que apresentam o status de neologismo. Foram analisados os substantivos,
adjetivos, verbos e advérbios que figuram nos textos literrios. A obra O
livro derradeiro é composta por cinco partes, cada uma delas contendo
determinado nimero de poemas. Sio elas: “Cambiantes” (11 poemas),
“Outros sonetos” (132 poemas), “Campesinas” (10 poemas), “Dispersas”
(86 poemas) e “Julieta dos Anjos” (10 poemas), compondo um total de
249 textos poéticos. Note-se que o levantamento e a constatagio dos
neologismos obedeceram A ordem alfabética da lingua portuguesa.

2.5. A organizagdo dos neologismos encontrados: macre e microestrutura

Neste tépico, apresentamos a forma de organizagio convencionada
para a macroestrutura e a microestrutura da lista (protétipo de glossdrio)
que contém as formas neoldgicas encontradas. Por macroestrutura pode—se
entender o conjunto das entradas (ou leras) propriamente ditasoua forma
como o corpo do diciondrio (no nosso caso, da listagem) é organizado
(Welker, 2005). Considerando a segunda acepgio do termo, informamos
que a macroestrutura do levantamento dos neologismos apresenta a se-
guinte sistematizagdo: quanto ao arranjo das entradas, elas serdo do tipo
alfabético-linear, segundo as distingoes apresentadas por Wiegand (1983,
apud Welker, 2005). Quanto 2 entrada ou palavra-entrada, utilizamos a
convengdo presente nas principais obras lexicogrificas brasileiras, como
¢ o caso do Diciondrio Aurélio: os verbos na sua forma infinitiva e os
substantivos e adjetivos no nimero singular e no género masculino. Tal
convengao é o que se chama de forma gramatical bdsica das palavras da
lingua portuguesa. Béjoint (2000, apud Welker, 2005, p. 91) esclarece que
“ndo hd motivo lingiiistico para mudar [essas] as regras de lematizagio’.
Resta ainda ressaltar que cada verbete foi separado do seguinte mediante
um espago do tipo “1,5”. Todas as convencées de espago e fonte estio
aqui descritas com base nas configuragées e recursos disponiveis no editor
eletrénico de textos Microsoft Word, versio 2003. A microestrutura cor-
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responde ao “conjunto das informagées ordenadas de cada verbete apés a
entrada” (Rey-Debove, 1971, apud Welker, p. 107). Por verbete entende-se,
segundo Barbosa (1996, apud Welker, p. 107), o conjunto de entrada mais
o enunciado lexicogrifico.

Apbs analisar algumas sugestoes de lexicégrafos, Welker (2005, p. 109)
reconhece que, a partir do momento em que o lexicégrafo estabelece um
tipo de convengio-padrio, é permitido que ele construa qualquer tipo
de microestrutura. Para a cabega do verbete — que ¢ 2 palavra-entrada
propriamente dita (Welker, 2005, p. 110), e, no nosso caso, a entrada neo-
légica —, convencionamos o corpo da letra de niimero 12 ¢ em negrito.

A frente da entrada, entre parénteses, abreviada, também com corpo
12 e nio negritado, informaremos a classificacio gramatical, de acor-
do com as seguintes siglas: v. (verbo); adj. (adjetivo); adv. (advérbio) e
s. (substantivo). Abaixo da entrada, em espago simples e corpo menor
(11) inserimos a abonagio (contexto em que o neologismo se insere),
com o vocibulo neolégico destacado em itdlico. Na linha posterior &
abonagio, entre parénteses e corpo 11, informamos em qual poema e
em qual pdgina da obra em estudo o neologismo figurou.”

3. Resultados

Expomos, a seguir, os neologismos encontrados durante a realizagio
da pesquisa.

Dividimos o conjunto de neologismos em duas partes: a primeira é
referente 20s itens lexicais que sio neolégicos segundo o referencial do
Diciondrio Aurélio (Ferreira, 1999) e do dicionario de Anténio de Moraes
Silva (Silva, 1813). Nesse grupo estio presentes 23 neologismos.

O segundo bloco diz respeito aqueles itens lexicais considerados neo-
logismos apenas segundo o Diciondrio de lingua portuguesa, de Antdénio
Moraes Silva (Silva, 1813). Esse grupo compreende 50 vocdbulos.

" N.E.: Os dados de formatagio referidos pelo autor nesta subsegio dizem respeito

apenas a configuragio do levantamento neolégico no editor de textos Microsoft
Word. Evidentemente, em Estudos Afro-Asidticos, sdo outros os critérios usados.
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Brasileo (adj.)

“Fazes-te esperanca da brasilea gente!”
(in “Soneto”, p. 15).

“Eia, que sempre na brasilea histéria”
(in “"Avante”, p. 83).

“O belo vate brasileo
Pendeu a fronte imortal!”
(in “Ao decénio de Castro Alves”, p. 93).

“Eram sé cinéreas nuvens
Os brasileos horizontes!”
(4n “Entre luz e sombra”, p. 94).

“Assim, brasilea coorte,
Falange excelsa de obreiros”
(in “Entre luz e sombra”, p. 95).

Cantantemente (adv.)

“E como uma nova infancia
Cantantemente irrequieta.”

(in “Os risonhos”, p. 79).
Capréide (s.)
“Este caprdide genuino,

Verde, verde, morde, morde, Faral”
(in “Besouros”, p. 73).

Claridao (s.)

“Sempre embebendo os limpidos olhares
Na claridio dos humildes luares”
(in “Sempre e. .. sempre”, p. 21).

“Fecundos germens racionais produzam
Nessas cabecas, claridées de maios...”
(in “Grito de guerra”, p. 106).

212 N9



O lévico neoldgico de Cruz e Sousa: um levamtamento parcelar

Coaxador (adj.)

« - ’ - »
Nio és o sapo atroz, coaxador, visguento

(in “Sapo humano”, p. 148).
Dardénico (adj.)

“E um pensar flamejador, dardinico
Uma explosido de rapidas ideias”
(in “Soneto”, p. 17).

Ensanguinado (adj.)

“Aurora acesa em cor de purpura de cravos
Opulentos, febris, ensanguinados, bravos”
(in “Marche aux flambeaux”, I, p. 165).

Esmagante (adj.)

“Trazes a pata esmagante”
(én “Sganarelo”, p. 153).

“Cuija pata esmagante a presa aos antros leva;
Cuja p 2 p

O ventrudos judeus, opiparos, obesos”

(in “Marche aux flambeaux”, 111, p. 167).

Esterlinado (adj.)

“O bonzos do deboche e cinicos esgares,
Que sois o unico sol esterlinado e louro”
(in “Marche aux flambeaux”, 111, p. 167)

Evigorado (adj.)

“Alegre num clarim d’ago vibrante
De alacridade moga e evigorada”
(in “O duque”, p. 142).

Gargalhador (adj))

“O clown gargalhador das charnecas rasteiras,

Que ri-se para o sol com riso ironizante”
(¢in “Sapo humano™, p. 148).
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Adamascado (adj.)

“Fantasia, 6 fantasia, tropo ardente

Da aurora alegre undiflavando as bandas
Do adamascado e ribido oriente”

(in “Risadas”, p. 38).

Aflorar (v.)

“Enquanto o seu olhar de magico diamante
Aflora em plenilanio através da pupila”
(in "Anjo Gabriel”, p. 160).

Aguerrido (adj.)

“Vio desfilando como azuis coortes

[.]
Os aguerridos batalhées das almas”
(in “Grito de guerra”, p. 105).

Aleia (s.)

“E rumorejam no enxame
Pelas floridas aleias
Onde um prado se derrame”

(in “Abelhas”, p. 72).
Alvinitente (adj.)

“E o fresco penteador alvinitente”
(in “Ap6s o noivado”, p. G).

“Frio, porém, 6 gota alvinitente”
(#n “Frutas de maio”, p. 37).

“Nas longas praias
Alvinitentes, mididas, sem raias”
(in “A ideia a0 infinito”, p. 171).
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“O dia do remorso, aterrador, incerto”
(7n “Marche aux flambeaux”, Il1, p. 169).

Aveludado (adj.)

“E a negra coma aveludada e basta”
(in “Dormindo”, p. 7).

Avigorar (v.)

“Cai, gota a gota, o orvalho que avigora
A imaculada e cindida agucena.”
(in “Irradiagées”, p. 23).

Avigorado (adj.)

“No ar uma harmonia avigorada e casta”
(in “O botdo de rosa”, p. 108).

Azinhavrado (adj.)

“Q vicio azinhavradoe e os cérebros raquiticos”
(in “A revolta”, p. 10).

Baixeza (s.)

“Da miséria, do vicio, das baixezas,
Nao denegriram essas consciéncias”
(¢in “Frémitos”, p. 124),

Biquico (adj.)

“Da vida aurora rica do seu sangue
Flameja a carne em bdquicas vertigens!”
(in “Nos campos”, p. 69).

“Exerceu sobre tudo o bdguico dominio,
Nao era raro ver nos gozos do triclinio”

(in “Roma paga”, p. 45).
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Calcdreo (adj.)

“Do orbe imenso nos calcdreos ombros,
Rola um diliivio, um grande mar de estrelas”
(in “A ideia ao infinito”, p. 171).

Candidez (s.)

“Os céus abertos, claros, luminosos
Lembram a candidez branda das virgens.”
(in “A borboleta azul”, p. 69).

“Passam entre as candidezas
Das estrelas fugitivas”
(in “Os risonhos”, p. 79).

“Alvos paes de dureos altares,
De mais candidez que as neves”
(in “Os risonhos”, p. 80).

“Os céus abertos, claros, luminosos
Lembram a candidez branda das virgens”
(in “Naufrdgios”, V, p. 134).

“Transfigurado, excelso, agigantado, imenso,
Na candidez hostial das formas impecaveis”
(in “Anjo Gabriel”, p. 160).

Carnagao (s.)

“A peregrina carnagdo das formas”

{(in “Dormindo”, p. 7).
Cascateado (adj.)

“Entrava a flux — cascateado — branco!!...”
(in “Dormindo”, p. 7).

220 9






Eric Teixeira Silva e Evandre Silva Martins

Dadivoso (adj.)

“Sente-se neles noites de castelos
Gozadas em amores dadivosos”

(#n “A espada’, p. 142).

“Pio 4zimo das Pdscoas afetivas,
Simples, tranquila, dadivosa, franca”
(in “Vozinha”, p. 60).

Declivio (s.)

“Aos bdratros, as brenhas, ao declivio
Deste caminho de 4nsias e ataides...”
(in “Aleluia!, Aleluia”, p. 59).

Delubro (adj.)

“Inda nio ri esse teu ldbio rubro

Hoje — inda n'alma, nesse azul defubro
Nio fulge o brilho que as paixoes enastra”
(in “Noiva e triste”, p. 21).

Dulguroso (adj.)

“Em vio do Cristo aos olhos dulgurosos
Onde hé o sol do bem e da verdade”
(¢n “Alma que chora”, p. 30).

“Tens um olhar cintilante,
Tens uma voz dulgurosa”
(#n “Adalziza’, p. 107).

“Diziam de entre os primores

De estrofes mais dulgurosas”
(in “Rosa”, p. 118).
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Enflorescido (adj.)

(13

Vens com uns tons de searas,
De prados enflorescidos”
(in “Lirial™, p. 43).

Entrenublado (adj.)

“Deixai que as pobres rimas, uns nadas poeirentos
»

Eu possa transudar da mente entrenublada.. ..

(in “Sonerto”, p. 14).

Esbeltez (adj.)

“Corpo de eflivios de rosa
Com esbeltez de palmeira.”
(in “Papoula”, p. 73).

Espelhante (adj.)

“Histdria curta, mas interessante
Duma espelhante lamina timbrada”
(in “A espada”, p. 144).

Gordalhudo (adj.)

“Animais e trudes de catadura suina
Gordalbudos heréis da infamia e da maldade”
(in “Marche aux flambeaux”, 11, p. 168).

Imperscrutavel (adj.)

“Como um arcano
Imperscrutdvel, horrido, terrivel!...”
(in “Julieta dos Santos”, p. 178).
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Madrigalesco (adj.)

“O céu inteiro gorjeia
Idilios madrigalescos”
(in “Os risonhos”, p. 79).

Martirizante (adj.)

“Teu coragio de espadas lacerado,
Sangrando sangue e fel martirizante”

(in “Salve! Rainha!”, p. 65).
Murmuroso (adj.)

“Mergulhas, como um pissaro rosado,
Nas cristalinas dguas murmurosas”
(in “Pdssaro marinho”, p. 54).

“Abrem, cheias de angélicas purezas,
As cristalinas fontes murmurosas”
(in “Nos campos”, p. 69).

“E nas ondas murmurosas
Dos peregrinos adejos”
(in “Abelhas”, p. 72).

Muririo (adj.)

“Que vagalhées de assombros palpitantes
Nao me viriam perpassar, faiscantes,
Dentro do ser, nuns doutros muririos”

(zm “O sonho do astrélogo”, p. 36).

Neblinoso (adj.)

“Hinos nevoentos, neblinosos hinos
Das brumosas igrejas luteranas”
(#7 “Soneto”, p- 66).
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E importante ressaltar que a criagio de neologismos nio viola o sistema
linguistico, mas se utiliza de suas estrururas em potencial para construir
novas palavras. A titulo de exemplificagio, temos que a palavra pureza
nio ¢ estranha a nenhum falante da lingua, mas se alguém se deparar
com a frase: “Ele é uma pessoa cheia de bondade, seriedade e pureda-
de”, sem divida o tltimo termo causaria certa estranheza ao leitor ou
ouvinte, pois, provavelmente, nenhum falante, em nenhum momento
de sua vida, ouviu ou leu tal palavra. Contudo, embora a palavra pure-
dade possa contrariar a norma lexical (aquela que abrange as palavras
j& institucionalizadas e ou dicionarizadas), visto ja existir um vocdbulo
com o mesmo valor conceptual dicionarizado, ela nio viola o sistema
linguistico, pois se utiliza de regras e recursos de formagio de palavras
permitidos pela lingua portuguesa (Rocha, 1999, p. 40).

Puredade seria um neologismo formado pela unido da base puro mais
o sufixo -(e)dade, sufixo esse formador de palavras substantivas derivadas
de adjetivos (Bechara, 2003, p. 359), da mesma forma que o sufixo -eza,
em pureza. Inseridos na base em andlise (puro), ambas os sufixos denotam
a mesma realidade significativa (conceito) O exemplo que formulamos
(puredade) dificilmente se tornaria um vocdbulo recorrente em nossa
lingua, visto ser bloqueado pela palavra j4 dicionarizada pureza. Porém,
esse suposto neologismo poderia representar forte valor estilistico, poético
e ou enfitico, em contextos especfﬁcos, principalmente em textos literd-
rios, como veremos nos topicos a seguir. E preciso ressaltar — e sobre isso
comentaremos mais 4 frente — que nem todos os neologismos encontram
unidades léxicas similares em diciondrios. Tais unidades neoldgicas se
tornam, a principio, mais propensas a ser incorporadas pelos falantes da
lingua e ou pelo dicionarista.

4.1. O surgimento de um neologismo

Rocha (1999, p. 79) esclarece que sdo trés os possiveis fatores que
determinam a formagio de novas palavras, ou seja, o surgimento de
neologismos. O primeiro ¢ a necessidade de se empregar uma palavra
de uma determinada classe gramatical em outra. Visando 4 economia
linguistica, ao invés de criar uma nova base lexical, o falante da lingua
modifica e adapta a base, valendo-se, por exemplo, e principalmente, do
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com base em outras relagées paradigmaticas |.. ], bloqueia o surgimento
de produtos da regra em questio”. No caso de violineiro, a regra em ques-
tdo é a formacio de substantivo pelo sufixo -¢ire, ¢ no nosso caso a regra
¢ a formagao de substantivo pela insercao do sufixo -eza. Dessa forma,
a palavra pureza (ja dicionarizada) bloqueia o uso da forma puredade,
devido, entre outros motivos, 4 economia linguistica e 4 nio necessidade
de outra palavra para significar o mesmo contetido lexical.

Porém, a linguagem literdria, por sua natureza conotativa/subjetiva,
permite ao escritor, mediante o que se chama de licenga poética, valer-se
da construgio de formas neolégicas potencialmente aptas a serem blo-
queadas na linguagem denotativa/objetiva. A utilizacio do recurso de
criagio de neologismos contribuir4, assim, especialmente no texto literdrio
poético, para a exposicio da imagem poética pretendida, constituindo,
por consequéncia, um dos instrumentos de consagrac¢io do estilo de um
autor. Dai a necessidade de fazermos uma ressalva na referida af rmagio
de Rocha (1999) de que palavras como violineiro nio é uma forma real.
Ora, para uma palavra tornar-se real basta que se concretize em um de-
terminado texto, saindo da virtualidade lexical de nossa lingua. Como
vimos, o texto literdrio é uma prova de que nem todos os géneros de texto
apresentam bloqueio para a criacio de neologismos que se confrontam
com formas j4 dicionarizadas.

De outra maneira, também ¢ possivel que o escritor literdrio construa
novas palavras que nio encontram restri¢bes paradigmdticas no léxico
portugués existente. Nesses casos, além da necessidade de expressio
literdria/poética, também pode haver maior ou menor intencio de ins-
titucionalizagdo de novos vocabulos.

4.3, Neologismos literdrios e as Jormagées esporddicas
e institucionalizadas

Um neologismo literrio pode permanecer como uma formagio
esporddica ou pode se tornar uma palavra institucionalizada. Formagio
esporddica ¢ definida por Bauer (1989, apud Rocha, 1999) como “[.. ]
uma palavra complexa nova, criada pelo falante/escritor, sob o impulso
do momento, para satisfazer alguma necessidade imediata”. No caso do
neologismo literdrio, essa necessidade imediata seria a do autor em determi-
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senta uma fala que comprova a sua notéria consciéncia e propdsito na
formagio de novos neologismos: “Nio quero que me sejam elas [as suas
inovacoes lexicais] relevadas a pretexto de erros tipogrificos; cometi-as
muito intencionalmente” (Alencar, 2002, p. 134; grifo nosso).

4.4. O papel dos neologismos literdrios

De modo geral, podemos dizer que os neologismos literarios consti-
tuem importantes recursos estéticos que os autores utilizam para expressar
de forma mais exata e mais fiel o seu universo imagindrio. Além disso,
as construgdes neoldgicas conseguem também auxiliar na consolidagio
de um estilo particular e peculiar a cada autor. A respeito desse estilo,
Sandmann (1992, p. 74) lembra que as restri¢oes de regras de formagio
de palavras somente sio violadas dentro de certas limitagoes e ressalta
que até para contrariar certas regras hd também determinadas regras.
Dai ndo serem, em geral, ininteligiveis as construgoes neoldgicas. Por
mais “estranhas” e inusitadas que elas possam parecer, sua formagio nio
altera o sistema linguistico, mas sim resulta de combinagées de elementos
linguisticos e bases lexicais ji existentes. O referido auror ainda cita o
seguinte comentdrio de Cimara Junior (1997, apud Sandmann, 1992, p.
75): “[...] ndo podemos deixar de reconhecer que palavras produzidas de
acordo com modelos improdutivos ou pouco produtivos ou mais a mar-
gem da regularidade tém funcio precipuamente estilistica”. Um possivel
exemplo para o exposto acima é o neologismo brazileo — encontrado em
nossa pesquisa — pois, para sua formacéo, Cruz e Sousa utilizou-se de
um sufixo (-e0) que, atualmente, compde um modelo de formagio pouco
produtivo e/ou & margem da regularidade, restringindo-se, em geral, a
terminologia cientifica (Ferreira, 1999).

4.5. Cruz e Sousa e a lapidacio da palavra

Cruz e Sousa foi o inaugurador do movimento simbolista no Brasil,
ao publicar suas obras Missal e Broguéis, no ano de 1893. Missal é um
livro escrito em prosa e Broquéis em verso. Considerado um verdadeiro
artesio de simbolos, Cruz e Sousa, de fato, cultivou, dentre os recursos
de expressio poética, a neologia. A prépria escola literdria por ele se-
guida (e consagrada no Brasil) propiciou o desenvolvimento de novas
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formas lexicais. Para o poeta simbolista, é necessirio construir-se uma
nova linguagem que consiga representar e interpretar todo o universo
obscuro e escondido do ser humano, do mundo natural ¢ transcendental,
sem, contudo, pelo uso dessa prépria linguagem, deturpar o significado
do que o poeta sente, percebe e vislumbra. Diante dessa tendéncia na
motivagido poética simbolista, a criagio de neologismos se apresenta
como importante recurso quando da transposicio de intensas e ineféveis
formulagées mentais do poeta para o papel. O préprio Cruz e Sousa,
no seu poema intitulado “Arte”, admite esse fato:

Busca palavras limpidas ¢ castas,
Novas ¢ raras, de clarées radiosos

(-]

Busca também palavras velhas, busca,
Limpa-as, dd-lhes o brilho necessdrio
E entido verds que cada qual corusca
Com dobrado fulgor extraordinirio.
(Cruz e Sousa, 1993, p. 138.)

Desse modo, o simbolista questiona e procura desbravar o universo
interior da personalidade e da individualidade, adentrando nos arcanos
mais profundos do ser: uma verdadeira viagem do consciente ao incons-
ciente humano. O resultado dessa postura ¢, dentre outros, uma poesia
com teor transcendental, espiritual, metafisico e, nao raro, religioso. O
pocta simbolista versard, dessa forma, sobre o sofrimento e a angustia
do ser humano na busca de sua prépria realidade e identidade; 0 modo
de atingir a sublimagio do espirito etc.

Quanto aos aspectos formais, a escola do Simbolismo caracteriza-se,
dentre outros, pela recorréncia de consoantes e vogais em um mesmo
verso ou estrofe, metaforas, apelos sensoriais, sinestesia (misturas de
sensagoes € atos de sentir, como beber o0 azul do mar) etc. Nesse contexto
literdrio, o fenémeno da neologia figura como importantissimo recurso
para decodificar, traduzir e transmitir para o papel o que estd ocorrendo
no mundo intimo do autor. Moisés (2004) ressalta que o Simbolismo
defendia a necessidade de se criar uma nova linguagem baseada numa
gramdtica psicolégica e num campo lexical equivalente. Nesse sentido, foi
muito utilizado o recurso de formagio de neologismos e de inesperadas
combinag¢des vocabulares.
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Desse modo, Cruz e Sousa vislumbrou, nas construgoes de neologis-
mos, a possibilidade de criar palavras que pudessem se apresentar o mais
fiel e eficiente possivel ao seu fazer poético.

5. Conclusio

Esta pesquisa conseguiu realizar o levantamento dos neologismos na
obra O livro derradeiro, de Cruz e Sousa, auxiliando a consecugio do
projeto “Observatério dos Neologismos Literdrios” e, por consequéncia,
contribuindo para a sistematizacio do estudo de itens lexicais novos
oriundos da criatividade de autores brasileiros. Além do levantamento
de unidades neolégicas, também investigamos ¢ estudamos a definigio,
o papel e a contribui¢do dos neologismos para o léxico e a literatura
de uma lingua. Em suma, pode-se dizer que, se a literatura brasileira
sempre se preocupou em explorar os recursos da lingua e da linguagem,
apresentando em maior ou menor grau uma tentativa de inovar a lingua
portuguesa, os neologismos muito contribufram (e continuam contri-
buindo) para a renovagio lexical da lingua no Brasil e para a consagragio
do estilo particular de um autor, como foi o caso de Cruz e Sousa.

Oportunamente, pretendemos continuar esta pesquisa, realizando um
trabalho de definicio e anilise dos neologismos encontrados, visando 2
construgdo de um glossdrio do léxico neolégico de Cruz e Sousa.
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Estaleitura de “A janela”, de Missal, pretende concribuir para as investigagoes
sobre o poeta Cruz, e Sousa, que, em sua produgio, dd testemunho poético do
enclausuramento a que a ritmica urbana constrange a imaginagio.
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Contre la vie préjudiciable

Certre lecture de “A janela” du Missal, contribue 3 la recherche sur le potte
Cruz e Sousa que dans leur production, donne le témoignage d’encapsulation
de rychme poétique qui limitent I'imagination urbaine.

Mots-clef: Litteracure brésilienne, Cruz e Sousa, poeme en prose, forme
littéraire et processus social.
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Quem nio vé nem possui nenhuma outra coisa para amar,
acaba amando muralhas de pedra e janelas com grades.
(Adorno, Minima moralia.)

CENTO edez anos ap6s a morte de Cruz e Sousa, sua obra permanece
a margem, a despeito dos esfor¢os de muitos pesquisadores. Hé decerto
estudos significativos que, desde Nestor Vitor 20 menos, revelaram a forca,
desigual é verdade, dessa produgio; de algum modo, porém, a canoniza-
¢ao do nome do poeta como um dos representantes mais significativos
do Simbolismo brasileiro, efetivada a partir de meados do século XX,
teve como efeito perverso a neutralizagdo do pensamento critico sobre a
obra: incluida nas histérias literdrias, relativamente consagrada, conti-
nuou, porém, a nio ser lida, exceto em alguns circulos. Diversa do que
constituia o padrao dominante em final do século XIX, embora afeita
40 pequeno grupo dos simbolistas, ela continua a exigir um olhar o

presente capaz de apreender o que ali se figurava como incompreensvel,
excéntrico, fora de lugar.
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ﬁgg:;sglgios mais recentes s?bre a obra tém se voltado, alguns, p?trfl a
_ s Poeta negro e os impasses que resultavam da problemdtica
lnsert;ao. do negro na sociedade brasileira pés-Aboligio; outros, para as
contradi¢ées de nossy entrada na modernidade, constiruida, como se
sabe, pela articulacio de atraso e progresso; outros, ainda, para a forga de
rfivelag:éo da obra, que, ao trazer 4 frente a vontade de atualizacio poérica,
tl{]ha de se haver com materiais que documentavam a face perversa €
bdrbara de nossa vida social e cultural, o que, 4 revelia do projeto autoral,
soav.a por Vezesa imitacdo canhestra. Tal produgio — entre dependéncia
¢ originalidade — trazia para dentro dela as marcas do desajuste, o que
sempre provoca interesse e necessidade de ponderagio.

De.sse ponto de vista, um dos centros formais de Missal — a série de
tentativas, nos poemas em Prosa, de apreender a pulsagao urbana que ali
se figura — € testemunho e palco de contradicoes das mais interessantes.
Leitor at.ualizado dos franceses, Cruz e Sousa admirava a produgéo de
Baudelaire e aprendeu com ele que o ritmo da cidade cosmopolita exigia
novas formas de fepresentagio capazes de captar nos recortes tematicos €
na cadéncia estilistica os movimentos urbanos e seus antagonismos, bem
como nova figuragio do lugar da subjetividade.’ Talvez Cruz e Sousa
apreendesse, em Le spleen de Paris, apenas as representagoes do novo lugar
da arte — sem dar-se €onta, ao menos no inicio dos anos 1890, do que
ocorrera em outros campos, de luta mais renhida,” embora com alguma

1. Vale lembrar que na carta a Ars¢ne Houssaye, na abertura de Le spleen de Paris,

Baudelaire pergunta-se: “Qual de nés, em seus dias de ambicio, nio sonhou com
o milagre de uma prosa poética, musical sem ritmo e sem rima, bastante maledvel
¢ bastante rica de contrastes para se adaptar aos movimentos liricos da alma, as
Qndulag()es do devancio, aos sobressaltos da consciéncia?
E sobretudo da freqiientagio das grandes cidades, ¢ do cruzamento de suas
intimeras relages que nasce esse ideal obsessor” (cito pela tradugao de Aurélio
Buarque de Hollanda 2 edicio de Pequenos poemas em prosa, Rio de Janciro, José
Olympio, 1950, p. 8). .

2. A rransformagio dos ideais em ideologia burguesa. apés 0 massacre de 1848, em
Paris, trouxe a Baudelaire a compreensio da [6gica burguesa da dominagio também
discursiva, da qual “Espanquemos o pobres!” ¢ apenas um dos exemplos mais
contundentes. O lugar “aurético” do discurso artistico também seri objeto da
glosa parédica do autor, em “Perda de auréola”, outro dos mais famosos poemas
em prosa de Le spleen de Paris, Sobye 4 estratégia autoral de Baudelaire, vejam-se
Quadros parisienses. Estética antiburguesa em Baudelaire, Dawmier ¢ Heine (tradugio
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percepcao de que, em quadros histéricos desiguais mas combinados,
havia proximidades ¢ semelhancas.

Nao parece casual que, ao se tornar possivel editar parte de sua
produgio (por iniciativa do livreiro Domingos de Magalhies), Cruz €
Sousa tenha escolhido por em circulagio o que fhe parecia mais ousado
¢, assim, capaz de causar algum impacto. Num momento histérico em
que também os bens culturais — embora de circulagio restrita — deter-
minavam possibilidades de insercio na sociedade intelectualizada do
tempo, o poeta de Desterro parecia visar ao reconhecimento da novidade
pelo viés da critica ao acanbamento do cendrio cultural do Rio de Janeiro
e pela afirmagio de que a arte deve se constituir como esfera afastada dos
“tlamores do mundo”, roralmente avessos ao espirito que dominava a
produgio artistica mais avancada, que, assim, respondia e se recusava a
falsa positividade.

A posigio de Cruz ¢ Sousa, como se pode depreender, supde contra-
di¢des, quando ndo impasses. Para inserit-se no mundo das letras, era
preciso denunciar a instrumentalizagio da literatura e afirmar sua auto-
nomia, com uma nova forma de “religiao”; a arte seria a0 mesmo tempo
o novo deus e a nova mistica, capaz de enfrentar a ordem burguesa, que
redundara na alienagio e na mediagio universal das mercadorias, bem
como na subserviéncia da arte ao mercado — este, sim, a nova divindade
que tudo e todos submete.?

Em cendrio local, porém, mesmo se considerarmos que o Rio de Ja-
neiro de finais do XIX protagonizava projetos de modernizagio urbana
que, segundo seus idedlogos, nos colocariam finalmente 2 altura dos
centros ocidentais, a questio ganhava contornos especificos. O fato mais

de José Marcos Macedo e Sanuel Titan Jr., Sdo Paulo, Companhia das Letras,
1997) ¢ O velbo mundo desce aos infernos. Auto-andlise da modernidade apds o
trauma de junhao de 1848 em Paris (traducio de José Marcos Macedo, Sao Paulo,
Companhia das l.etras, 1999), ambos de Dolf Ochler.

3. Acontradig¢io, sem superacio, parece ser o nervo do que posteriormente estari
dado para as vanguardas do comego do século XX, que, no caminho oposto,
descjavam transformar o territério da arte em territério da vida. Para Peter
Biirger, de cujos argumentos me utilizo aqui, haveria uma relagio indissocidvel
entre a estética da auronomia, cujo auge seria o esteticismo francés do final
do século XIX. ¢ o anseio vanguardista de reconduzir a arte para a praxis (cf.
Peter Biirger, 7eoria da vanguarda, tradugio de José Pedro Antunes, Sio Paulo,
Cosac Naify, 2008).
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ébvio era o das condigdes histérico-sociais dessa modernizagao, muito
diversas das do centro europeu. A cidade crescia, sem duvida, e vastos
setores da populagio a ela afluiam para reproduzir a miséria em nova
aparéncia, uma vez que nio havia campo de trabalho suficiente para a
maior parte, pois o vasto legado da escraviddo trouxera como uma de
suas consequéncias a estreiteza do mercado de trabalho. Eram ainda as
instituigoes do Estado que ofereciam a possibilidade de ingressar na vida
profissional — possibilidade, porém, restrita a alguns.

Além disso, a diferenciagio social, pouco acentuada no Brasil, ndo
tornava necessdria historicamente a especializagio no tratamento literdrio
de temas; em vez disso, no campo da cultura e da producio artistica a
questdo era ainda a valorizagdo local sob a 6tica da classe hegemonica, para
quem a problemdtica central da cultura nacional era a de nos tornarmos
compativeis com os paises centrais e com a autoestima prépria a nossa
burguesia, deixando intocadas as mazelas do passado recente e as que
permaneciam insepultas, Tratava-se de dar vigor ao esforgo empenhado
de constituir de vez nosso sistema artistico, valorizando agremiagoes,
critica literdria, circulagio de obras, reconhecimento de autores, desde
que em consonancia com o “instinto de nacionalidade” — pedra de toque
para nossos criticos e que, como sabemos, Machado de Assis conseguiu
afastar de seu caminho para promover outra configuragio de nossa es-
pecificidade. Em suma, estdvamos muito distantes das bases materiais
que, na Franga, implicavam dendncias contra a mercantilizacio da arte.
Mesmo assim, e em circulos restritos, havia quem ousasse romper os
pactos convencionados e tentar algo que j4 estava dado no horizonte de
uma arte que servia a piblicos pouco refinados e, além do mais, desafeitos
a refletir sobre velhas e novas barb4ries.

Sabemos que o resultado da tentativa de Cruz e Sousa rendeu-lhe a
estigmatizagdo® e a reafirmacio do que nossa critica considerava neces-

4. Sem que seja preciso insistir, o estigma de “maravilhado” e principalmente os
argumentos que levaram Araripe Junior a perceber em Cruz e Sousa antes um caso
de bovarismo que de poesia sio bastante conhecidos. A opinido de Araripe Jinior
teve continuadores, com nuancas diversas, em José Verissimo e Silvio Romero,
os grandes criticos do século X1X e comego do XX. Mais do que criticar anacro-
nicamente aqueles comentdrios, importa ressaltar que eles sio a sedimenragio de
uma leitura daquele tempo, seja sobre o esteticismo francés, sobre a inadequagio
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sirio ao pais, invalidando, de saida, o que ali ficava inscrito. Sabemos
também que tal tentartiva é irregular e, em seu desejo de atualizar-se,
virias leituras mal digeridas, quando aplicadas ao cendrio local, resul-
tam estranhamente inadequadas (¢ o caso, por exemplo, das impressdes
causadas por “A uma passante”, de Baudelaire, que produziu “Emogao”,
e por As avessas, de Huysmans, de que se pode ver alguma tentativa de
imitagdo em “Sabor”).

Nem poderia ser diverso, talvez, ji que o esforgo de apreender a di-
nimica artistica e a dinimica social era dado pelo viés de quem buscava
diferenciar-se, embora a experiéncia de ser negro e pobre na sociedade
brasileira é que fundamentasse o desejo de ter de se afirmar pela dife-
renga, incluida ai a ambivalente negagio da negritude, que se pode ler
na produgio inicial do poeta.’ Roger Bastide tratou pioneiramente da
questio na obra poética e na domindncia das alusées ao “branco” como
imagem; por mais que possamos discordar de suas conclusoes, o fato é
indiscutivel e nio comporta explicagbes simples. Ser negro na sociedade
brasileira do XIX, antes ou depois da Aboligdo, impunha uma barreira
social que Cruz e Sousa buscou ultrapassar pela carreira artistica, que,
a0 mesmo tempo, o distinguia dos que execravam todos que nio fossem

do Simbolismo no Brasil e, especialmente, sobre nosso desenvolvimento social
e culeural, que parecia estar, para a inteligéncia local, a um passo de superar as
mazelas acumuladas. Para verificar a primeira critica a Missal, sempre vale a pena
reler “Movimento literdrio de 1893” (in: Afrinio Coutinho, org., Obra critica de
Araripe Jr., Rio de Janeiro, MEC-Casa de Rui Barbosa, 1963, vol. I1I).

5. Mesmo em piginas abolicionistas, em que a questio do negro estd diretamente
colocada, o que muitas vezes fica ambivalente ¢ o lugar de onde fala o narrador
ou o sujeito lirico, ¢ com qual tonalidade. Nao sio poucos os textos em que hd
no minimo ambivaléncia. Certa fascinagio pelas mulheres loiras, visivel até no
poema em prosa “Nubia”, de Missal, também permite constatar o ambiguo
obscurecimento literdrio da negritude do autor. Penso que, além de vdrios poemas
especialmente da fase inicial (anteriores a Broguéis), as Histdrias simples talvez
sejam material contundente a respeito da ambiguidade da voz, que parece imirar
o discurso de um branco progressista, para quem a escraviddo traz o mal para
dentro das familias — e assim arme-se autoralmente com a estratégia da ironia —,
ainda que na apresentagio o narrador afirme tratar-se de um “cortejo de béngdos
e de ironias, picantes ¢ déceis” (J. Cruz e Sousa, Obra completa, org. de Andrade
Murici, atualizacio e notas de Alexei Bueno, Rio de Janeiro, Nova Aguilar, 1995,
p- 793-808, grifos meus).
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as marcas catastréficas do que se chamna progresso e, justamente por isso
mesmo, fazem ansiar o ideal.”

Na tépica do anseio pela aventura, os motivos recorrentes na obra
de Cruz e Sousa sio, como se sabe, 0 mar e 0 céu. Em “A janela”, cir-
cunscrevendo dois espacos grandiosos, o olhar entrevé céu e mar, e seri
este tltimo a ocupar o lugar privilegiado do devaneio. Mas trata-se de
um mar povoado, por assim dizer, por “velas saudosas de navios”, “mas-
treagdes (...) misteriosamente interrogando o céu”, que se abrem, como
figuragées e fulguracées da memédria das coisas, ao devanecio da viagem
que rompesse as amarras da vida coridiana. Sio os proprios artefatos da
cultura que, carregados com a histéria dos homens, realizam os descjos
imagindrios de quem os contemnpla.

Nesse enquadramento, a fantasia de quem olha através da janela
subitamente ¢é rompida e surge a visao duplicada: a subjetividade lirica
contempla a mulher, que, por sua vez, entrevé — naquele espago limi-
tado — sonhos e anseios que ali tém ocasido para a expansio.

Um estado do desenvolvimento da cidade corresponde, neste primeiro
momento do texto, a uma espécie de multiplicagao e de sondagem dos
desejos do ideal: os do sujeito lirico e os da mulher,

uma bela mulher, forte, alta, loura, de flavos cabelos, ralhada num golpe numa
quente e perfumosa massa de luz ¢ de sangue, clara da epiderme macia e clara dos
rendados vestidos bem fofos e folhos que lhe afogavam soberbamente a garganta

bourbénica, arremacados por fitas de azul leve e doce graciosamente enlacarotadas
sobre o sedoso colo ovilico.

Pela janela, o sujeito lirico, que se projeta nos correlativos objetivos das
embarcacées, anseia langar-se nio apenas a0s espagos vastos que o sub-
traem da estreiteza da vida possivel, mas também as aventuras da poesia
na contemplagio da mulher — inacessivel —, que solitariamente tece seus
devaneios desde 0 amanhecer até a noite. E na descrigio da mulher que
o exercicio com palavras e imagens parece se deter mais amorosamente,

7. A respeito da critica 3 modernidade, no que ela provoca de revolta e de melan-
colia, Michel Lowy e Robert Sayre discutem suas diversificadas manifestagoes
(Revolta ¢ melancolia. O romantismo na contraméio da modernidade, tradugio

de Guilherme Jodo de Freitas Teixeira, Petrépolis, Vozes, 1995, especialmente
Capitulos I e [1).
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Cruz e Sousa: o poeta assinalado

Solange Rebuzzi*

REesuMmo

O poera simbolista Cruz e Sousa deixou-nos um poderoso testemunho
em versos. Ele também contribuiu para os estudos da lingua e da poesia, que
denuncia o moderno e tendenciosas cenas da grande cidade, durante o seu
tempo. Ele morreu muito jovem, no interior de Minas Gerais. O seu corpo de
trabalho confere o infortinio do poeta, dando a personagem do poema “O
assinalado” um estatuto de “cisne negro”.

Palavras-chave: Assinalado, “cisne-negro”, loucura, desventura.

ABSTRACT

Cruz e Sousa: the designated poet

The poet symbolist Cruz e Sousa left us a powerful testimony in verses.
He also contributed to the studies of the language and poetry denouncing the
modern and biased scene of the big city during his time. He died young in
the interior of Minas Gerais, his body of work confers the misfortune of the
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poet, giving to the operatic character in the poem “O assinalado”, a status of
(43 ”»
a “black swan™.

Keywords: Noted., “cisne negro”, madness, loss.

RESUME
Cruz e Sousa: le poéte signalé

Le poé¢te symboliste Cruz e Sousa nous a laissé un témoignage dans
les versets. 1l a également conrribué i I'érude de la langue et la poésie en
dénongant le modernc et partiale de la scéne de la grande ville au cours de
votre temps. Il est mort jeune, i I'intérieur de Minas Gerais, 'ensemble de
son travail donne le malheur du poéte, en donnant le caractére d’opéra dans
le poé¢me “O Assinalado”, un statur de “Cisne negro™.

Mots-clef: A noté, “Cisne negro”, la folie, de la perte.
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1. Cruz e Sousa, 0 poeta

Jodao da Cruz e Sousa, brasileiro, nascido em 24 de novembrg |
1861, filho do escravo Guilherme Sousa e de Carolina Evada Conceicag
carrega no nome proprio a marca de sua trajetoria. O sobrenome lhe fO)i
doado pelo “pai branco”, acoplado ao nome de seu pai, como erq 0 Cos-
tume da época, na qual os escravos nio tinham lreconhedfl'lffllto Comg
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Poema que ecoa o mito prometeico na leitura de Ivone Daré Rabello:
daquele que “conhece os segredos mais altos, possuido pelo delirio
divino” (Rabello, 1997, p- 84), pois, acorrentado i terra, sua morada ¢
prisao. Cruz e Sousa assinala seu desejo de escrever com o fogo divino,
mas, impossibilitado, se mostra preso ao chio. A luta parece ser entre ©
carnal e o espiritual.

A sonoridade do quarto verso, em encontros consonantais e na ali-
teracdo de “t” e “d” — “prende-te nela a extrema Desventura” —, levao
leitor a experimentar esse lugar — prisao — de um vaivém da letra que ©
verso transcreve, (trans)bordando a prépria questio do poeta. “Cruz sin-
tetizou a experiéncia poética e a loucura, o desvario, num sé momento”
(Leminski, 1990, p. 62), pois, marcado por algum sinal, afirmava sua
visao, o que Paulo Leminski reconhece como “sinal para ver mais longe”
(idem, p. 63) mas também para sofrer mais. E também Leminski quem

nos dd a chave dessa leitura, dizendo que “essa “algema”, que anagra-

matiza, rima em: “tua AL-ma suplicando GEMA” (ibidem), abre-se em
estrelas “seus RT-TR-TR, um dos mais belos versos da li ngua” (ibidem).
Séo versos que nos levam a visualizar um céu que pipoca sonoridades —
estrelas. O poeta busca superar com ambiguidade o sofrimento e evoca
o passo ao indizivel — ao que nao ¢ dito completamente — porque estd
para além da palavra.

Enquanto marca do movimento simbolista, Cruz e Sousa mostra-se
atingido pelo espirito desse final de século cheio de inquietagées. E,
melancolicamente, trata o tema da imortalidade — um desdobramento
da questio da morte —, que faz parte do cendrio simbolista. No entanto,
nesse cendrio tropical, muito diferente em altura e em significado da
“torre de marfim” dos poetas franceses, a resposta é mais cha, contra o
dominio da corte literdria e burguesa dessa época,

No primeiro terceto, “o Poeta, o grande Assinalado”, insinua a ironia
tragica: um poeta que é capaz de ter visbes e revelagcoes. Em um Brasil
que se inicia moderno, o poeta parece responder i critica, que se mostrava
investida “ainda” da aura do isolamento romanesco. Cruz e Sousa, na
vertente “neo-romantica de inspiragio verlaineana” (Teixeira, 1998, p.

XV), experimenta o agudo senso do valor da repeticio no verso como
elemento de surpresa poética.
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Zahidé Lupinacci Muzart™

REsSUMO

Neste artigo, comento o resgate de poemas esparsos de Cruz e Sousa para

a edicdo de sua poesia completa em 1993 e analiso o processo da repetigio
como dominante em sua poesia.

Palavras-chave: Cruz e Sousa, poética, repeti¢io, Simbolismo.

ABSTRACT

Old wind, old subjects

In this article, I comment about the ransom of dispersed poems written by
Cruz e Sousa to be published in poesia completa, in 1993, and I also analyse
rhe repetition process as being dominant is his poetry.

Keywords: Cruz e Sousa, poetics, repetition, Symbolism.
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Tendo estudado o semanario O Moleque, com apoio do CNPq, apro-
veitei para acrescentar todos os poemas nele publicados sob pscudénimo
€ que, apods andlise, haviamos deduzido serem de Cruz e Sousa. Apro-
veitel, igualmente, para acrescentar o quc varios pesquisadores tinham
publicado dos esparsos do poeta em periédicos. Para isso, conseguimos
microfilmes na Biblioteca Nacional ¢ copias dos jornais em que tais
textos tinham sido publicados pela primeira vez, para cotejd-los com as
transcrices. Assim, transcrevemos poemas descobertos pclo estudioso
americano Gerald Moser, pelo professor Henrique Fontes, da UFSC, pelo
professor Guilhermino César, da Universidade Federal do Rio Grande
do Sul (UEGRS), pelo pesquisador Ubiratan Machado, incansdvel des-
cobridor de preciosidades, pelo bibliofilo € pesquisador laponan Soares
e, sobretudo, por Raimundo Magalhées Jr., que, na cerceira edigao de
um livro-marco na bibliografia do poeta, Poesia ¢ vida de Cruz ¢ Sousa
transcreveu uma quantidade aprecidvel de inéditos. De minha part¢,
além dos triolés de O Moleque, acrescentei também alguns sonetos que¢
havia encontrado.

Além da farca colheita de 89 novas composigdes do poeta, aproveita-
mos a oportunidade para revisar alguns equivocos da edigio do cence-
nario de nascimento de Cruz e Sousa, organizada por Andrade Muricy,
eliminando um poema, que era de Santos Lostada e nao de Cruz e Sousa,
assinalado pelo préprio Muricy, e conservando as maitsculas no inicio de
todos os versos, tal como havia sido feito na primeira edicao de Brognéis,
publicada em vida de Cruz e Sousa.

Além dos acréscimos de poemas, a edigao introduziu um novo indice
e uma bibliografia. O indice, tal como o havia feito Andrade Muricy,
traz ndo sé os titulos dos poemas mas também oS primeiros versos, 0
que facilita a procura de poemas de mesmo nOmMEe, como, por exemplo,
“Soneto”, de que hd 22 poemas. Procuramos aprescntaruima bibliografia
bastante completa, pois jé disptnhamos de cpia de todos os artigos do
acervo do poeta depositado no Arquivo-Museu de Literatura Brasileira
da Fundagio Casa de Rui Barbosa.

Embora tais poemas sejam todos da juventude do poeta e, segundo
alguns leitores, nao deveriam ser publicados para nao “empanar-the a glé-
ria”, julgamos importante mostrar o longo caminho da criagdo do poeta
desterrense, em que vai transparecer o trabalho da arte: escrever, ¢ orrigir,
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extraordindrio” (“Arte”, v. 21-24). Esse “estranhar” a palavra estd também
na base da estética parnasiana.

Enquanto “Arte” tem objetivos de “profissao de fé” poética e, por isso
mesmo, torna-se talvez menos poesia, “Antifona” apresenta a concep¢io
de arte poética de maneira diferente, dentro de uma séria busca do fazer
poético. Para um parnasiano, a poesia nio poderia oferecer nem o eco
das preocupaqées de seu tempo, nem diretivas a sua época, mas deveria,
igualmente, fugir das emogdes intimas do poeta. Como o afirmou Le-
conte de Lisle, no prefécio aos Poémes antigues,

Se bem que a arte possa dar, de uma certa forma, um cardter de generalidade
a tudo aquilo que ela toca, hd na confissio das angustias do coragio [...] uma
vaidade euma profanagio nio menos gratuitas... Otema pessoal € suas variagoes
por demais repetidas esgotaram a atencio, a indiferenga seguiu-se a isto, ¢ bem a
proposito. (Apud, Van Tieghen, 1931)

E terminada a época dos efeitos ficeis sobre a sensibilidade do leitor
e inaugurado o tempo da arte-luxo, da poesia na qual a beleza e ndo
a utilidade (e daf o repidio a0 engajamento) ¢ o mais importante € a
palavra, 0 mais alto valor a ser buscado.

H4 em Cruz e Sousa uma tendéncia a conservar os ideais parnasianos
mais de acordo com sua sensibilidade, como o culto 4 forma, Por isso,
sua arte também busca o luxo: explosao verbal, efeitos sonoros causados
pela repeticdo, 0 que lhe foi censuradissimo pelos parnasianos, sendo a
procura de musicalidade orquestral o trago marcante. O poeta renuncia
a agradar 20 grande ptiblico e vai buscar a beleza da poesia sem preo-
cupagio com a utilidade, encontrando, na prética, as idéias de Théophile
Gautier: “Em geral, quando uma coisa se torna ttil, ela cessa de ser bela”
(prefécio a Poész’es,‘ 1832) e “Nio h4 nada realmente belo senio aquilo
que nao pode servir para nada”. Para atingir a beleza, s6 haveria o tra-
balho da palavra, o trabalho da arte, Inimigo da facilidade na poesia da
maturidadc, vemos em Cruz e Sousa esse laborioso caminho do poeta-
trabalhador—operério da palavra,

Como foi esse exercicio? Desde os tempos da juventude, no Desterro,
encontramos a mesma maneira de “trabalhar”, que é a de perseguir uma
imagem até cristalizd-la no poema, Uma mesma idéia aparece burilada de
varias maneiras, surgindo-lhe até em editoriais, como nos de () Moleque,
onde podemos detectar imagens e met4foras que figurariam mais rarde
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em versos. or exemplo, acrobata, uma metdfora até nucleadora da poesia
de Cruz e Sousa, vai aparecer em O Moleque, num texto em prosa (oM
17-5-1885): “Vamos, Moleque, retesa os musculos e embora parega que
ri sempre como o Gwimplaine sombrio, nas eternas cabriolas da dor...”
e, mais tarde, no poema “Acrobata da dor”, de Broguéis: “Vamos! retesa
os musculos, rctesa / Nessas macabras piruetas d’ago...” A repeticio €,
pois, a marca dominante de Cruz e Sousa. Isso lhe foi, como dissemos

anteriormente, muito censurado pelos parnasianos e pelos criticos da

época. Desde os tempos de juventude, Cruz e Sousa conserva imagens

que lhe sdo caras ¢ que usard repetidas vezes, fazendo aquilo que preco-

nizava em “Arte”. Esse processo vai caracterizar um poeta de obsessoes.

Dai por que o branco, cor privilegiada pelos simbolistas, vai aparecer

muitas vezes em sua poesia, mas nio para configurar uma “nostalgia

do branco”, como o disse Bastide em suas brilhantes anilises. Tanto o

branco como o negro sio constantes na obra do poeta desterrense, como

ja foi analisado por virios criticos.

Em “Arte”, encontramos o embriio de “Antifona”. O que mudou de
um poema para outro? Sio virias coisas e, a0 mesmo tempo, bem poucas.
As palavras sdo quase as mesmas, 0 metro é 0 mesmo, decassilabo, os
acentos métricos (6-10), os mesmos, alguns versos sio quase idénticos.
Porém, de um poema para o outro, transparece o desejo de sintese &,
nessa busca da sintese, estard um dos processos composicionais mais im-
portantes de Cruz ¢ Sousa nos poemas da maturidade. Maior densidade
de imagens, metaforas mais obscuras, contrastes maiores. Em “Arte”,
ainda o culto da forma ¢ predominante, e ¢ fundamental a presenga de
um eu poético que fala ao artista, ao futuro artista, fazendo com que
esse poema torne-se uma arte poética normativa: “Como eu vibro este
verso, esgrimo e tor¢o / Tu, Artista sereno, esgrime e torce.”

Tudo o que o poeta vai preconizar em “Arte”, podemos dizer que vai
aplicé-lo em “Antifona”. O préprio titulo é muito mais criativo (apesar
de que o glossdrio da poesia da época adorava os termos littdrgicos): a
“antifona” vai anunciar o “salmo”. O poeta ser4 o oficiante desse culto
estranho, e que se queria hermético, da Poesia.

O poema “Antifona” é muito mais vago e fluido, com seus quadros
puramente nominais. Este me parece um dos tragos marcantes na com-
paragio dos dois poemas. Enquanto os verbos aparecem em todas as
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estrofes de “Arte” e, imperativamente (busca, faz, enche, derrama, canta,
vibra), em “Antifona”, poema sem destinatdrio e no qual o eu poético
parece ausente, os verbos sdo mais raros e vamos ter quatro estrofes sem
verbo. Quadros com sucessdo de imagens que criam atmosferas e onde
a vagueza e o mistério sdo leis. Dessa perspectiva, o poema “Antifona”
é mais um poema simbolista do que “Arte”. Este ¢ bem mais uma “filo-
sofia da composi¢do” do préprio poema “Antifona”. E, importante, na
passagem de um a outro, teremos uma busca de sintese que estd também
na extensio (“Antifona” tem 11 estrofes e “Arte”, 18). Tudo no poema
aspira a sintese, o que vai, seguramente, conferir maior hermetismo ao
poema menor.

O que se v¢, tomando “Antifona” como um poema-marco, um poema
fulcral na obra de Cruz e Sousa, é uma experiéncia espiritual intensa e,
numa tentativa de andlise alquimica, toda uma transformagio se reali-
zando que vai da obra em branco de “O Formas alvas, brancas, Formas
claras” para a obra em negro de “Flores negras do tédio” até o “Tropel
cabalistico da Morte”.

Ha trés graus de perfeicdo (trés obras) na Obra, que correspondem as cores
principais: Negro, Branco e Vermelho; as operagoes de umas apresentam intimeras
relagdes com as outras nas operagdes alquimicas. (Rola, 1974, p. 17}

O labor de Cruz e Sousa assemelha-se ao do alquimista: constancia,
paciéncia, refazendo a experiéncia, usando da férmula “solve et coagula™.
Os poemas de Cruz e Sousa, toda a sua obra é uma busca espiritual
intensa e, nessa busca, como num ritual inicidtico, o poeta/poesia se
vai transformando. Toda a sua poesia denota labor € a reiteracao € a sua
marca, pois, nesse processo, vai o poeta “estranhando” palavras, versos
inteiros, imagens gastas e transformando o branco em negro, sendo
que ¢ na poesia “em negro”, na poesia noturna que s¢ encontram seus
acentos mais pessoais e mais expressivos. Numa alquimia da dor, uma
alquimia verbal, vamos encontrar em Cruz e Sousa, seguindo os passos
de Baudelaire, uma beleza moderna. E uma verdadeira “senda dos ocul-
tistas” o caminho poético de Cruz e Sousa, que, pelo sofrimento e pela
experimentacio poética, chegard  poesia madura de Fardis, verdadeiros

quadros de obsessoes onde se vai constatar a auséncia de uma lirica do
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sentimento ¢ da inspiracio. Em Fardis, predomina o trabalho da arte
sendo que a busca do insélito, num trabalho de escranhamento de pa-
lavras e imagens, ¢ dominante nos processos composicionais- A POeSia
moderna comcga com os simbolistas e, podemos dizer, no Brasil, com
Cruz e Sousa, quando a poesia se tornard muito mais autoconsciente:
Cruz ¢ Sousa, produtor de signos literdrios, foi um autor qué€ nao S¢

encaixava numa sé corrente ou movimento literdrio. Ha varios poemas
dernismo-

idades

avos

que nos permitem vé-lo como um dos precursores do Mo
Como o disse Franklin de Oliveira, “Cruz e Sousa reuniu as qual
ldeals Para ser p()cta [-C\;Olucionﬁrio’ POiS como negl’O, ﬁlho dC esCr
alforriados, nao se transforma em cidadio: o Empm'edado ¢ dantesco
testemunho.”

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Bastipe, Roger (1979). “A nostalgia do branco”. /n: CouTinHo, Afrinio (org.)-
Cruz ¢ Sousa. Rio de Janeiro, Civilizagio Brasileira-MEC, Col. Fortuna
Critica.

MuzarT, Zahide Lupinacci (1991). “Defesa e luta: a poesia de Cruz e Sousa™
In: Soares, laponan e CARDOZO, Flivio José. Cruz e Sousa — Antologia.
Florianopolis, FCC, p. 3-10.

Rova, Stanislas Klossowski de (1974). Alchimie. Paris, Editions du Seuil.

VaN TreGuem, Paul (1931). La littérature comparée. Paris, Armand Colin.

e~ 279








mailto:alexei@academia.com.br




Alexei Bueno

Apbs receber as primeiras letras de sua mie adotiva, estudou na escola

do irmao de dona Clarinda, comegando muito cedo a escrever e recitar

versos. De 1871 a 1876, cursou o Ateneu de sua cidade naral, onde foi alu-

no do grande naturalista alemao Fritz Muller, que muito se impressionou

com a inteligéncia desse melhor dos seus alunos, considerando-o mesmo

uma prova viva da falicia das doutrinas racistas sobre a inferioridade da

raga negra, 4 la Gobineau, entio, e ainda por muitas décadas, universal-

mente acatadas. Deixando o Ateneu, passa a dar aulas particulares ¢ a

publicar versos na imprensa. Em 1881, une-se 3 Companhia Dramadtica
Julieta dos Santos, menina-prodigio que fazia furor na época, com a
qual viaja longamente pelo Brasil. Em 1883, publica a sua primeira obra,

um opusculo justamente intitulado julieta dos Santos, polianteia lirica
escrita em colabora¢io com Virgilio Virzea e Santos Lostada. Nomeado
promotor da cidade de Laguna pelo novo presidente da provincia, Gama
Rosa, 0 ato de nomeagio é impugnado por pressio das oligarquias locais.
No ano seguinte, em 1885, publica Tropos e fantasias, escrito em parceria
com Virgilio Virzea. Dirige também um jornal ilustrado com o titulo
provocador de O Molegue. Depois de muitas viagens e retornos, em busca
de uma colocagao, acaba por transferir-se definitivamente para o Rio de
Janeiro, em novembro de 1890. Chega 4 Corte, para trabalhar na im-
prensa, fortemente familiarizado com as tltimas novidades da literatura
francesa e europeia, especialmente, para nao falar das figuras tutelares
de Baudelaire e Verlaine, com nomes célebres do que se desenhava como
uma rea¢io antimaterialista e antinaturalista na literatura, como Barbey
D’Aurevilly, Huysmans, Villiers de L'lsle Adam, Péladan, entre outros.
Iniciava-se, assim, o Simbolismo no Brasil.

Os primeiros poemas escritos por Cruz e Sousa, da adolescéncia até
os 20 ¢ poucos anos, reencontrados e publicados muito depois da sua
morte, jamais permitiriam imaginar o grande poeta em que s¢ transfor-
maria. De inicio, seguindo fielmente a forma e o tom condoreiro, como
um epigono muito fraco de Castro Alves — cujo influxo é no seu caso
mais do que compreensivel, tendo em vista a atividade abolicionista
que sempre exerceu, até o 13 de Maio —, depois passando para um tom
mais pessoal nos poemas sobre Julieta dos Santos, a verdade é que o seu
dominio da forma era fraquissimo, pleno de erros de métrica, de acen-
tuagao, de elisbes romanas, de toda a auséncia de artesanato imagindvel.
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Logo nele, que seria, na maturidade, um dos poetas formalmente mais
perfeitos da poesia brasileira, nada devendo, muito 2o contririo, a todos
os parnasianos cocvos, os grandes propugnadores da perfei¢io formal.
Apos as singelas prosas de Tropos e fantasias, passam-se oito anos até
1893, data em que publica Missal, livro de poemas em prosa, em feve-
reiro, € Broquéis, de versos, em agosto. Na esteira do Gaspard de la nuit,
de Aloysius Bertrand, ¢ do Spleen de Paris, de Baudelaire, as prosas de
Missal, em que pese certo verbalismo excessivo na prosa pela musicalida-
de sugestiva, pela magia encantatéria do verbo, pela presenga do autor,
de que s6 se livrou nos maiores momentos de Evocagdes, ja propunha
literatura brasileira virias das caracteristicas marcantes daquilo que o
Simbolismo buscava, inconsciente na génese da arte, a muita distdncia
da fibrica pensada, calculada e fria dos parnasianos menos inspirados,
que determinavam o estilo de época do momento. Mas é nos versos de
Broquéis, e, sobretudo, nos dois livros de poemas que se seguirio, que a
escola inicia o seu triunfo estético no Brasil, o qual vird acompanhado
pela mais perfeita derrota social, num dos episédios mais curiosos da
histéria da poesia entre nds.

Broqguéis tinha por epigrafe a muito célebre frase de Baudelaire:

Scigneur mon Dicu! accordez-moi la grice de produire quelques beaux vers qui

me prouvent 3 moi-méme que je ne suis pas le dernier des hommes, que je ne syjs
pas inféricur a ceux que je méprise!

No caso de Cruz e Sousa, essa epigrafe vinhaa significar algo de quase
programdtico. Sabendo-se e sentindo-se agredido por uma sociedade que
havia apenas cinco anos extinguira a escravidio, trazendoem sia explosiva
unido de uma pobreza completa com o fato de ser um negro puro — o
mulatos claros, por motivos ébvios, sempre foram poupados de Mmaioreg
preconceitos no Brasil — e, além de tudo, poeta, ¢ poeta de uma escola
com sensibilidade reconhecidamente aristocratica, jd desde esse livro, com
sua epigrafe e com seu titulo, Broguéis, ou scja, escudos, ele assumiga 5
posicdo de guerreiro da arte, posicio que a0 fim dos cinco anos que lhe
restavam de vida seria tragicamente trocada pela de mdrtir.

Iniciava-se o livro por um poema de intensa beleza, “Antifona”, de
uma beleza completamente estranha 3 poesia praticada na época, € na
qual a obsessao pelo branco viria a dar vazio a todas as analogjas pseu-
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Em fundo de tristeza e de agonia
O teu perfil passa-me noite ¢ dia.

Aflivo, aflito, amargamente aflito,
Num gesto estranho quc parece um grito.

E ondula e ondula ¢ palpitando vaga,
Como profunda, como velha chaga.

E paira sobre ergstulos e abismos
Que abrem as bocas cheias de exorcismos.

Com os olhos vesgos, a flutuar de esguelha,
Segue-te atrds uma visao vermelha.

Uma visio gerada do teu sangue
Quando no Horror te debateste exanguc.

Uma visdo que é tua sombra pura
Rodando na mais trdgica tortura.

A sombra dos supremos sofrimentos
Que te abalaram como negros ventos.

E a sombra as tuas voltas acompanha
Sangrenta, horrivel, assombrosa, estranha.

E o teu perfil no vdcuo perpassando
Vé rubros caracteres flamejando.

Vé rubros caracteres singulares
De todos os festins de Baltazares.

Por toda a parte escrito em fogo eterno:
[nferno! Inferno! Inferno! Inferno! Inferno!

TR R

Mas, de repente, eis que te reconhego,
Sinto da tua vida 0 amargo prego.

Eis que te reconhego escravizada,
Divina Mie, na Dor acorrentada.

Que reconheco a tua boca presa
Pela mordaga de uma sede acesa.

Presa, fechada pela atroz mordaga
Dos fundos desesperos da Desgraca.
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Eis quc lembro os teus olhos visionarios
Cheios do fel de barbaros Calvarios.

.....“........-.....'..-.a----00---osﬁ...-u-.o----.ot..o..

Em sentido oposto a forga dantesca, ao verbo barroco dos poemas
longos de Fardis, os sonetos do livro se revelam mais pldcidos, mais clds-
sicos, dirfamos, qu¢ 0s de Broquéis, abrindo caminho i rematada arte
dos Ultimos sonetos. lemarecorrente, a salvacio pelaarte, jd simbolizada
pela epigrafe de Baudelaire na abertura do livro anterior, encontra uma
de suas melhores expressoes em algumas quadras de “Esquecimento”,
outra obra-prima:

O rio roxo ¢ triste, O rio morto,
O rio roxo, amargo...

Rio de vas melancolias de Horro
Caidas do céu largo!

Rio do esquecimento tenebroso,
Amargamente frio,

A margamente sepu lcral, lutuoso,
Amargamente rio!

Quanca dor nessas ondas que ru levas,
Nessas ondas que arrastas,
Quanto suplicio nessas tuas trevas,
Quantas ldgrimas castas!

O mecu verso, O Meu verso, 8 meu orgulho,
Meu tormento ¢ meu vinho,
Minha sagrada embriaguez e arrulho
De aves formando ninho.

Verso que m< acompanhas no Perigo
Como langa preclara,
Que este pcito defende do inimigo
Por estrada tao rara!

O meu verso. 6 meu verso solugante,
Meu segredo e meu guia,
Tem dé de mim ld no supremo instante
Ya suprema agonia,
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Ninguém te viu o sentimento inquieto,
Magoado, oculto ¢ aterrador. secreto.
Que o coragao te apunhalou ne mundo.

Mas cu que sempre te segui os passos
Sei que cruz infernal prendeu-te os bragos
E o teu suspiro como foi profundo!

Poema escrito para um modestissimo funciondrio da mesma repar-
tigdo, na qual o grande poeta sorvia o fel de sua humilhagdo didria. E
as obras-primas se¢ seguem umas as ourras: “Piedade”, “A perfeicio”,
“Madona da Tristeza”, “Ironia de ldgrimas”, “Grandeza oculta”, “Imor-
tal atitude”, “Circere das Almas”, “Unico remédio”, “Cruzada nova”,
“Mundo inacessivel”, "Consolo amargo”, “Perante a Morte”, “Velho”,
“Invulnerivel”, “Odio sagrado” — poema no qual descreve genialmente
a revolta oriunda de seu senso ferido de justi¢a —, “Sentimento esquisito”,
“Clamor supremo”, “A Morte”, “Extase bidico”, “Assim seja!”, “Renasci-
mento’, virios e virios dos maiores sonetos escritos em lingua portuguesa,
em alguns momentos demonstrando certa afinidade com os de Antero de
Quental, como no verso final do j4 mencionado “Extase biidico” “Larga
e biidica Noite redentora”, verso que poderia perfeitamente ter sido escrito
pelo grandc poeta portugués, o Antero leitor de Schopenhauer, o autor do
“Hino da Manha”. Obra de altissima espiritualidade, quase um tratado
sapiencial em versos, Ultimo sonetos representa a cristalizagio do triunfo
animico do poeta, engastado no contraste violento de sua derrota biogri-
fica. Trés dias antes dc morrer, aos 36 anos de idade, na cidade minejra
de Sitio, atual Anténio Carlos, na mais perfeita miséria, escreveu Crys,
e Sousa o seu ultimo poema, de placidez quase milagrosa, exemplo sem
igual, nas nossas letras, de superagio espiritual de uma situagio concreta,
apesar disso categoricamente mencionada na metdfora biblica;

Sorriso interior

O ser que ¢ ser ¢ que jamais vacila

Nas guerras imortais entra sem susto,
Leva consigo esse brasio augusto

Do grande amor. da nobre ¢ cranquila.

s abismos carnais da triste argila
Ele 0s vence sem ansias e sem cuseco. ..






Triunfo supremo

Quem anda pelas Ligrimas perdido,
Sonambulo dos trigicos tlagelos,

E quem deixou para sempre esquecido
O mundo ¢ os fiteis ouropeis mais belos!

E quem ficou do mundo redimido,
Expurgado dos vicios mais singelos
E disse a tudo o adeus indefinido

E desprendeu-se dos carnais anclos!

E quem entrou por todas as batalhas
As mios ¢ os pés ¢ o flanco ensanguentando,
Amortalhado em todas as mortalhas.

Quem florestas ¢ mares foi rasgando
E entre raios, pedradas ¢ merralhas,
Ficou gemendo mas ficou sonhando!

Cruz e Sousa



Cruz e Sousa — Poeta de alma negra
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REsumo

Este texto propde-se realizar uma breve reflexao sobre a obra poética de
Cruz e Sousa. A leitura foi direcionada para o poema “Meu filho”, uma es-
colha, neste momento em particular, como um referencial estético da prixis
literdria desse mestre do Simbolismo, cujos procedimentos estéticos e éticos
promovem o didlogo intimo entre a biografia e a bibliografia do poeta e jor-
nalista de alma negra.
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ABSTRACT

Cruz e Sousa — The black poet of soul

This text has the purpose to accomplish a brief reflection abour che liter-
ary composition of Cruz e Sousa. It’s analysis is focused on the poem “Meu
filho” (“My son”), a choice in this particular moment, like an aesthetic liter-
ary reference of the opus from this master of symbolism, wirch aesthetic and
ethnic procedures promote a intimate dialogue between the biography and
bibliography about the poet and journalist owner of a black soul.

Keywords: Brazilian literature, school, racism, africanidade.
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Apesar do reconhecimento dado hoje 4 bibliografia do poeta, ainda
enfrentamos nos espagos de formacio afirmagées sobre as particularidades
identitdrias do poeta que denotam leituras descuidadas e afirmacédes redu-
toras, como as feitas a partir da leitura do poema “Antifona”, de inegavel
beleza. Portanto, jd ciente de que a obra de Cruz e Souza ¢ interpretada
muitas vezes tendenciosamente, de forma preconceituosa e superficial,
nido pretendemos abarcar toda a obra do poeta apenas pela leitura do
poema “Meu filho” e assim cairmos na mesma armadilha daqueles
que reduziram a bibliografia do poeta a um iinico texto. Optamos por
abordar esse poema tdo somente a fim promover uma reflexio da praxis
poética sob uma 6tica diferenciada, isto é, a prdxis da africanidade na
literatura brasileira.

Nos bancos escolares, fui obrigada a ouvir, nos idos dos anos 1970 do
século XX, histdrias sobre os meus antepassados africanos, as quais, em
sua grande maioria, eram injuriosas. Os contetidos especificos de diversas
disciplinas insistiam no “mito das trés racas” formadoras da nacio brasi-
leira, mas nos discursos estava “implicita” a relacio desigual, pois havia
uma relagio hierdrquica entre os diferentes grupos étnicos classificados
como superiores (os brancos/ocidentais) e inferiores (os nao brancos/nio
ocidentais). Em termos estruturais, era assim compreendido o processo
de composicdo histérica e cultural da sociedade brasileira, razio pela
qual, durante muito tempo, a narrativa institucionalizada privilegiou o
poder hegemoénico e as circunstancias temporais que lhes ensejavam tal
condi¢ao. Portanto, quaisquer outros fatos e acontecimentos sociais que de
alguma forma glorificavam a presenca dos africanos e seus descendentes
eram tidos como esporddicos, nao compunham a narrativa oficial da na-
¢ao e também nio reconheciam nesses atores sociais o lugar de legitimos
coautores da narrativa histérica brasileira. Por isso, h4 uma “influéncia
da literatura geral sobre o negro”, como afirma Cuti, em referéncia feira
por Jamu Minka, outro excelente poeta contemporineo, no texto “Li-
teratura e consciéncia” (Quilombhoje, 1985). Desse texto, destacamos o
seguinte trecho, sobre o que denomina de “consciéncia negra”, a qual
compreendemos em estreita simbiose com a resisténcia aos procedimentos
de invisibilizagao da cultura brasileira de ascendéncia africana:

[...] a2 consciéncia negra acontece aqui ciente de que a exaltagao de valores
africanos e africanizados ¢ um estado fundamental para a recuperagio psicolégica
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a esfera da luta politica e ideoldgica, e como poeta e tribuno desloca a questio do
negro para a cena principal da vida brasileira. (Alves, 1990, p. 15.)

As palavras do jornalista Uelinton Farias Alves fundamentam esta
reflexio sobre a obra de Cruz e Sousa — poeta de alma negra —, ao
proporcionar a leitura contextualizada entre biografia e bibliografia,
cuja intimidade se apresenta tdo intrincada que, em alguns momentos
literdrios, confundem-se vida e obra desse grande escritor e excepcional
homem do seu tempo. A poesia e a vida do poeta maior do Simbolismo
brasileiro sio uma sé. Mas hd uma profusio de elementos subjetivos
inexplicdveis aos olhos da atualidade pluriérnica do século XXI, os
quais, entretanto, corroboram a objetividade racista do século XIX, cuja
pratica da exclusio social e politica dos homens de “cor” era justificada
em todos os sentidos.

Os elementos estéticos e éticos que alicercam a poética de Cruz e
Sousa sdo percebiveis na ritmica de seus versos, nos ecos das imagens e
na melodia impregnada por emogio despudorada, pungente, apaixonada
e apaixonante, com palavras cuidadosamente colhidas por cultivador de
imagens. Mesmo diante da dor, as imagens transpiram e anunciam a
musicalidade; o inefdvel revela a sabedoria, a perspicicia, a agudeza do
olhar, a precisao do discurso inquisidor em busca de respostas sem meias
palavras do seu eu na sociedade.

Ha4 na escrita do vate negro a precisio, a auséncia de subterfugios,
pois s6 os tolos enganam-se ao identificar na fala desse guerreiro de as-
cendéncia africana qualquer sombra de submissio. Tal como os nobres
ancestrais das nagoes africanas, Cruz e Sousa empunhou sua arma e
lutou bravamente, inscrevendo sua saga e deixando como legado aos
seus descendentes sua monumental obra poética. Entretanto, sua fortuna
poética foi a0 mesmo tempo sua miséria econdmica; apesar de possuir
formacio escolar e cultural (portanto, bastante diferente da maioria dos
de sua mesma ascendéncia étnica), o Cisne Negro estava fora dos padroes
de sua época. Por isso, a0 impor-se na sociedade, causou incomodo.

Coube aos poderosos de entio fazer de sua vida um fato exemplar, mas
o tempo lhe fez a devida justica. O paraiso das racas deve-se interrogar
diariamente sobre o mito de um pais sem preconceito, olhar em volta
e perceber que herdamos dos tempos do escravismo muitos valores, e
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Que eu vagarei por fim nos mundos invisiveis,
Nas diluentes visoes dos largos Infinitos,

Sem nunca mais ouvir os clamores horriveis,
A miégoa dos seus ais e os ecos dos seus gritos.

Vendo-o no bergo assim, sinto muda agonia,

Um misto de ansiedade, um misto de tortura.
Subo e pairo dos céus na estrelada harmonia

E desco ¢ entro do Inferno a furna hérrida, escura.

E sinto sede intensa e intensa febre, tanto,

Tanto Azul, tanto abismo atroz que me deslumbra.
Velha saudade ideal, monja de amargo Encanto,
Desce por sobre mim sua estranha penumbra.

Tu nio sabes, jamais, tu nada sabes, filho,

Do tormentoso Horror, tu nada sabes, nada...

O teu caminho e claro, é matinal de brilho,

Nio conheces a sombra e os golpes da emboscada.

Nesse ambiente de amor onde dormes teu sono
Nio sentes nem sequer o mais ligeiro espectro...
Mas, ah! eu vejo bem, sinistra, sobre o trono,

A Dor, a eterna Dor, agitando o seu cetro!

(Cruz e Sousa, 1985, p. 145.)

A leitura do poema “Meu filho” com olhos africanizados revela um
mar de sentimentos e emogées de um poeta em perfeita consonincia
com seu tempo, cuja humanidade lhe foi negada em vida. O poeta Cruz
e Sousa explicita de forma particular sua dor e angistia em imagens
de tom forte, marcadas pela totalidade, sem restrigoes, do seu paternal

amor. H4, nessa perspectiva, a realizagdo de uma poética africanizada,
aquela que

traz a tona as imagens de um passado vivo na meméria de muitos [...] elando pede

licenga para entrar na sala dos seus, € na casa dos outros ha que se ter cuidado para
nao confundir aplausos com aceitagao. (Silva er al., 2008, p. 93.)
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and the heavy anti-African social enviromment perpetrade by the country’s
emerging bourgeois society.

Keywords: Jodo da Cruz e Sousa, poetry, limits of consciousness, Aboli-
tion and Republic in Brazil

RESUME
Emmure moi et je te déchiffe. Tribut a Cruz e Souza

11 s'agit d’une réflexion sur les limites de la conscience éventuelle du temps
de la condition existentielle, ethnique, artistique et citoyenne poéte Jodo da
Cruz e Sousa. Noir d’encre, les circonstances du poéte seraient celles qui sont
3 la fin de Vesclavage au Brésil et l'environnement social de l'anti-noir lourds,
anti-Afrique, promue par les élites (y compris les lettres et sciences) propres de
la société civile naissante.

Mots-clef: Joao da Cruz e Sousa, poésie, les limites ne peuvent étre
conscients, 'Abolition et fa République.

Recchido em: 21/07/2008
Aprovado em: 27/08/2008

CHY SO

Uma TrISTEZA FINA e incoercivel errava nos tons violdceos vivos d’aquele fim
suntuoso de tarde. {...] Eu ficaraa contemplar como que sonambulizado, com o
espirito indeciso ¢ febricitante dos que esperam, a avalanche de impressoes ¢ de
sentimentos que acumulavam em mim 2 propor¢io que a noite chegava, com o
séquito radiante e real das fabulosas Estrelas. [...] De que subterrancos vicra eu jd,
de que torvos caminhos, tropego de cansaco, as pernas bamboleantes, com a fadiga
de um século recalcado nos tremendos € majestosos Infernos do Orgulho. 0 coragio
lacerado, ouvindo sempre por toda parte exclamarem as vas ¢ vagas bocas: Esperar!
Esperar’. [...] Porque estradas caminhei, monge hirto das desilusoes, conhecendo
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os gelos ¢ os tundamentos da Dor, dessa Dor estranha, formiddvel, terrivel, que
canta ¢ chora Réquicns nas drvores, nos mares, DOs Ventos, nas tempestades, s6 e
raciturnamente ouvindo: Esperac! Esperar! Esperar!

Que é a literarura sendo um momento de uma educagio e compreen-
sio da espécie humana. do seu percurso na histéria? Pluralidade de
atitudes comunicativas, feita linguagem, mas nunca dada na linguagem,
¢ a literatura, como sublinha Jean-Paul Sartre em Qulest-ce que la litté-
rature?, uma relagio entre os homens e um apelo 1 sua liberdade — ou
seja, um apelo a sair de si para outros € para outro, chamar a si outras
possibilidades ¢ deveres. O especifico de sua linguagem pode contaminar
todo um tecido social: entre nés, por exemplo, ndo se desfilam Carlos
Drummond de Andrade, Monteiro Lobato, A paulicéia desvairada,
em plena Avenida do Samba? Poderosa fonte de veiculagio de idéias e
conceitos, tudo estd a indicar que seu papel ndo pode ser considerado
mero acessorio da vida social.

Produto do desejo, lida a literatura, preferencialmcnte, com as possibi-
lidades, com a expectativa do vir-a-ser, com aquilo que poderia ou deveria
ser a ordem nartural das coisas. Diferentemente do discurso da Ciéncia,
trern a limitar-lhe somente a fantasia, com quem tem um compromisso
maior do que com a realidade. Entretanto, produto de situagdes concretas,
filha de seu tempo, destinada sobretudo a sensibilidade, pode ela — e aré
mais que a Ciéncia Social — avaljar as peculiaridades de um cotidiano
social, o intersticio das tensdes reais e imagindrias vividas em sociedade.
Particularmente rica quando o movimento histérico enseja modificacées
de grande importancia, transforma-se 2 ljteratura em valiosissima teste-
munha de recomposicao de época. Costuma ser 0 mais sublime porta-vo,
dos descjos inexeqiifveis, dos projetos impraticﬁveis, dando lume ao fundo
humano nem sempre contemplado com a evidéncia dos fatos.

O poema-prosa “O emparedado”, de Cruze Sousa, de que citamos ym
trecho no inicio deste ensaio, talvez seja 0 mais importante libelo jamajs
escrito por al guém no limite da consciéncia pOSSiV‘fl de uma condicio so-
cial vivida na sociedade brasileira de fins do século XIX, quando reinavam
absolutos os pesados estigmas preconceituosos sobre 0s afro-descendenges
de nossa populagao. O préprio Arthur de Gobineau, naturalista francés
autor de uma espécie de biblia do racismo de entdo ~ o Ensaio gob,.e;l
desigualdade das vagas, publicado em 1853 —, vivera no Rio de Janeire
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como representante oficial de seu pais e desfrutara de ampla reputagio
por aqui, em face de suas concepgoes da inferioridade “racial” (termo
consagrado & época) dos negros e seus mestigos. Eram também tempos
da expansio imperialista dos mais avangados paises do capitalismo oci-
dental sobre a Africa Negra. Ali, os emergentes interesses econdmicos,
politicos ou geoestratégicos trataram de submeter pela forca sociedades
seculares, desrespeitando-lhes as fronteiras regionais, extraindo-lhes as
riquezas naturais, subjugando seus povos como trabalhadores baratos ou
ainda realizando a rapina de suas tradigées as mais variadas. Tais acoes
tiveram como respaldo um conjunto de valores e ideologias que justifi-
caram aos seus olhos o massacre: a superioridade do branco ocidental, a
“raca” superior “cleira” por Deus para a “civilizagio”, entéo viabilizada
em Africa e Asia pelo dominio e pela exploragio.

No Brasil daquela época — e ainda durante muito tempo —, os modis-
mos culturais ocorridos nos paises mais avangados do capitalismo, jd em
sua fase monopolista-imperialista, tendiam a ser copiados sem a necessa-
ria depuragio critica, submetendo-os ao exame cauteloso contraposto 4
nossa realidade. E a importagdo pura e simples do idedrio preconceituoso
da inferioridade racial é exemplo contundente disso. Justo na hora da
“modernizagio”, do “progresso”, da “civilizagio”, como posto pelos ideais
reformadores da sociedade desde 1870 e consagrados com a Republica
em 1889, a maioria demografica da populagio ficava estigmatizada por
uma incapacidade atdvica de alcancar tais objetivos: era, por natureza,
“inferior”. Por sua vez, essa argumentagio receberia férum cientificista, ao
se constatar que os principais centros produtores do saber no Brasil, entre
1870 ¢ 1930, como museus, institutos histéricos e geogrficos, academias
de direito e medicina, tinham como principal preocupagio de pesquisa
estudar as “ragas humanas” (assim, no plural), classificando-as segundo
“provas” de indices de frenologia, antropometria, antropologia criminal,
eugenia, histéria das doengas, qualidades mentais, diferengas fisiolgicas
etc., em sua conformagéo racial-biolégica, chegando invariavelmente a
sinteses depreciativas em relagio ao afro-descendente. Fechava-se, desse
modo, um circulo de ferro explicativo em torno do assunto.

Vivenciando tudo isso, mas demonstrando uma enorme consciéncia
critica desses valores de época e dos terriveis limites que eles representavam
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para a condigio do homem de cor, armado apenas de sua sensibilidade
de poeta, vai entdo Cruz e Sousa dizer ainda em “O emparedado™

Nos paises novos, nas terras ainda sem tipo étnico absolutamente definido, onde
o sentimento d’Arte € selvivola, local, banalizado, deve ser espantoso, estupendo o
esforgo, a batalha formidaivel de um temperamento fatalizado pelo sangue e que traz
consigo, além da condigio invidvel do meio, a qualidade fisioldgica de pertencer,
de proceder, de uma raga que a ditadora ciéncia d’hipéteses negou em absoluto
para fun¢oées do Entendimento artistico e o da palavra Escrita. [...]

Qual ¢ a cor da minha forma, do meu sentir? Qual ¢ a cor da tempestade de
dilaceragoes que me abala? Qual a dos meus sonhos e gritos? Qual a dos meus
descjos ¢ febre? (Cruz e Sousa, s/d.)

O critico literdrio Antonio Candido, em Literatura e sociedade (1976,
p. 109-10), sublinha que na criagio artistica, entre nés, se constata a
inexorabilidade da presenga contraditéria entre o localismo e o cosmopo-
litismo. E que essa contradigio somente ¢ bem resolvida quando ocorre o
afastamento o mais reduzido entre ambos os extremos. Pois a sintese, o
equilibrio necessario entre o local ¢ o universal, é alcancado de maneira
admirdvel por Cruz e Sousa, quando diz, no mesmo poema-prosa:

O que eu quero, o que aspiro, tudo por quanto anseio, obedecendo ao sistema
arterial de minhas Intuigées, é a Amplidio livre e luminosa, todo o Infinito, para
cantar meu Sonho, para sonhar, para sentir, para sofrer, para vagar, para dormir,
para morrer, agitando o alto a cabeca anatematizada, como Othelo nos delirios
sangrentos do Citime. (Cruz e Sousa, s/d.)

Vemos como um verdadeiro manifesto étnico o que diz o poeta na
continuacdo — ele que j4 pressentira, através da sensibilidade artistica, a
surdez de sua época aos reclamos das gentes de cor:

Nao! Nio! Nio! Nio! Nao transporis os pérticos milendrios da vasta edificagio
do Mundo. porque atris de ti e diante de ti nio sei quantas gerages foram
acumulando, acumulando pedra sobre pedra, pedra sobre pedra, que ai estds agora
o verdadeiro emparedado de uma raca.

Se caminhares para a direita baterds e esbarrards ansioso, aflito, n'uma parede
horrendamente incomensurdvel de Egoismos ¢ Preconceitos. Se caminhares
para esquerda, outra parede, de Ciéncias ¢ Criticas, mais alta que a primeira, te
mergulhara profundamente no espanto! Se caminhares para 1 frente, ainda nova
parede, feita de Despeitos ¢ Impoténcia, cremenda, de granito, broncamente se
clevard ao alto! Se caminhares, enfim para trds, ah! Ainda uma derradeira parede
de Imbecilidade ¢ de Ignorancia, te deixard num frio espasmo de terror absoluto.
(Cruz ¢ Sousa, s/d.)
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muitos tracos das civilizagoes africanas adotados por brancos — processos
de interpenetragio incessante através dos tempos, envolvendo inclusive
as camadas médias e superiores da sociedade —, consideraria que, para
compreender o que se passava no interior de uma sociedade tio comple-
xa como a brasileira, era necessirio examinar os fenémenos “menos no
dualismo rigido das classes, que nos casos dos grupos de interesses ou
de conjuntos étnicos” (Bastide, 1943, p. 89).

No caso de A poesia afro-brasileira, trabalhando o revés, isto ¢, bus-
cando a perspectiva com a qual o préprio negro ou mulato se debatia
consciente ou inconscientemente diante da questio étnica — com a
singularidade de serem poetas —, comegaria Bastide a revelar aspecto
inusitado da cultura étnico-social brasileira.

Ora, pergunta-se o autor, se escrever é trazer das profundezas do eu
todos os tesouros escondidos, todas as fores noturnas do subconsciente,
o que dissimularia a aparente inexisténcia de diferengas nos trabalhos de
brasileiros negros e brancos? Compreender a prépria alma do negro ou
do mulato para averiguar o quanto traz de originalidade ou de inspira-
¢ao lirica; estudar a sugestiva contribuicio dos poetas de cor 2 literatura
brasileira; procurar na influéncia do complexo afro-brasileiro a trama da
“raga” na obra escrita; buscar ali a presenca das condigées sociais, do meio
e do momento, eis a que se propds seu trabalho (Bastide, 1943, p. 89).

Uma distingio importante Bastide realiza ao falar da “psicologia” pro-
pria ao homem de cor, pois considerava-os nao propriamente formando
um grupo “racial”, de caracteres fisicos especificos, antes define-os por
certa posigio na sociedade. Constata entio o inexorédvel apelo a que a
literatura de negros ¢ mulatos exprima uma identidade frente a cultura
ocidental, com a qual, por motivos diversos, procuram identificar-se —
mesmo sob pena de perderem a prépria “psicologia” diferencial. Nesse
sentido, o gosto do dia, a moda varidvel — Romantismo, Realismo ou
Simbolismo, segundo a época —, com suas teorias, seu bricabraque de
expressoes, exercem inevitavelmente atragdo a ser assimilada, antes que
encontrem sua prépria originalidade.

A partir dos mulatos Caldas Barboza e Manuel Indcio da Silva Alva-
renga, mas sobretudo a partir do Romantismo, o autor recolhe em fina
anilise de estética sociolégica — muito embora a dimensao da critica lite-
rdria nao esteja ali negligenciada — a caracterizagao da sensibilidade racial
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nesses poetas. Numa sintese, € possivel detectar em praticamente todos
eles a origem nas classes inferiores ou a necessidade do “apadrinhamento”
de um branco para a escalada da ascensio cultural. Também é comum
os dissabores em algum grau frente aos preconceitos de cor; a inevitavel
assimilagdo dos modelos europeus de civilizagio e estética, com os quais
defrontam sua possibilidade de serem originais; e ainda a quase inevitdvel
idealizagio da africanidade, em grande medida deformada pelo mesmo
viés da assimilagdo inexoravel dos padres culturais europeus.

Ao contrdrio dos Estados Unidos, onde a segregagao radical criou
uma opgao estética muito mais nitida para os escritores negros, por aqui,
a linha de cor atenuada, o ascender socialmente, quase invariavelmente
tributam alto valor simbélico, debitado em contrapartida as origens
imediatas ou remotas de quem superava esses obsticulos étnicos. Nem
sempre conscientes, muitas vezes tornadas interiores, tais barreiras,
especiﬁcas a um escritor dessa origem, fazem com que sua criagdo se
efetive em virias dimensoes. Pode-se “ignorar” aqueles entraves, o que,
certamente, acaba por retirar algum grau de profundidade 4 obra; pode-
se tornd-los conscientes, e entao o escritor, na dualidade, lutard consigo
mesmo para se realizar; podem finalmente os obsticulos ficar envolvidos
em toda uma série de planos intermedidrios, onde sentimentos reprimidos
deixam rastros, esquecidos em murmiirio ligeiro, em sussurro indistinto
dos ancestrais, que aparecem sem que dé conta. Bastide defende que
muito da beleza dessas obras dependem dessas harmonias, deste halo
fluruando sobre a linha principal, 2 volta do arcabougo do trabalho
(Bastide, 1943, p. 17-9).

Curioso ¢, a0 mesmo tempo, contraditdrio é constatar em A poesia
afro-brasileira que Roger Bastide, ao perquirir sobre o ambiente étnico
e cultural do Desterro, concluiu que a poesia de Cruz e Sousa néo se
explicaria pelo social. A argumentagio utilizada prende-se a percepgio
de ter sido Cruz e Sousa praticamente o \inico grande representante do
Simbolismo no Brasil e igualmente pelo tato de as influéncias que o
poeta tinha recebido de Schopenhauer, Byron, Poe, Verlaine, Baudelaire,
Mallarmé explicarem-se por uma suposta vontade dele em ocultar suas
origens africanas — portador que seria de “imensa nostalgia de se tornar
branco”; enfim, pelo desejo que teria o poeta, “ao menos em espirito”, de
subir “racialmente” (grifo nosso) (Bastide, 1943, p. 7-15).
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Para tanto, Roger Bastide utiliza como exemplo a seguinte passagem
5
justamente de O emparedado, em que se diz:
Fu trazia como cadiveres [...] todos os empirismos preconceituosos € n’ao sel qu‘ar;]ta
camada morra, quanta raga d'Africa curiosa e desolada. Su rgido de bdrbaros tinha
de domar outros mais birbaros ainda, cujas plumagens de abongcn.es alacrem;:me
flutuavam através dos estilos [...] O temperamento cntortava mulito para' o lado
da Africa — era necessrio fazé-lo endireitar para o lado da Regra, até que o
temperamento regulasse a arte como um rermometro.

O curioso ¢ contraditério de tais conclusoes, repetimos, traduz-se no
detalhe de Bastide jamais incorporar is suas andlises fato amplamente
reconhecido — e a prépria bibliografia por ele compulsada sobre o poeta
é mais uma prova disso — de ter tido Cruz e Sousa viva militdncia abo-
licionista, o que no minimo dificultaria aquelas conclusoes.

Para Bastide, o “arianismo” do poeta identificar-se-ia ainda no culto
a mulher branca. Ora, Cruz e Sousa fora apaixonado por sua mulher,
Gavina — como demonstram vérios de seus poemas a cla dedicados; por
sua vez, 0 poeta nascera e passara a maior parte de sua vida na mais eu-
ropeia das provincias brasileiras 4 época, de forte presenca alema. Seus
bidgrafos apontam inclusive para a prética por ele cultivada, juntamente
com amigos, de assistir as celebragdes luteranas somente para sorverem
a beleza das mulheres alvas e louras, além da espiritualidade do culto.
Nesse caso, nio seria propriamente um “desvio” que o poeta — um
adolescente  época — tivesse amores platonicos por aquelas meninas.
Todavia, sabe-se também que rimas juvenis suas tiveram motivagio em
adolescente negra, pela qual se apaixonara, quase chegando ao noivado.
A “aversio racial” de si préprio vista por Bastide nos versos dedicados
as louras nao seria uma limitagio imposta de fora a criacio do artista?
Por que nio poetizar a mulher branca, em plena Florianépolis de fins do
século X1X? Naio haveria outra leitura socioldgica para os versos do poema
“Lubricidade”, citados por Bastide como prova da “nostalgia ariana” do
poeta, no trecho onde ele diz: “Para envolver-me, 6 Flor maravilhosa, /
Nos flavos turbilhoes dos reus cabelos”, por conter a marca da “submissio
racial™? Senio, vejamos o poema por completo:

Quisera ser a serpe venenosa
Que dd-me medo e di-te pesadelos
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Para envolver-me, é Flor maravilhosa
Nos flavos turbilhées dos teus cabelos

Quisera ser a serpe veludosa

Para, enroscada em multiplas novelas
Saltar-te aos seios de fluidez cheirosa
E bajulé-los e depois mordé-los

Talvez que o sangue impuro ¢ flamejante
Do teu languido corpo de bacante
Da langue ondulagio das dguas do Reno

Estranhamente se purificasse
Pois que em veneno de dspide vorace
Deve ser morto com igual veneno.

(Entrego 2 subjetividade do leitor as necessirias conclusées.)

Se é bem verdade que o Simbolismo, em Mallarmé, cultuou o frio
limpido da lua, a cabeleira dourada dos nérdicos, o cisne, a neve, a
nostalgia da cor branca; se, por sua vez, em Baudelaire, cultuar-se-4 a
noite, a morte, o sonho, o drama do espirito moderno, o nio 4 arte pela
arte, mas a luta contra o abismo, o fato de que socobrar é antes comegar
a libertar-se; e se, em Verlaine, o verso seria a tradugio, em palavras
ritmadas, da emogio individual, do subjetivo, livre dos parnasos da
rima, pleno de lirismo vago, mistico, carregado de analogias, tudo isso
em Jodo da Cruz e Sousa reaparecerd na temdtica da vida como liigubre
comédia, incendiada tragédia, em que por toda parte se ouvird amargo
escarnio, risadas vandalicas, secos desdéns, a ave noturna e luciferina do
Nunca Mais. Possuia o poeta uma Dor, afirmava que a dor sé procurava
os espiritos eleitos e concluia, enfim, que era o ndufrago de uma raga
diante da civilizagao ocidental — pois tudo, de homem e de poeta, lhe
havia sido levado.

Ainda em “O Emparedado”, que te decifra, 6 flor do mal:

Era mister que me deixassem ao menos ser livre no Siléncio e na Solidao. Que nio
me negassem a necessidade fatal, imperiosa, ingénita, de sacudir com liberdade

e com voliipia os nervos e desprender com largueza e com auddcia o meu verbo
solucante, na forga impetuosa ¢ indomdvel da Vonrade.
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Jvo pa Cruz E Sousa foi, sob certos aspectos, um negro privilegiado
no seu tempo. Nascido em 24 de novembro de 1861, dia de Sdo Jodo da
Cruz, de quem proveio seu nome, era filho de Guilherme, mestre-pedreiro
escravo, ¢ de Carolina Eva da Conceigao, lavadeira, que trabalhavam
para Guilherme Xavier de Sousa e Clarinda Fagundes Xavier de Sousa.
Deles recebeu o sobrenome Sousa.

Ao seguir para a Guerra do Paraguai, o coronel, que voltou marechal,
alforriou todos os seus escravos, mas com o desejo de que permaneces-
sem servindo-o. Nao tendo filhos, o casal acolheu o pequeno Joio com
carinho, como se filho fosse ¢, desde seus quatro anos, dona Clarinda
o alfabetizou. Na volta do marechal, em 1868, o pequeno Joao recitou-
Ihe versos que havia composto. Em 1870, morreu o marechal, deixando
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do instaurador do Simbolismo —. os versos mais antigos localizados do
poeta apareceram em O Artista, de 13 de junho de 1879. Sobretudo, o
jovem intelectual Cruz e Sousa questionava a produgcio cultural da época.
0 que mereceu reagio e resisténcia.

Como relata, detalhadamente, Henrique Fontes (1998), no final de
1882 chegou a Florianépolis a Companhia Dramdtica Julieta dos Santos,
e a jovem atriz despertou incontido entusiasmo entre os jovens escritores
Cruz e Sousa, Virgilio Vdrzea e Santos Lostada, que compuseram segui-
dos poemas em sua honra, reunidos na plaquete intitulada Julieta dos
Santos — Homenagen ao génio dramdtico brasileiro, publicada em 1883,
tendo essa na verdade sido a estreia dos autores em livro. A seguir, Cruz
e Sousa empregou-se, como ponto, na Companhia Dramdtica Moreira
de Vasconcelos, percorrendo grande parte do Brasil, enquanto compu-
nha versos (em 1884, anuncia que estd preparando o livio Cambiantes)
e escritos abolicionistas. A propésito, Leminski (1983, p. 37) vé essa
profissio de ponto como emblemitica: “Nos palcos da vida, Cruz se
sentird sempre aquele ponto invisivel, trabalhando na peca, sem direito
a aplausos. Invisivel. Negro. Cego. Ray Charles. Stevie Wonder.” Entre-
mentes, de 1883 a 1884, presidiu a provincia o intelecrual Gama Rosa,
protegendo os jovens aspirantes a escritores. Em 1885, Cruz e Sousa com
Virgilio Virzea estreiam em livro com Tropos e fantasias, em cuja capa
Cruz anuncia mais quatro livros.

O jovem Cruz e Sousa, como seus bidgrafos destacam, apreciava a
elegincia, o bom traje, o sapato brilhante, empregando todo o saldrio
na boa aparéncia. Segundo Leminski (1983, p. 31s), “Cruz sempre foi
notado como dandy, fantasista e caprichoso em suas roupas, africana-
mente escandalosas, dentro dos padrées da vestudria europeia e branca
do século XIX". Nas suas primeiras poesias, de 1879 a 1886, segundo
Abelardo E. Montenegro (1998, p. 58), “vamos encontrar o verdadeiro
Cruz e Sousa. Toda ela externava os seus mais intimos sentimentos e
pensamentos. Caracterizava-se pelo ingénuo otimismo, pelo acentuado
panteismo, pelo amor & mulher branca e aristocratica™ Henrique Fontes
(1998, p. 14) salienta que “Cruz e Sousa, amigo da sua gente, homem

do seu tempo, otimista, de palavra abundante e florida, desejoso de
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expandir-se e, muito naturalmente, desejoso de brilhar”, nao poupava
discursos e versos para festejar pessoas e iniciativas, acrescentando mais

adiante (p. 144) que

ele aparecera a conviver desembaragadamente na melhor sociedade; a participar
de iniciativas civicas e culturais; a militar no jornalismo; e, conscio do scu valor, a
animar, em prosa e versos, estudantes [...], literatos, artistas, escolas e associagoes,
sendo que as meninas brancas ndo desdenhavam poesias dele nos seus dlbuns.

Assim, o bom nivel intelectual adquirido, suas investidas no jornalis-
mo e na literatura, sua rigorosa elegincia social, ansiando por constante
ascensio e reconhecida classificagio social, marcaram positivamente
Cruz e Sousa, conforme observa, apropriadamente, Eglé Malheiros
(1994, p. 74-5): diferentemente de hoje, quando vivemos uma “demo-
cracia racial” e a sociedade “trata de ndo enxergar a discriminagio’,
“em fins do século XIX, a sociedade era abertamente racista” e nessa
sociedade Cruz e Sousa sofreu. Entretanto, acentua Eglé,

nio tenho davidas em afirmar que a auto-estima que Joio da Cruz adquiriu
na primeira infincia foi fundamental para a formagio de scu cardter, porque
ndo deixou que ele interiorizasse a auto-desvalorizagdo, a mais destrutiva das
conseqiiéncias para quem sofre a discriminagdo. E justamente por sua postura
sobranceira, seu espirito mordaz em relagao s vaidades provincianas. por ser um
negro “que nao conhecia seu lugar” a cidadezinha o torna motivos de chacota.

Mais tarde, desfeitas as ilusées do brilho social, o orgulho e o rigor
na escala de valores se orientario para outro direcionamento, o da arte
poética, tornada obsessdo impositiva na vida do poeta, podendo Henri-

queta Lisboa, no estudo “Cruz e Sousa”, de 1955 (i Afranio Coutinho,
1979, p. 230), ponderar:

O sentimento do orgulho preside, com grande forca lirica, a toda a obra de Cruz
e Sousa. A simples enunciagao de seus versos, de tonalidade excelsa, sugere idéia
de imponéncia ¢ majestade. O timbre, com ressonincia de metal, cria ambicnte
propicio de ctipulas. O movimento das imagens é quase sempre de ascensio, da

terra para o céu, quando nio de gravitagio nas dreas sidéreas. Nada descreve ou
narra este pocta: idealiza...

Na provincia, o ambiente cultural era reduzido demais para quem
aspirasse a maiores ideais. Assim, em 1889, Cruz e Sousa tentou uma
primeira estadia no Rio de Janeiro, mas nio logrou sobreviver no jor-
nalismo, apés alguns terriveis meses. Na sua Desterro, no entanto, nao
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vislumbrava futuro. Em fins de 1890, marcado pelo estigma da arte ¢
irresistivelmente arrebatado pelo ideal da poesia, transfere-se definitiva-
mente para a recém-tornada capital da Republica. Através de amigos.
obtém emprego no jornal Cidade do Rio, de José do Patrocinio. que o
hostilizava. O trabalho intelecrual que obtém em jornais mal The permite
sobreviver, Passou, a seguir, ao Gazeta de Noticias, de Ferreira de Araiijo.
mas empregava adjetivos demasiados paraa boa linguagem jornalistica.
Logo inicia a publicagio de poemas, sobretudo no periddico menor No-
vidades. O poema “Arte” de imediato demonstra como a arte se torna
refigio do poeta discriminado. Sua arte se origina da luta, da esgrima, em
busca de “alturas mais serenas”™, na ansia do sublime, porque, frustrada
a sua busca de reconhecimento social, de brilho entre os pares, eleva-se
para a busca do simbolo de algo superior.

O grande amigo e conhecedor do poeta, Nestor Vitor, no estudo
introdutério A primeira organizagio da Poesia completa de Cruz e Sousa,
para o Anudrio do Brasil, em 1923 (mais acessivel em Afrinio Coutinho,
1979, p. 109, 122 ¢ 132), ressalta que Cruz e Sousa “sempre foi um gran-
de sedutor, na amizade, tanto quanto, na juventude, tinha o segredo de
fazer-se odiar por quem lhe fosse adverso™. Durante anos, ostentava um
certo toque de insoléncia, mas que se diluia entre simpatia ¢ irritagao.
Seu quadro psicoldgico, entretanto, denunciava que “Cruz ¢ Sousa era
timido diante dos grandes”, mas de “um forte orgulho intelectual™

O contato com a elite intelectual do Brasil no Rio de Janeiro, que
podou seus anseios por uma “nova poesia’, seus revezes na vida jor-
nalistica, a insuperdvel insuficiéncia de recursos financeiros e outros
fatores provocaram uma gradativa alteragio no viver, sentir ¢ ansiar
do poeta. A ansia de brilho exterior e social se transmutou para maior
interiorizagao e suas aspiragbes passaram a concentrar-se, unicamente,
na conquista da perfei¢ao poética.

Leitor insacidvel que era, passaa abeberar-se nos poemas de Baudelaire,
bem como dos portugucses Antero de Quental e Guerra Junqueiro, e se
integra a geragao dos descontentes com o Naturalismo ¢ Parnasianismo,
em companhia de Belarmino Lopes. Oscar Rosas, Emiliano Perneta.

Emilio de Menezes e Nestor Vitor, formando o grupo dos *Decadentes™,
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que buscava novos ideais estéticos, de inspiracio francesa, servindo-se
do jornal Folha Popular para veicular seus escritos. Estava armada a cena
para deflagrar-se a escola poética do Simbolismo. E o brilho social do
dandi foi sufocado pela “Vida obscura”, que, no entanto, projetou sua
nova paixio até o grau de “O assinalado”.
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Sylvio Back

Q Cruz e Sousa € o tantd da musa atdvica “Vozes veladas, veludosas
vozes / Volipias dos violées [...] /1 [...] Dos ventos, vivas, vis, vulcaniza-
das”.

Q Cruz e Sousa ¢ a sombra chinesa que passa incignita pela sofisti-
cada Rua do Ouvidor, empobrecido, adoecido e tio “enegrecido” quanto
todos os exilados pela cor.

Q Cruz e Sousa € o seu prdprio rio “amargamente sepulcral, lutuoso,
- » - .
amargamente rio” — nele suicidando-se em sonhos de grandeza literdria e
nobreza social.
Q Cruz e Sousa é a fome de Gavita e dos filhos, “indigéncia terrivel,

sem vintém para remédios, para leite, para nada”, que ele inerme assiste
de um palco mambembe.

Q Cruz e Sousa é a solitdria vela acesa no altar — encimado com sua
vltima foto —, onde os parcos e fiéis simbolistas lhe “rezam” os poemas em
unissono.

Q Cruz e Sousa ¢ a pomba-gira que baixou & revelia no terreiro da
poesia brasileira, desossando-a de toda e qualquer possibilidade de um
duplo.

Q Cruz e Sousa é o excitado Eros (“Carnais, sejam carnais tantos de-

. 4 . , -
sejos”), a banhar-se nas areias desérticas da Lagoa da Conceigio, em Nossa
Senhora do Desterro.

O Cruz e Sousa é o voyeur impertinente da vaziez provinciana, que
0 expele, como depois a ex-Corte o tritura.

Q Cruz e Sousa é a aboligio das senzalas, das tribunas e guerrilhas

. ’, - «

literdrias — “escravocratas eu quero castrar-vos como um touro — ouvindo-
vos urrar!”

Q Cruz e Sousa é o “emparedado” ~ a atroz rejeigio e desqualificacio,
inclusive, entre os seus, para quem sempre foi “branco demais”.

Q Cruz e Sousa é a ex-efigie do olhar ebirneo no timulo do Cemi-

tério Sdo Francisco Xavier, do Rio de Janeiro, testemunbando a prépria
ressurreigdo.
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